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EINLEITUNG

Hm&u]lnﬂ der umfangreichen Bnmmlung grienhi:nhar Echriften

1II 53“*93 und jiingst Ilberg und Kithlewein in den Prolegomena ihrer
{ﬂll I pag. XIII—XV) Mitteilungen gemacht. Durch Untersuchung
h fiber ihren urspringlichen Umfang und ihr Alter zu Ansichien
den Aufstellungen dieser Gelehrten abweichen, Es scheint daher an-
en hier von nevem einzogehen, nm znm mindesten den thatsich-
~als es bisher geschehen ist, zu priicisieren.

‘das Aufserlichste betrifft, so enthiilt diese Pergamenthandschrift
Zustande zwei verschiedene und sorgfiltig zu unterscheidende Blatt-
die &ltere mit Tinte eingetragen, die jiingere dagegen eingedruckt
eingeschriebene Zihlung berficksichtigt die beiden Schmutzblitter,
_ Einbinden im 15. oder 16. Jahrhundert am Anfang und am Ende
sind, nicht, sondern bezeichnet das heutige zweite Blatt mit der
3 'balehnahm Blatt mit der Zahl 405. Die neuere, eingedruckte
w jene beiden Schmutzbliitter ein und geht von 1 bis 408. Der
springende Widerspruch zwischen diesen beiden Zihlungen erklirt
e daraus, dafs das 85. Blatt der neueren Zahlung bei der ilteren ver-
gen worden ist und keine geschriebene Nummer erhalten hat. Hieraus
rundsatz fir uns und fir kiinftige Benutzer der Hs., dals die Blitter
%Fﬂﬂthm, nicht mit den aufgeschriecbenen Nummern zu
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fol. 342 ud); weggeschn. (b
8" AG fol. 350° pe
(M) weggeschnitten fol. 3587 ps
<A8) weggeschnitten fol. 3747 un
Eacn b fol. 382% ue
5 veggeschn. (o fol. 390 v
B fol. 308% (va) weggeschnitten
D5 weggoschn Cr> ol 406" vCB); weggeschn. <B>
rift besteht also in ihrem heutigen Zustand aus einer grifseren
, zwei Quinionen (fol. 130—139 und £ 172—181) und zwei Bliittern
he jetzt nur durch aufgeklebte Streifen verbunden sind, urspriing-
it gebildet haben werden., Die beiden Quaternionen 15 und
en Plitze getanscht. Ferner ist, wie eine genauere Untersuchung
b, zwischen die Quaternionen xd und ke das einzelne Blatt 190 ein-
:q,hnr ohne Zweifel zu dem alten Bestande der Hs. gehort, da es anf
 eine den ‘li]mgm Illustrationen durchaus glmuhartngn Darstellung zeigt
cheinlich hatte der Schreiber der Hs., als er den Quaternio ke in
rch ein gnda bei uuluhomﬂ'bergmgm dem einen zom anderen Blatt-
s naheliegendes Versehen versiumt, die Vorderseite des ersten Blattes
ernio fiir die Illustration freizulassen, und der Illustrator hat sich auf
Art und Weise aus der Verlegenheit geholfen. Unter diesen be-
n st es micht im geringsten suffillig, sondern im Gegenteil sehr
dafs dieses Illustrationsblatt, wie wir es nennen diirfen, nicht
ifs auch auf seiner Rilckseite nicht beschrieben ist. __ Ferner
0 ks zwischen den Blittern 201 und 202 ein einzelnes Blatt heraus-
ist nicht nur in dem Texte des zweiten Buchs von Apollonius’
- Liicke entstanden (8. 16, 18), sondern aller Wahrscheinlichkeit nach
rationen desselben verloren gegangen. Denn fast alle von Apollonius
ngsmethoden werden durch Illustrationen verdeutlicht und diejenige,
in dem Textabschnitt direkt vor jener Liicke handelt (6v tpémov dei

@u fahlende Blait mit x bezeichnen, so ktonen wir den Blattkomplex xg

201 x 202 203 204 205
N,
o : y i i A
el "l p— XA 3
+ e 4
1 LR o e o
LN " =
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mit den Worten: perd bt t& mwpoxivodueva oftwe émhérer (niimlich
wie man auch iiber die Heilung des einen verderbten Wortes
lissig einen neuen Abschnitt beginnen. Dals ein soleher neuer Abs
dem neuen Blatt beginnt, kann nun freilich zufillig sein; aber am ei
es sich in diesem Falle doch unter darﬂhnuhmrahnthamhchm?
die Riickseite des verlorenen Blattes durch eine Illustration eing
die Vorderseite desselben ganz oder teilweise beschrieben gewesen ist.
gich nun die Raomverhiiltnisse in dieser Handschrift gegenwiirtig hﬂt{* :
That ein Blick auf die in Betracht kommende Hippokratesstelle fl’i"ﬂi&'{ﬁc !
was wir in dem verlorenen Textabschnitte vorauszusetzen haben, sehr wol 1
Kolumnen der Vorderseite cines Blattes Platz gefunden haben kann: de
Apollonius das begonnene Hippokratescitat nur bis zu den Worten fiv
(IV 206, 10L) fortgeftihrt, und wenn er daran noch eine Erliuterung des
angekniipft bat, so wird er diese nach seiner Gewohnheit kurz gefalst

weder zwei Quaternionen oder zwei Quinionen oder auch ein Qs
ausgefallen sind, welche mit den Zahlen 1 und e bezeichnet ssen
Zwischen diesen drei sich zunéichst als gleichberechtigt darbictenden Annal
zu treffen ermbglicht uns eine am Schlufs der Hs. (fol. 4077) stehende
Coechi in seinem oben genannten Werke auf einer der 42-.%

Tafel hat nachbilden lassen. Es sind die Reste eines 80g. ¥

18] mapdv
BiJfhov Umdp(xer) Tod
farpeiou] ol vocokop(eiow) Tdv
il papripwy] exer be puhh(a) -‘
Tetpajro(cia) emoct mevr(e) unvi poiw B 4
..... ivbirui]vo(c) Ext(n)c :

Die Lesung scheint mir iiberall sicher za stehn; die Ergiinzung de
ohne Gewihr, die der 1., 2. und 6. Zeile sehr wahrscheinlich, die de
es hier besonders ankommt, vollig gesichert. Demn da die Hs., v
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sy enthiilt, am Anfang und am Schlufs vollstindig erhalten ist, und ibr im
"-Blutbkomplna lmd ein amaaiuu Blatt fehlen, so diirfen wir bauhmmt

lmldm dieser Blattkomplex offenbar erst nach Emtrs.gung jener
rh Ilmgm 18 Blii:lar entfallen auf die verlorenen Blattkom-

Mj TpwpdTWY, unwm, nach Ausweis des alten Inhaltsverzeichnisses, das

Schrift mepl deréwy @icoc verloren gegangen.

fuw'g, das Alter der Hs. zu bestimmen. Wir werden uns dabei zu-
hische Baobanhtnngen stiitzen, und nmht wie E‘-acchx dam Andere

mlung, Niketas, ausgehen.
Blli'hu:r sind 37 em hoch und 27 cm breit. Jede Seite derselben zeigt
b von ea. 28 cm Hihe und 9 em Breite; jede Kolumne enthilt 36 Zeilen.
Leser die Nachbildung eines Blattes der Hs., welche Wattenbach und
| XXXXII der Exempla cod. graee. litt. minuse. scriptorum gegeben
nt, so wird er bemerken, dafs die sorgfiiltige, steile Schrift eine sehr
(ist. Die anfsergewohnlich grofsen Buchstaben sind ca. 3 mm hoch
n das Pergament eingedriickten Linien; nur hin und wieder gehen sie
iblicklichen Nachlissigkeit des Schreibers ein wenig unter die Linien
eln hat dieser nur zu den Uberschriften der einzelnen Biicher der Samm-
Kapitelitberschriften verwandt, aufserdem meistens als Anfangsbuchstaben
. Mehrere hintereinander stehende Worte sind im Text des Apollonius

s abgekiirzt geschrieben (o be T ﬂEJLE 8 out av bt umodiyud yevorr®
ar, um dieselben noch auf dasselbe Blatt zu bringen, auf dem der
ht, Rm sie abschliefsen; im iibrigen finden sich fast nur die Enduugen
n Schlufs einer Zeile abgekiirzt (dpopw’ ' = dpopwy; Tobto’ | = to0i-
u. fihnl.). Diese Beobachtungen nitigen in ibrer Vereinigung dazu,
h. oder allenfalls der ersten Hilfte des 10. Jahrh, zuzuschreiben.®)

' '!.'IJ' Jahrh, hat sich Gardthausen (Griech. Paliographie S. 70) ausgesprochen, ohne
: :Mﬂﬂ welches eine frithere Datierung unzolissig erscheinen lassen kinnte.
b

1- .u._'l' ) - g
LT ™ I i iy ¥ .
; RSB e R kv |
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Nicht zu tief herabzugehen ist schon deshalb ritlich, weil die drei Lﬁ‘hﬁﬁhﬂﬂﬁ

welche, wie ihr Inhalt zeigt, bald nach Fertigstellung des Buches auf einige
Blitter hinter dem Inhaltsverzeichnis von mindestens zwei, wahrscheinlich
denen Hinden eingetragen worden sind, noch in Majuskeln geschrieben sind
also damals die Majuskelschrift noeh nicht verdringt. Und die Handschrift s
etwa 950 entstanden zu denken verbietet sich dadurch, dals bereits Eﬂiﬁ,
Alles triigt, das erste jener Gedichte citiert. Die Frage ist zu wichtig, um ilu.-'
besondere Erwigung zu widmen. : :

Der Verfasser dieses Gedichts beginnt mit der Aufforderung, die ber
Arzte des Altertums machten sich ,lirmender Frende* hingeben:

mdvouc tap Duldy Tobc mpiv ruaupwuévou,
atxuivrac fibn xal mapnuenuévouc
kai gBepuivrac, de héroc KakhcBévny,
NwnTac edpv mayspatic Inmokpaime

10 éEeilipev éE¢buwey Uypweev péyo.

Hier werden mit byzantinischer Geschmacklosigkeit die von Ungeziefer
Exemplare alter drztlicher Schriften mit dem Olynthier Kallisthenes, der an @8
Grunde gegangen sein soll, verglichen. Nun steht bei Suidas in dem Artikel Ko
Folgendes: xai @éperar Aéyoc dic & Kalhic®évne imd @bepiy dmepphicewe xal _
Biov xatactpéper xai paprupei & Taufoc olroc ,xal plepiicay e & mpiv Kakhiché
tiic lotpiiic Téxvne Aéywv e fuéknro wive. Da es villig unwahrscheinlich t,
schiedene Leute unabhiingig von einander auf einen so gesuchten Vergleich
sollten, so bleiben, soweit ich sehe, nur drei Moglichkeiten, diese auffillige Ube
mung zu erkliren. Erstlich ist denkbar, dals schon vor der Zeit der Entstehn
Chirurgensammlung ein byzantinisches Gedicht existiert hat, aus welchem

Vers wirtlich anfiihrte, und welchem der Verfasser des Gedichts anf Nikets
gleich mit Kallisthenes unter leiser Abiinderung entlehnte; zweitens kinnte de
des Gedichts aof Niketas selbst in einem anderen, &ﬂhur oder aplh:l'
poetischen Ergufs, den man etwa einer dhnlichen medicinischen K-IIM
denken wiirde, die von Suidas angefiilhrten Worte gebraucht haben; drittens |

den cod. Laur. LXXIV, 7 in Konstantinopel benutzt, das erste Gedicht auf N
lesen und spiter einen Vers desselben ans dem Gedichtnis und ungenau
Diese letzte Erklirung, weleche schon Cocchi gegeben hat (a. a. O. B. 34), ist
die einfachste und wahrscheinlichste, zumal wenn man bedenkt, dals die von
gebotene Form des Verses sehr wohl einer undeutlichen Erinnerung an gewis

a
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ten 'ilml dritten Gedichts entsprungen sein kann®), und wenn man zugleich den
r Worte dc fuéhnro mivu an den Ausdruck mapnuenuévouc (V. 7 des ersten
tet. Den Ausschlag giebt, so scheint es, folgende einfache tlbaﬂegung
Ungeaiefer angegriffenen Exemplare frstlicher “Arbeiten’ (névove V. 6), die

‘hatte, mit dem an gbepiacc leidenden Kallisthenes verglich, empfand
comparationis; wer dagegen die vernachlissigte Téywvn iatpui mit
redete auffallende Worte halbverstanden nach und fiigte zu der
?mm eine Gedankenlosigkeit hinzu. Mithin hat der Artikel
: nz des ersten Gedichts auf Niketas und — da dies Gedicht vom
' den cod. Laur. LXXIV, 7 eingeschrieben ist — folgeriehtig auch die
ner Ha. zur Tmmhuug_ Da nun aber das Werk des Suidas
3 in den Hinden von Lesern gewesen ist”™), so diirfen wir schon um
en unsere Hs. micht spiter als um die Mitte des 10. Jahrhunderts ent-

‘angefiibrten paliographischen Indicien lassen es jedoch ratsamer er-
Lhrhudu’s hinaufzugehen; und in diese Zeit pafst eine Sammlung,
einlich nach Mbglichkeit vollstindige Schriften, nicht blofse Ausziige
_1rialhiuht noch besser als in das 10. Jahrhundert. Eine noch ge-
sich vermutlich erzielen lassen, wenn es gelingt, die Lebenszeit
a5 zu bestimmen. Boweit ich sehe, ist das mit dem bisher zugiing-
: mﬁghah. Aber ﬂir. der Bnmmlnng wrgmlmten Gedichtu mrf dium

‘miissen im Fortgang der Untersuchung noch mahrmals herangezogen
daher hier einen Platz finden. Das erste Gedicht ist auf Tafel XXXI
punktion und i subseriptum habe ich nach Bediirfnis gesetzt.

fﬂ.iﬂ latpikiic einpey adtie T8 xpdroc
y capdie dvicriy cupmecodeay T Tégvny
e pidvw habolicay wal sapodcay T ypdww.
%,IH. .. maperd o 7 Eprwy fupdce
' wity v Téywny Bavolcav demep dx Tagod
~ wnbdbcay, fumvouv Eumaly bederppivny.
Bmulug unter dem Wort 'Abdu, 3
muenstellong von A. Brinkmann in der Vorrede seiner Ausgabe des Alezander

b
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L
fol. 7" ‘Imméxparéc Te xei Faknvé xai ‘Podpe,
Xeipwy dé xei o0, papudxwy épevpéra,
| TeTpdpiBuoc 'rﬁw nmabdv ralnvéme
@\ Te mhndic TV copiv dkecTépwy
5 k6hmoic xupdv déxowo xai xkpoTel péya
novouc ip Opdv Tobe mplv duavpwpévoue,
adyudvrac fidn kal mapnueknuévouc 3y,
xal @laypibvrac, We hivoc Kahhie8évny, &
Nixitac edply maykparic ‘Irrokparnc
10 ¢Eepev, LECdwkev, Uyweev péya
dMwy Te moADY cwuatouprel Kol @épel
Nicerc wobiv, @hpuaa, Tpauudtwy dn,
xal micav dmhdc cupBoliiv Ty deréwy
tEewoviler THL ypapft Tol Iwyphgou. -
15 olkolv €dv Tic edBeTelv cxkehdv Bhay
Bpavceic Te pnpdv, eufoliy TV cmovdbiiwy, PR
xwhotc dvictdv kai Tehelv dpopngpdpouc ¥
mobakiiivrac, éxpofic Ty icxiwy e i,
10 pelpe decueiv xal xpariverv Tobe modoc U=
20 dAAnyv € Tob cuatoc dcrddn Béay S
Bpavoucay €ic copmnElv dppdcor Békor, i-._;
ibe ckomeitw TAc tpapfic Tic eikdvac 5 o
kol whcav edpiiceie TV maBdv Aiciv: i
. @A’ olv Gmavrec TV copilv dkectopwy,
. 2 véoi mpornpdcavrec, bmoupyiv deol
Tuuvi kparteite pwetikdmara Eign, i
créypate howmdy T ypupiic Tov Eprammy
éx povakdyv Théxovtec dvon Tiv hdrwy.
TOV TGP QUVEVTG KOCUIKOV EUEPYETNY
30 mpémer repaipev e Téywne pikov Adroic.
G\’ ofiv map’ Hudv Toicbe Tode Adyouc b&gdu
Ty dueipfiy T copilv cov Ipwdm
xaipoic & deixBeic mmm ‘InmokpaTns
kal mavydknvor TV mabdy mnvd'lm




-Epl}pwv‘ht—un]'r&c-ﬂcqwclilc

o, xav elc Sphway elmpemectamy.
 xal b mpocdyac dpuoric, b v picer,
Ty eixdvwy pkv T katahMilw ppdcer,

C _ﬁ poppaic, Texviki diamhdce

fwwéﬁmv cwpaToupevy AoTw,

ﬁl; :.- ". (Th E:.‘ i
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I1L.

fol. 8" “Immokpatec cxipmeoy, ebppaivov péva-

Faknvé cuyrxdpeve xat “Polge kporer”
Xeipwv yopav déxoio xohmoic kapdioc
dhhor Te wavrec dpravoliviec THY TéXVNV

5 laTpiiy TéproicBe kol TeBvnkoTEC
mhvouc tap Gudv dbde Nirac rpaguy
eic wiMhoc, admiv TV Tpapiv amoEéuwv
TaveUPUic TE TH TEXVYD Xexpnuévoc,
etnhorpapel kdhhiete cwudTwy Ty

10 eibn Te wohhd cwpoToUpTEl PapudxwY
pépovra Baufoc mic Tolc Bewpévolc.
Bpoliceic yap ocTdv eUBeTel wul THyVUEL,
Tpomic peBéhker T mpiv edappoctig,
o ctpeBhdv Opbol, T xat’ dpxac cuppacer

16 becuove paréviac €k Plac cuvbel mdhy,
cpiyrer 10 yalvov xai kpardver Tov Tévov:
kai ewwévouc drrovrac, éEopyoupévouc
bewvie maperd T ' Epywy Eupdcer
viv thv TéYwnv Bavolcav dicwep €k TAQOU

20 Tbdcay, Eumvouy Eumality DEdeErTUEVNY.
oukoly yépovrec wal véor Téxwnc pikol
KPOTETTE TAVIEC THC Tpagic Tov épyamy
kocpolvree altov (emep GvBecty héroic
we ole kowdv Ty PpoTdv evepréThv.

Diese Gedichte preisen Niketas, dals er alte chirurgische Schriften aufge
einer Sammlung vereinigt (II, 7), eigenhiindig abgeschrieben (II, 15) w
Maler habe illustrieren lassen (I, 14; II, 12). Er wird als markparic ‘hrmox
evebeviic “Inmorpdme (1, 9; 33) gefeiert; ‘latpiciic elingev adroc 10 kparoc’ hei

Danach scheint er Arzt gewesen zu sein. Einen Arst dieses Namens
zwischen 800 und 950 nicht nachzuweisen.”) Nicht unmbglich wire es, den

i}Emnu&lhdufmm,mswmthhmﬁnuBib]ﬂrmmﬂu"
hat, an den Arzt Niketas denken, uwuhbmuhﬂridduihuﬂﬂu&h
{Migne, Patrologia Gr. Lat. 126, 307 £). Denn dieser Schriftsteller bat im 11.
lebt (vgl. Krombacher, Bmhmhnlnﬁnﬂhrplﬂmhhﬂ.lﬁ}unﬂhlnk
dieser Zeit kann aber die Hs, der Chirurgensammlung, wie oben gereigt ist, nic

B
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der Chirurgensammlung mit dem Paphlagonier Niketas, & gi\dcopoc zubenannt, einem
Bchiller des Arethas, zu identificieren, welcher wenigstens der Zeit nach pafst.?) Aber
da sich bisher nicht einmal erweisen lifst, dafs dieser *Philosoph’ medicinische Interessen
gehabt hat, so ist es bei der Hinfigkeit des Namens Niketas geratener, die Frage vor-
linfig unentschieden zu lassen. Vielleicht bringen die Schriften des Arethas, welche
de Boor ans einer Moskauer Hs. herauszugeben beabsichtigt, neue Aufschlilsse fiber die
Studien seines Schiilers, die dieses Problem aufkliren.

Uber die Gedichte selbst ist Folgendes zu bemerken. Das erste ist sicher von
einer anderen Hand geschrieben, als die beiden folgenden; wahrscheinlich sind aber auch
das zweite und dritte von verschiedenen Hiinden eingetragen. Keine dieser zwei oder drei
verschiedenen Hiinde kann mit der des Schreibers der Handschrift oder der des Schreibers
dﬂhhﬂmemﬂmes identificiert werden. Hieraus wird man schliefsen diirfen, dals
ﬂl (Gedichte von drei verschiedenen Minnern herriihren, und von den Verfassern selbst
in die Handschrift eingetragen worden sind. Dazu stimmt gut, dafs der Verfasser des
ersten Gedichts an den Schlufs die Aufforderung stellt, auch Andere mochten Niketas
verherrlichen, und dals das zweite und dritte Gedicht die Benutzung des ersten erkennen
lassen; man vgl. z. B. I, 1—6 mit ITI, 1—6. Beachtenswert scheint mir die Vermutung
von Coechi (a. a. 0. 8. 36), dals das erste von einem byzantinischen Kaiser herriihre; sie
stiitzt sich auf die Verse I 24 ') Wenn diese Ansicht richtig ist, so ist die Sammlung
der chirargischen Schriften wohl auf Befehl dieses Kaisers veranstaltet worden. Jedes-
falls aber berechtigt die Beobachtung, dafs jene Gedichte von verschiedenen Hiinden ein-
getragen sind, zu dem Schlufs, dafs im codex Laurentianus LXXIV, 7 der Archetypus der
Chirurgensammlung selbst erhalten ist.

Ilberg und Kilhlewein haben, der gangbaren Meinung folgend, den cod. Laur,
_m, 7 ins 11,12, Jahrhundert gesetzt, den heutigen Umfang desselben auf Grund der
filteren, eingeschriebenen Blattzihlung auf 405 Blitter bestimmt, einen Blattverlust von
3 Quatermionen (1, wx, 1f) angenommen und vermutet, dale in der Subscription der Hs.
ﬁhhl der Blitter fehlerbaft angegeben sei. Ich darf hoffen, dafls die im Vorstehenden

ausfiibrliche Begriindung meiner abweichenden Ansichten sie von der Unhaltbar-
h,'ﬂ;l'. ihur Anfstellongen iberzeugen wird. Hingegen haben sie mit Recht behauptet, dals
aﬁ& Worte: | mapoica Biphoc &xer puhha Uy, welche von einer Hand des 14. (oder 15.)
Il'.hﬁﬁndutrta fol. 406" eingetragen sind, auf einem Rechenfehler beruben.

10) ¥gl. Val. Bose, Leben des heil. David von Thessalonike 3, VII; Vita Evthymii beraunsg.
vou C. de Boor 8. 56 £, bes. B. 68, 10; A. Briokmann a. a. 0. 8. XXVIIIf.

' 11) Mit Omwouppdw Geor yuuve kporeite pwetiedrara Eipn scheinen die Arste mit dem Hange
voo mpwrocmaBdpion angeredet zo werden. Aber eine voll befriedigende Erklirong der ganzen Periode
wermag ich nicht zo geben. Vielleicht ist zn fbersetzen: Aof denn, ihr Alle ans der Zahl der gelebrten
Arste, junge und friher (als die jungen) gealterts (d. h. alte), so viele von Euch das Abazeichen der
Diener, die entblifsten starken Behwerter fiihren, verherrlicht Niketas" u. s w.
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Wenn die Vermutung zutrifft, dafs im cod. Laur. LXXIV, 7 die Urh
der Chirurgensammlung vorliegt — und angesichts der oben belenchteten m :
ich nicht, wie man sich ihrer erwehren kirmte —, so kann fiir die nur im Rahmen ;
Bammlung erhaltenen Schriften, zu denen der Kommentar des Apollonins gehbrt
andere, davon unabhiingige handschriftliche Uberlieferung existieren. Wir werden viels
hoffen diirfen, schon dadurch, dals wir den Schicksalen dieser Hs. machforschen und
zustellen versuchen, wer dieselbe, seit sie im Abendlande ist, benutzt hat, iber die @
uns erhaltenen Hs. der Chirurgensammlung Aufschluls zu bekommen.'®) ;

Die Florentiner Hs. ist von Janos Laskaris auf der zweiten Reise, waiuha._
Auftrag Lorenzos von Medici in den Jahren 1491 und 1492 zum Zweck des Ank:
Handschriften und der Anwerbung von Lehrern des Griechischen') von Itlljm aus
tstlichen Linder unternommen hat, am 3. April 1492 in Kandia erworben worden.’

1492), so werden die neuen Handschriftenschiitze unter seinem Nachfolger Piet

Mediceischen Bibliothek einverleibt worden sein. Aus dieser mufs die Handschrift
Chirurgensammlung entweder in den niichsten Jahren entlichen und zundchst nicht zur
gegeben worden sein, oder aber 1494, in der Zeit der Wirren nach der Ven
Pietros aus Florenz, gestohlen worden sein.'”) Lange Jahre scheint sie dann gib

12) Die folgende Darlegung bestiitigt die Aufetellungen won Distz (schol. in Hippoen
Galenum vol. I p. VIIL£) iiber das Verhiiltnis der verschiedenen Ha der ﬂhmwm
die von mir gefihrte Untersuchung nicht nur seinen Beweis fiberall erginzt und verstirks, o
fiber die Schickeals der mafsgebenden Hs, Aunfschlufs giebt, so wird es nicht Ilhrl'h:,[ -ﬂnq
in ihrem ganzen Umfang vorznlegen.

13) Diese interressante, bisher nicht beachtete Thatsache ergiebt sich aus dem
sprochenen Gedicht (ve, 28), das wahrecheinlich von Laskariz selbst herriibrt. ¥

14) Notariell beglanbigte Abschrift eines Kaufvertrags zwischen Niccold di Gﬁmﬁ
und Janos Laskaris, publiciert von Piccolomini Rivista di filologia II (1873) 8. 420—423. In
der Handschriften, die dem Vertrag angehiingt ilt, erscheint 8. 422; Ipocratis et aliorum de
et dislocacionibue, M{embranaceus): dies ist, wie der Herausgeber 5. 413 bemerkt hat, der
LXXIV, 7. Die Worte des Verirags argeban, dafs die He. von den beiden Minnern dmm.'ll
gefunden worden war und nicht schon in Pera, wo sie vorher gewesen waren. Dasu stimms,
karis dieselbe in einem im Sept. 1491 in Eonstantinopel geschriebenen Briefe an Demetrios C 1Lk
{ebendort 8. 417—420) unter den von ihm ge{'nndeuan Handschriften noch nicht nennt.
(s Anm. 16) sagt nor: “librom e Graecine ruinis erntum’. Waon die He. von Konstantinope
sie benutet haben wird, nach Kandia gebracht worden war, ist nicht mehr zu ermitteln. —
Laskaris anf seiner zweiten Reise angeleglen Notizhuch, welches K. K. Milller im Gmﬁllﬂlﬂﬂr
wesen Bd. I verbffentlicht bat, findet sich keine Eintragung aus der Zeit seines Aufenthalts
tinopel und Eandia; es kann daber niebt Wonder nebmen, dals soere He, in demselben nicht

15) Ich schlielse dies darans, dafs die Hs. in dem 1495 anfgenommenen Inventario de
medicea priﬂtn {berausgeg. von Piccolomini Lmhivio B‘hcrm Italiavo, serie tersa ‘.EI [. A
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Qt - schollen gewesen zu sein; erst 1534 tanchte sie ‘in Florenz in der Mediceischen Bibliothek’
"l'f; ~wieder auf: auf welche Weise sie dorthin zuriickgelangt war, wird uns nicht gesagt. Papst
~ Clemens VIL liefs sie nach Rom kommen und iibergab sie hier dem greisen Laskaris,
- dem dadurch kurz vor seinem Tode die Frende zn Teil ward, den Schatz, den er 42 Jahre
] vorher aufgespiirt hatte, noch selbst heben zu diirfen. Er unternahm, wie uns berichtet

‘wird, eine durchgreifende Herstellung des Textes') — und zwar glicklicherweise in einer
Abschrift, nicht in der Handschrift selbst. Diese letztere gelangte in Rom in die reich-
| ‘haltige Bibliothek des Kardinals Niccold Ridolfi, eines Verwandten der Familie Medici'")
Mit dessen Erlanbnis benutzte sie der Florentiner Guido Guidi (Vidus Vidins), der Leib-
‘arzt des Kinigs Franz 1. von Frankreich, bei einem Aufenthalt in Rom ums Jahr 1540
‘und fibersetzte verschiedene der darin enthaltenen Schriften ins Lateinische.') Ebendiesem
gelehrten Arzte nun verdanken wir eine Angabe, die une in diesem Zusammenhange leb-
hﬁ interessieren mufs. In der an Konig Franz 1. von Frankreich gerichteten Vorrede
‘seines grolsen Werkes: Chirurgia e Graeco in Latinum conversa (Paris 1544) spricht er
,lhhhlﬂhﬂh folgendermalsen ans: "tu . ..., rex regum maxime, divolgari jubes Graecornm
 chirargiam, cuius custodiendae ac proferendae arbitrium fuit tnum, quum solus habeas
‘non modo has nostras interpretationes et commentaria, quae tibi superioribus annis dica-
veram '), sed graecum etiam volumen, quod Cardinalis Rodulphus, consensu omnium in

16) Ferdinando Balamio berichtet in der an Papet Paul III, gerichieten Vorrede seiner latei-
nischen Ubersetzung von Galens Schrift mepl dcréwy, die er anf Befehl des Papstes Clemens VII nach
' dem cod. Lanr. LEXXIV, T gefertigt hat (Rom 1585), Folgendes: Extant Galeni de anatoma libri IX, deerat
. -cum nonnnllis aliis de ossibuos liber, cumque superioribne mensibos Florentiae in Medicea 1:r1hlmthm plares
. ‘de loxationibue deque aliis, quae ad rem chirargienmn faciunt, reperirentor aunctores wno comtenti codice
- eoque velostissimo, hune negligenter seriptom multisgne mendis et temporom iniuria depravatom
' m VII Pont. Max. lano Lascari viro doctissimo tradidit, qui ot jam pridem huone librom e Grasciae
A3 -.!Iiuﬁ erotum servaverat, sic summo cum stadio curaque innomeris purgatum vitiis in pristinam prope
~ formam eum restituit.

17) Vgl iber ihn Blume, Iter Ttalicum ITI, 214 f (wo er irrtmlich Lorenzo genannt ist), und
.r ‘Hh: in der Anzeige von Weschers Polioredtigue d.en Grecs (Journal des Bavants 1868 8, 1856 f), sowie
L, ;'&m Mitteilongen bei Leopold Delisle, Le cabinet des maouscrits de la bibliothéque Im-
E M I, 200
i lﬂ] In dem cod. Paris, Lat, 6866 sagt Vidus Viding in der Vorbemerkong zu seiner ﬁhm.ﬂl:zung
Ve m M fasciia: Ettnt in bliotheca ﬂardma.ha Rndulphl patroni mei up'ﬁlml pra.et-er cetora pra-e-

r chirurgis, tum libri tres de fasciie contimestur: wous Galeni, Sorani alter, tertine Heliodori.
oifs illi SRiAIL A ecd, Lan. LXXIV, 7 gemeint, welcher die drei genanuten Schriften in der
'- t (cap, PIAW & tdv ‘Huobdpov wepl Embddcuuwr; cap. ING £ TZwpaved wepl imbécpwy;
. mrrmﬂ mepl Embécpwy). Weiter vgl. Vidus Viding, Chirurgia ¢ Graeco in Latinum con-
q- (Paris 1544) in der zweiten, Vidios Lectori iiberschricbenen Vorrede.
~_ 19) Diese dem Kowig geschenkten Ubersetzongen und Erlioterongen liegen in den cod. Paris.
Lat. 8861 und 6866 vor. Die Vorreden zo den einzelnen Bichera hat Vidius in sein grofses gedrucktes
Werk nur sum Teil aufgenommen; daher sind die Hs. neben dem Drock zn berticksichtigen.
AroLLoston. [
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Italia summus literarum patronus, ad te misit munus tanto rege dignissimum; unicum
enim legebatur in eius amplissima bibliotheca. nam ea pars, guae graece impressa ha-
betur, mendosa usque adeo est, ut non secus quam cetera, quae alibi non extant, diei sane
possit eo tantum exemplo contineri.’
Aus Guidis Angabe, welche die jhm sonst eigene Priicision des Ausdrucks ver-
- misgen lilst, geht nicht mit Sicherheit hervor, ob der Kardinal die kostbare Eunﬂulm.ﬁ. '
selbst oder nur eine Abschrift derselben an Franz I. geschickt hat. Aber alte Mdgg
der Bibliothek von Fontaineblean, welche H. Omont herausgegeben hat®), geben uns die
Miglichkeit, diese wichtige Frage mit Bicherheit zu entscheiden. '
In dem Catalogue alphabétique de la bibl. de F. findet sich nimlich (8.527 Omont)
folgende Notiz: Xepouprixdv ‘Immokpérouc kai dhhwy moMddv. Bifhiov a’ pfkouc perdhou
maxl &v xapry, évdedupévov dépuamt kvavd, E&m D' év admd cuvarwrn éx mohhdv ThHe
xeipoupyikic Téxvne, Nwdrou mvoc, & dapdpwv mohmdv latpiv, ofoi eev obror Immo-
kparne, Faknvée, ‘Opepacioc, "Hudbdbwpoe, ‘Apyrréwnc, ‘Avrilhoc, “Ackhnmddne, Awoxhiic,
‘Auivrac, "Amolhivioc Kimedc, Nupgpdbwpoc, "Amelhic, ‘Polgoc, Zwpavée, TTadhoc AbpviTne,
Tlakhddbioe. “Ecmi de 1o PifiMiov kahie yeyrpaupévov, uerd Iwypapioc xoi cxnuoToypapiac
Ty pmyavikdyv dprdvwy, kdhhicra. )
In einem anderen, zwischen 1544 und 1546 aufgenommenen Katalog M '
Sammlung wird dieselbe Handschrift folgendermafsen bezeichnet (a. a. 0. 8. 363): rI‘ili{l ¥
kpatouc iatpikd, kol dhdwv molhdy, perd eikdvwy.**) Da sie hiernach schon vor 1-545 m .
Fontainebleaun gelangt ist, so ist sie sicher mit dem von G, Guidi genanmten 'vnInm:. I
Graecum’ identisch. Da sie ferner im alphabetischen Katalog als Pupmrhmﬂuhﬁﬁ} e B
aeichnet wird, so ist sie nar eine Abschrift des cod. Laur., nicht mit diesem identisch. Rdr
Wir erkennen sie wieder in der illustrierten Hs. 2247 der Pariser Hﬂmnﬂblw '
welche aus der Sammlung von Fontaineblean stammt.®*) Die alte Pergamanﬂmw
dagegen ist, wie wir sehen, damals zuniichst in Rom geblieben.
Wir suchen weitere Aufschliisse im Katalog der Bibliothek des Imimnlum
der in mehreren Abschriften erhalten ist.”¥) Aus dem Pariser Exemplar desselben kommen y

20) Catalogues de la Bibliothéque de Fontaineblesu sous Frangois It et Henri II (Paris 1880).
21) Vgl. den Catalogue méthodique ebendort 8. 858 (No. 761). Hi
2%) Diese letztere Angabe mit Omont auf den heutigen cod. Paris. 2149 zu besishen,
schon deshalb nicht am, weil diese He, micht illustriert ist. Dagegen palst die A.ngﬂm auf die
Chirargensammlung, wa'lu-ha mit hippokrateischen Schriften beginnt. AL
22a) Omont, Inveptaire sommaire I, 221: XVI &, (Copié par Christophe Auer). Pﬁn. 415 fol.
Peint. (Footainebl.-Reg. 2148) M{oyen format). [
28) Zusammengestellt vor Vogel, Serapeum 1841 (II), 324—330 am Ende. Derjenige Eatalog
iibrigens, welchen Vogel in seinem Aufsatz ausfihrlich bespricht, giebt nicht den Bestand der Biblio :
des Kardinals, sondern den der Bibliothek von Fontainebleau; vgl. Omont, Centralblatt filr mm
wesen VIII (1891) 8, 490 Mo, CXVII (107). Derselbe Irrtum bei Cocchi a. a. 0. 8. 82.
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ern hier in Betracht (cod. Paris. Graee. 3074, tiberschrieben Index Libro-

no. 112,
mkmm& n]: xﬂpwpﬂrﬂc Bifhoc culhereica mapd vikiTou éx biagdpuv

% no. 113.
mm THY n.ﬁ'ﬂw cuvarwriy Ty yepouprikdy mperuaredy
ﬁ seripti. tpageica el tol Pudcapdivoc littera moderna.

no, 114,
TV TpoTeTpauuévwY YelpoupTikiy TpaTuaTeny. diayeypaupéva mopd

"ﬁmuhm wir, ‘den Schicksalen dieser drei Biicher mhzngahm
k des Kardinals Ridolfi kam nach seinem Tode 1550 in den Besitz
nach dessen Tode wiederum liefs Katharina von Medici dieselbe
"] Durch sie ist ein Teil der darin enthaltenen Handschriften nach
~den drei, die uns hier angehen, nennt das Inventar des Nachlasses
ai:nsige“), es ist die Hs. 2248 der Pariser Nationalbibliothek.?*)
dagegen ist anch damals in Italien geblieben und aaf irgend
Biblioteca Laurenziana in Florenz gekommen, wo sie sich noch heute
vor 1571 geschehen sein, da in diesem Jahr nach Vollendung des

- ‘sous pritexte que ¢'était un démembrement de celle des Médicis, sur laguelle
droits’ (Miller, Journal des savants 1868 p. 185). M. Ridolf war nimlich ver-

'I!Iﬂdu Catherine de Médicis en 15689, heraosg. von E. Bonnaffd (Paris,

: '-hg.i'mﬁul (Medic. Reg. 2149) M.
er Italicom 11, 46,

a*




XX EINLEITUNG

(1640)."") Was aus dem Heft mit Zeichnungen zu der Chirurgensammlung gﬁwﬂrﬂm
ist, muls vorliufig noch dahin gestellt bleiben.

Wenn wir uns nunmehr den beiden Pariser Handschriften der Chirurgensamm-
lung zuwenden, so erhalten wir durch sie fiir alle bisher gewonnenen Resultate die er-
wiinschteste Bestitigong. Beide (Paris. 2247 und 2248) weisen im Texte des Apollonins -
jene Liicke auf, welche in dem cod. Laur. LXXIV, 7 durch den Ausfall eines Blattes ent- 2
standen ist*™); mithin entstammen sie diesem. Diesen biindigen Schlufe zu ziechen kann
uns auch die zunichst aunffillige Thatsache nicht hindern, dafs beide Pariser Hs. die im
cod. Laur. verlorenen hippokrateischen Schriften (Schluls von mepl dcréwv gicwoc, un:l.mh! R
und wepi TWv év xepalij Tpwpdrwy) enthalten®') Es ist aber allerdings die Frage, llih %
dies zu erkliren ist. Man kimnte zuniichst glauben, dafs die Pergamenthandschrift in der ¥
Bibliothek des Kardinals Ridolfi die jetzt fehlenden Blattkomplexe 1 und i (vgl oben ol
8. IX) noch enthalten habe. Da sie jedoch in dem Katalog dieser Bibliothek bereits als
gebunden bezeichnet wird, so ist es sehr unwahrscheinlich, dafs sie seit jemer Zeit noch jl
Blattverluste erlitten hat. Somit bleibt nichts tibrig, als anzunehmen, dafs auf Grund des
Inhaltsverzeichnisses die verlorenen Textpartieen in den Pariser Hss. mit Hillfe von anderen

27) Lucas Holsten, De libris optimis ac maximam partem ineditis Bibliothecas Mediceas
Berepiss. Principem Leopoldum di Toscana Indiciom, cum esset Florentine A 1640, heransgeg. in [Lilien:
thals] Selecta Historica et Literaria, Begiomonti et Lipsine lwpepsis Henrici Boyen 1715, B
Scam. LXXIV. Extat admirandum illad Chirorgorum antignorum opus, congestum a quodam Niee
Medico. Habentor in eo volumine mults antiquissimorom Medicorum opusculs et tractatus de par
Chirurgiac, ut sunt practer Hippocratis, Galeni, Oribasii et Panli Aeginetae cnm notis, Hﬁlhﬁﬂ
fracturiz eap. XII, Apollonii Cilicensis (sic!) tractatus de articulis sive juncturis cap. 36. Soranus
eignis fracturae eap. 23. Idem de variis obligandi modis cap. 59 com figuris, qui tractatos seorsim
posset: Sicut ex hoc codice olim prodierunt Ruffi Ephesii et Palladii Opuscola a Gallie olim ed
Sunt alia multa alioram fragmenta in eodem volumine. Ego praecipnos duntaxat et justos tra
commemoro. )

28) In der Florentiner Ha. schlielst fol. 201%h mit den Wortem: mpochficar- v b dhhp ipd
mhatei kal; fol. 2027 steht anf dem oberén Band von jiingersr Hand mit blasser Tinte gﬂllllioh.l; : .
auf dem unteren Hand ebenfalls ven junger Hand: dmeem h' qUMov. Im Paris. 2247 steht fol. 2187:

mpochijear: dMup be lpdvr mhotel wol pelfoxd, am Rande Lﬂ ; fol. 212¥ eine [llustration mit der ﬁ'bﬁ-r‘* '
schrift pfoddy cmovbilwy % M@ o0 Sévapoc Tod latpod yvoplvn kal miv Svicxwry, daneben ox. l!lis i

Paris. 2248 hat fol. 2047 am Snr.:hlulh des Hapitels dieselben Worte wie 2247, llah am ﬂllﬂ e 490

:lum]:.gﬁ.ngu.g in dieser Handachrift, Ranm frﬂgﬁlman Hiernach kamm es keinem Zweifel nuot
dafs in den beiden Pariser Hs. das Hippokratescitat aus Hs. oder Dvucken (Aldina des Hippok
verbeuaert ond nm em Wort umﬂ,amndjgt ist, dafs ﬁamur die Beischrift der Illostration nach Amn

komponiert ist. .

29) Diee ist Dietz entgangen; denn hitte er es I:émwkl- s0 hiitte er doch wolllw
gewissen. Aunch ich selbst bin nicht bei der Untersuchung der En.n&mhnﬂan, somdern erst na
durch die Angaben von Littré, Oeuvres d'Hippocrate I, 534 f. daranf aufmerksam geworden.
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Hss. oder der Aldina des Hippokrates ergiinzt worden sind. Das ist um so wahrschein-
licher, als diese auch die Hippokratescitate im Text des Apollonivs durchgiingig nach der
Hippokratesiiberlieferung korrigiert bieten.

Die Hs. 2248 enthiilt aulser den drei Gedichten auf Niketas noch ein modernes
griechisches Einleitungsgedicht, ans welchem die folgenden Verse hier einen Platz ver-
dienen™):

‘EAAaboc éc b’ alav Aaupévmioc fvik’ Emepyev
Ok déxovrd " éwiv fuBhia biZéuevan
TTaibde 6° "Ehhadbikodc, olc eduapéc éc Téhoo albfhv
“EMMad” Emackiicm wel douev ‘lrakidaic,

o6 Kal cupypluper’ épicato, whervordrwy mivov dvdpiy,
Aoicthe bucpevéwy yepcly dmohhiueva,

i Tivd” € BOPhov Egmve Bedc xai Ypucdc Eveike

TnhdBev lrakinvd’, Gppa méhny Mebikwy.
Niiv b¢ moatip Khqueic Euvijy B€10 kol atéveucev

30 ‘Intpiv Téxwmy cv Euev e T mapoc
“Epra «hutiv mpoydvwy cbilwy elepyeciac Te
AlEwy xal mapéywy elc copiny mapoboy.

Diese Verse, welche bestiitigen, dals die Chirurgensammlung fiir Lorenzo von Medici er-
worben worden ist, rithren offenbar von Janos Laskaris her, denn es ist nichi abzusehen,
warnm irgend ein anderer geflissentlich vermieden haben sollte, in Vs. 22 den Namen
Liaskaris, der sich dem Metrnm vortrefflich fiigt, zu nennen. Ist aber diese Vermutung
triftig, so haben wir um so mehr Grund anzunehmen, dafs uns in dieser Handschrift
No. 2248 die von Ferd. Balamio erwihnte Bearbeitung des Laskaris vorliegt®) Am Ende
{fol. 556 ff.) sind derselben eine ganze Anzahl von Blittern beigebunden, welche [llustra-
tionen zu der Chirurgensammlung in ziemlich roher Ausfiihrung enthalten; es sind z. T.
Nachbildungen der Illustrationen des cod. Laur. LXXIV, 7, z. T. freie Kompositionen.
Wir werden kaum fehlgehen, wenn wir darin die Zeichnungen des ‘lwavwnc & Cavropivaioc

sehen, welche wir im Katalog der Ridolfischen Bibliothek als eine besondere Nummer

aufigefiihrt gefunden hatten.’”)

~ Eine Abschrift dieser Bearbeitung des Laskaris, nicht der alten Pergamenthand-
schrift, ist der cod. Paris, 2247. Er ist geschrieben von dem Kalligraphen Christoph Anuer,
welcher 1541 —1548 in Rom fiir die Bibliothek von Fontaineblean thitig gewesen ist.™)

30) Das ganze Gedicht bei Dietz praef p. Xf

31) Vgl. oben 8. XVIL

83) Vgl oben 8. X[X. Man beachte, dafs no. 113 und 114 nicht als gebunden bezeichnet sind.

33) Omont, Catalogues de Fontaineblean, Introduction p. VI: Georges d'Armagnac, dvégque de
Rodes, suecéda & Georges de Selve & 'ambassade de Venise ... Mais, ayant remplaceé de Selve i Home,
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Auch von dieser Seite bestitigt sich also unsere Vermutung, dals diese Handschrift d
‘volumen graeccum’ ist, welches nach Guido Guidis Angabe der Kardinal Ridolfi von
aus kurz vor 1544 an Franz I. gesandt hat. Nur die sehr sorgfiltigen, vollig n
sierten Illustrationen hat dieselbe vor der Nummer 2248 voraus. Dals diesen E’nmlmi-
tionen die Vorstudien des Johannes von Santorini zu Gute gekommen sind, scl
Epigramm des Laskaris anf diesen Mann, welches der Handschrift vorgesetzt ist, zm
weisen®); die Ausfihrung derselben aber, welche die Hand eines geiibten Iﬂnlﬂﬂﬂ
kennen lifst, hat Omont, anscheinend nur aus stilistischen Griinden, dem Maler F
Primaticeio zugeschrieben. Diese Vermutung wird bestiitigt durch die .ﬁngnhl
Guidis, er sei in Rom bei seinen Studien von Johannes von Santorini und Frane
Primaticeio unterstiitzt worden.®) '
Von weiteren Handschriften des Apollonins sind mir folgende bekannt gewo:
1. Eine Abschrift des Textes mit Illustrationen, von Bosquillon zur Hera
vorbereitet, welche Dietz in der Bibliothek der Faculté de médecine in Paris ﬂh{
in Hipp. et Galenum I praef p. XI.%)
2. Eine Handschrift, welche ebenderselbe bei Sir Thomas Philipps in Mi
benutzt hat (a. a. 0. p. 12), jetzt als cod. Philipp. 1533 unter den Meermannhandsec
in Berlin.®) -
Beide sind nicht aus dem cod. Laurentianus LXXIV, 7, sondern aus den ]
Hss. 2247 und 2248 abgeschrieben.®) ;

il ¥ emploie, de 1541—1548, un Allemand, Christophe Auer, i transcrire des manuserils grecs ll'r
dont une trentaine vont enrichir la I:lhhothéqua de Fontaineblean.

84) Abgedruckt bei Dietz praef, p. IX -

35) cod. Paris. Lat. 6866 f. 305": dum ... illa ipsa etiam machinamenta quo I.y-ﬂ_@_
cnnpl&nt&rer et velut ob oculos ponerem, et pingere et lignen conficere studeo, quantum Iab
perim, . .. praeter complures alios testis mihi est Ioannes Santurineus Rhodius . . ., testis ef
ciscus ann.dm-us Bonouniensis, Regis Gallorum pictor eximius, quorum aliqguando opera usus
Hﬂ.uatlar we:lta damals 1 im Anﬂ:rag Franz L. in Eurm Vasari i in der Dmnmmn dell’ opere ﬂi

bei Gaye, Carteggm degli artisti III, 662 nhgedrnckt findet, als die richtige erwiesen.
88) Da Omont, Inventaire sommaire III, 3556 diese Abschrift unter den Handschriften d
de la fac. de médecine nicht erwiihot, so wird man annebmen missen, dals dieselbe anderswe
bracht oder zn Grunde gegangen ist.
87) Vgl. Studemund-Cobn, Codices ex bibliotheca Moermanniana FPhilippici Graeci 1
linenses B, 53.
38) Fiir die Abschrift des Bosquillon mufls man sich mit dem Zeugnis von Distz
fiir den cod. Philipp. 15635 bezeugt R. Schine, dafs er an der oben Anm. 28 besprochenen
bijcar, ddhyw b jpwdvn mhavel kol pehBoxd und dazo am Rande heimen bietet, Dies geniigh zum B
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3. Borgfiltige Erwigung verdient endlich eine Notiz von Gabriel Fallopius iiber
eine von ithm benutzte Handschrift. Er sagt in seinem commentarivs in librum Hippo-
cratis de vulneribus capitis (Opera genuina omnia, Tomus primus, Venetiis 1606, pag. 414)
Folgendes: “Nullum capitis vulnus] in codice Cornarii habemus appendicem appositam:
apud Graecos etiam codices varia addita sunt et varia deficientia dicta sunt; usque ad
illam partem [Hominum capita] omnia superaddita sunt: hoc possum probare ex codice
Graeco Cardin. Florentini, quem donavit Galloram Regi, maiusculis litteris manuseripto.”
Fallopins bezeugt damit die Kenntnis einer “maiusculis litteris’ geschriehenen Handschrift,
in welcher die hippokrateisehe Schrift mepi Tidv év xepoli Tpwpdtwy (wie ibrigens in
allen bisher bekannt gewordenen griechischen Handschriften derselben) mit dem Worten
Ty dvBpumuv ol xepohoi begann®™), und behauptet, der “Cardinalis Florentinus® habe
dieselbe dem Konig von Frankreich zum Geschenk gemacht. Unter dem ersteren ist
Jodmﬁlh Cardinal Niccold Ridolfi zu verstehen, der als Sohn des Pietro Ridolfi und
einer Tochter Lorenzos des Priichtigen in Florenz geboren war. Da er 1550 gestorben
ist, 50 kann mit ‘rex Gallorum’ nur Franz I. (1515—1547) oder Heinrich II. (1547—1559)

- bezeichnet sein. Da nun die Schrift mepi v év xepalij Tpwpdtwy in die Chirurgen-
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sammlung des Niketas sufgem:nmm ist, so liegt es mahe zu vermuten, dals Fallopius den
cod, Laur, LXXIV, T gemeint hat, in welchem jene Schrift in der That mit den Worten
Tiiv avBplmwy al kegakei beginnt; man mufls dann die Worte "mainsculis litteris manu-
seripto’ {ibersetzen: ‘mit ziemlich grofsen Buchstaben geschrieben’ — was auf diese Hand-
gchrift in der That pafst — und nicht: “in Majuskeln geschrieben’. Die Angabe des Fal-
lopius, dafs Kardinal Ridolfi diese Handschrift dem Kinig von Frankreich geschickt habe,
kann freilich nicht richtig sein, doch lalst sich, glaube ich, die Quelle seines Irrtums
nachweisen. Fallopius (1523—1562), ein Zeitgenosse von Guido Guidi, wird die Hand-
schrift in Rom bei Kardinal Ridolfi selbst benutzt haben, und spiiter durch die in der That

leicht milszuverstebenden Aufserungen Guidis in der Vorrede zu seiner Chirurgia') zu dem

Glauben verleitet worden sein, der Kardinal habe die alte Pergamenthandschrift selbst an
Franz I. von Frankreich verschenkt, wihrend thatsiichlich, wie wir oben gesehen, nur
eine Abschrift derselben nach Fontainebleau gekommen war. Ich verkenne das Mifsliche

ﬁunl' Erklirung nicht, aber sie scheint mir die einzig mogliche. Denn auof die Pariser
Hss. 2247 und 2248 passen die Worte ‘mainsculis litteris manuscripto’ in keiner Weise,
~wie man dieselben auch verstehen mag, und eine andere Handschrift des Buches mepi tdv

&v xepakij Tpwudtwy, anf welche Fallopius sich bezogen haben kinnte, ist in den Kata-
lljgm der Bibliothek von Fontainebleau, die den Bestand unter Franz . und Heinrich II.
verzeichnen, nicht zu finden.

89) Vgl. Littré, Oenvrea complites d'Hippocrate III, 8, 1821,
40) tn, rex regum maxime ... quom solus babeas . . . graccum etiam volumen, quod Cardi-
nalis Rodolphos . . . ad te misit; onicum enim legebatur in eine amplissima bibliotheca. Vgl. oben 8, IVIL
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Das Resultat unserer Untersuchung ist, dafs fir den Text, und folgerichtig
fir die Illustrationen des Kommentars von Apollonius der cod. Laurent. LXXIV,
Quelle aller Uberlieferung ist.

Die Lebenszeit des Apollonius von Kitium steht durch kein direktes Z
fest, sie ist aber durch Kombinationen annihernd bestimmt worden. Die Abfassung
seines uns vorliegenden Kommentars kann man sogar in ziemlich enge Gren:
schlielsen.
Zuniichst hat Wellmann (Hermes XXIII 556f.) richtiz bemerkt, dals Apa
um 60 v. Chr. gelebt haben muls, weil er nach seinem eigenen Zeugnis (8. 1, 17)
Schiiler (genauer: Assistent) des alexandrinischen Arztes Zopyrus gewesen ist; dieser
wird in den ersten Jahrzehnten des 1. Jahrhunderts v. Chr, gewirkt haben, da er ;
Galen XIV 150 K. an Mithridates (offenbar den Grolsen) einmal das Recept zu einem
gifte gesandt hat. Fir die Entstehung der erhaltenen Schrift werden wir nun weiter
terminus ante quem und einen terminus post quem gewinnen, wenn es gelingt,
pacikeic TTrohepaioc, welchem sie gewidmet ist, zu identificieren und seine Regi
zu bestimmen. Hierbei ist zuniichst zn beachten, dafs Apollonius nicht in
sondern an einem anderen Orte schreibt*') und zwar auf Befehl seines Herrschers (8.
an den er sich am Anfang und am Schlufs jedes Buches mit persinlicher Anrede
Er gebraucht hierbei Ausdriicke, welche beweisen, dafs der Konig Ptolemius sich :
demselben Orte auofhilt, wo er selbst schreibt*®), also ebenfalls nicht in Ale
Wir werden daher nicht an einen der Konige von Agypten denken diirfen,
nach einem Ptolemiier, der im zweiten Viertel des 1. Jahrhunderts v. Chr. in einem
Lande den Konigstitel gefiihrt hat, umsehen miissen. So viel ich sehe, kann
Zeit nur der Bruder des Ptolemiius Auletes in Betracht kommen, der von ’El-—ﬁﬂ‘ !
Cypern als selbstiindiges Kinigreich regiert hat'*); an diesen wird man aber um

41) Dies beweisen m. E, die Worte (8. 1, 16£): v (nEmlich iv tpimuw The &
pév kal abrdc karhpre, Tivae b xal Zwmipw wopnbpevwbc dv "AkeEavbpely reBediprra. LCy

4%) B. 9, 28 perir Tic Evbexopdvmc depiPeinc dvoyrpapév bodnceTal cor, 5. 17, 26 T 1
warapricuol exdEbwrd cou

43) Bein PBeipame ist meines Wiseens nicht dberliefert. Er kam nach Trogus Prolo
gleichzeitiz mit eeinem Bruder Pt Auletes anf den Thron; dieser, mit dem Beinamen wioc
regierte, nach dem wawlv pachendv des Ptolemins, vom Jahre 81 ab in lgn:hn [wldhm,
in das Studium der alten Geschichte 8. 306). Der Konig von Cypern nahm im Jahre 58
benachrichtigt wurde, dafs Cato mit der Einziehong der Insel beauftragt sei (Zengnisse bei
Geechichte Bome II 266). Ptolemfas X Soter I, 108/107—88 v. Chr. Herrscher aof ﬂn:ﬂni
miius Apion, 116—96 v. Chr, Kinig von Cyrene, fallen zo frith, als dafs man an sie d
Denn erstlich hat Apollonins nach Erotian p. 32, 1 Klein noch gegen Herakleides von Tarent
der Anfang des ersten Jahrhunderts v. Chr. gelebt hat (Susemibl Alex. Lith-Gesch, II, 418,
419, Anm, 21}, und zweitens hat er seinen Kommentar offenbar ale gereifter Maun geschricben
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es von vornherein wahrscheinlich ist, dals der Cypriote Apollonius nach Be-
er Ausbildung von Alexandria in sein Heimatland zuriickgekehrt ist. Auf
Erwigungen glaube ich behaupten zu diirfen, dafs Apollonius seinen Kom-
en 81 und 58 v. Chr. verfafst hat. Aus den am Schlufs des ersten Buches
‘orten geht iibrigens hervor, dals das zweite und dritte Buch zwar von vorn-
m dals sie aber mt, nachdem das anh Buch den Bﬂ:fall des Kimigs

ell It; nur dafs er kein Eeruphﬂaar sei, hat Rnsenhanm“} hervorgehoben.
Pritfang seiner Ansichten lifst jedoch keinen Zweifel dariiber, dafs er der
! ;!u{empmﬂuhan Arzteschule, angehdrt. Er citiert S. 23, 15ff einige
- Behrift des Herophileers Hegetor®®), in welchen ol pdvov aimij Ti tpipf
die empirischen Mediciner*®), heftiz bekimpft und auf die Anatomie
hiam Apollonius diesen Angriff zuriickzuweisen versucht, beruft er
evoy und f Tdv dpxeiwy letopie und bekennt sich dadurch zur empi-
'ﬂ'mm: und icropia sind die von sfimtlichen empirischen Arzten
is n.*") Aufs beste stimmt hierzu, dafls Apollonius anf die
dll' Eamyhhar hithnisch herabsieht (8. 23, 13 £); denn die empi-
ete micht nur die Vivisektion, sondern iiberhaupt die Anatomie als

er eagt B. 1,17: 6n & jnbeic dvip . ... éBepdmwevev). Es ist daher geboten,
Werkes in das aweite 'Fmﬂa'l “des ersten Inhrhnndarta z *mlagen -

'_ Geschichte der Medicin I4, B. 547, Anm. 15.

rwp Eigenname ist, hat Drhh erkannt und Libted (Oeuvres d'Hippocrate I, 94;
M den Hinweis daraof, dale Galen VIII 956 K. ginen Herophileer dieses Namens
folgendermalsen zn verbessern: [d]radaimwpor piv olv éxdrepor xal EhecicBm Bixaior,
ﬁiﬁupﬂ Tic pihoveixioe &' ol bebrepon [d]vahalmopor 3¢ wal Aueic, ofc 1e ok dprel
BEWwpL 'Iﬂl': Téyvne, @& Tl pév ‘Hpdgahoc eimev, i &' 'Hpaxkefdne te xal Xphceppoc xal
Ny i b dvreimov (b' dv elmev K.) "Amohdbvidc 1e xal Baxyeloc xai "ApicréEevoc,
Die Auffassong von Cocchi (dell’ anatomia, Florens 1745, im Anbang), wonach rfimwp
(oRmlich der Heraphileer) zu iibersetzen wilre, wird damit hinfillig. Hierans
Aufeablung der Werke des Herophilus bei Busemih], Alexandrinische Litteratur-
Sehrift mepl alrwiv zu streichen, und B, 785, Apm, 100 zu berichtigen ist.
wweise Galen X, 782 K. wic & dv wal peréfnoav ép’ Erepov ldoewc tpdmov ol
. Ty dp " div abrol Te bud wavrde elbicineay obrw wpdrraw Tolc Te bibackdhouc
; oldév rdp old’ Emyepeiv dEwdav ol towlror b1’ évbeifewe AauBdvery, dprodmevol

it bierfiir im allgemeinen auf Galens Subfiguratio empirica, hmu:g:ug-ahm Vou
), g0 verweisen. Die dbrigen Zeugnisse nahezn vollstindip bei Sprengel-Bosenbanm,
e I+, 660 .
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itberfliissig und liefs nur die sogenannte TpaupaTik) Béa oder xard mepimTway
Beobachtungen im Innern von nicht ex profum-gaﬁﬁ:m mIEIﬁIIﬂl.

Es bleibt iibrig, in kumn Wortan II:I.f die Eadanhmg ﬂar hildlick

gebildet sind. Erschopfende Erliuterong derselben und Emmxhung
Zusammenhang iberlasse ich Kundigeren: wenig auf diesem bmia‘ng
biete bewandert, mufs ich schon fiir die folgenden Andentungen die Huh:ialﬁ
in Anspruch nehmen,
Wiihrend die grofse Mehrzahl der im codex Laurentianus Lm'r
chirurgischen Schriften nicht mit Bildern versehen ist, weisen Apollonius’
und SBorans Schrift mept émdécuwy Illustrationen im Text anf Es kann kei:
unterliegen, dals diese beiden Werke schon in den Originalausgaben mit
stellungen versehen gewesen sind. Fiir den Kommentar des Apollonius st
die ausdriicklichen Angaben des Schriftstellers selbst fest; fiir das Biichlein «¢
miissen wir es gleichfalls annehmen, da dasselbe sich durch die stereotype, kna
seiner vielen einzelnen Abschnitte dentlich als erlinternden Text zu Bildern chara
Es driingt sich daher die Vermutung auf, dafs die Bilder der Florentiner 1
letzter Linie auf die Darstellungen zuriickgehen, welche jene beiden
anschaulichung der verschiedenen Einrenkungsmethoden und der v denen
ithren Werken beigegeben hatten. In den Emluhlmgugodmhtm d-ar ’G rur;
fehlt es nicht an Andeatungen, welche in dieselbe Richtung weisen. '
zweiten Gedicht heifst:
6 cxdmer bt yelpac apBdévwe Te xai @pévac
copol Nixfra deEoupévac Ghoue
¢v olc épamhol cuhdoriic T cuvtduw
v wipéhaiay Toic haPelv aipoupévoic
mabldy ducaybiv éx mahaidy momwilwe
10 éEeikovilwy cuumdBeray

48) Celsus pag. 7f Daremberg; Galen I, 77; 11, 224, 285: Epewv u'ﬂr e
TpovpeTieiy Béay Toic pév fidn T wpobeberpuévorc (vielmehr wpobed €f
Toic 3" olblv mpoemcrapivorc dbuvatolcay bbdekev td mav. ib. 209; XIIL, e0df, f.ajlh
xavd meplwrwew dvatoun AMipde Eomi paxpde Guotoc Taic mapaxevroupdvaie cilh dhocyoivarc
die Apekdote bei Laertine Diogenes II, 81); ib, 609,

49) Der Text desselben ist, wabrscheinlich nach einer der beiden Pariser Hse. ¢
sammlung, in Chartiers Avsgabe der Werke des Hippokrates und Galen Bd. XII, 8.
worden. Ich habe die Florentiner He. verglichen und besitze Tm,dﬁ-,mm
suf Gelatineplatten. Vielleicht bietet sich mir spliter Gelegenbeit, auch diese Schr
tionen beraussugeben. Proben derselben findet man in d'Agincourts Denkmiilern
von v. Quast I, Taf 48; vgl. Text 5. 48. Dort ist auch die 11, mulnﬁum* T
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e Anspielung auf antike Illustrationen unverkennbar, und die Verse 27—33 des-
dichts (insbesondere die Worte dic elyev, éEfverkev) zeigen, dals Niketas illu-
el 2 von Apollonius' Kommentar und Sorans Verbandlehre vorgelegen haben.
mtnng der Tllustrationen zu der Schrift des Apollonius, die allein hier be-
t werden kimnen, liefert Beobachtungen, welche jene Vermutung bestitigen und
hohen Grade von Wahrscheinlichkeit erheben.
Bimtliche Darstellungen, mit alleiniger Ausnabme des Bafpov ‘Immoxpdrouc
V), stehen in Umrahmungen von ausgesprochen byzantinischem Charakter.
ben passen jedoch micht in diese Prachtthore hinein, sondern greifen storend
vgl. Taf. XVII—XIX, XXI, XXV—XXIX). Es ist schwer glaublich, dafs
v Illustrator, der frei komponierte, so ungeschickt verfahren sein sollte;
‘wird das vorliegende unerfreuliche Resultat, wenn man annimmt, dafs von
- die Umrahmung der Bilder, als auch fiir die Figuren die ungefilire Ein-
sstabes dlterer Vorlagen angeordnet war.
‘Dafs der Patient auf simtlichen Bildern nackt dargestellt ist, kann nicht auf-
durch die Art der Operationen fast iiberall gefordert ist. Dagegen ist es
hen Abneigung der Byzantiner gegen die Darstellung nackter mensch-
hichst auffillig, dafs auch die Araste hier hiufig unbekleidet erscheinen.
nackt; 1V 2 Arste nackt; V 1 von 2 Arzten nackt; X 1 von 2 Arzten
XII 1 Arst nackt; XIII, XIV, XV, XVI 2 Xrzte nackt; XVII, XVIII
XIX 4 Arste nackt; XX 1 Arzt nackt; XXI 3 Arzte nackt; XXII 1 Arst
2 Argte nackt, der 3. mit Schurz; XXVIII 1 von 3 Arzten nackt; XXIX
) Ihm nackten Gestalten beruben entschieden auf antiker Tradition; wie
ben dem Tllustrator gewesen sind, beweist schlagend die Thatsache, dals
lli; Emillﬂuhhﬁmlu dieser Figuren fortgelassen hat.
 Vergleicht man die Darstellang aunf Taf. VIII mit der entsprechenden Dar-
Hippokrates, die Apollonius S. 7, 23 ff. anfiithrt, so bemerkt man, dafs die Illustra-
dig ist; denn die Vorschrift lautet: &mi piv Bdrepa 10 clpa keraverkdley,
tov Ppayiove civ T@ E0hw, auf dem Bilde sieht man jedoch nur einen
Arm des Patienten zieht; ein zweiter, der den Kbrper des Patienten nach
ngesetzten Seite ziehen miifste, fehlt. Nun beweisen aber die Worte des
L Bdrepa xatoxh) mopakéhenTon, dafs schon die betreffende Illustration der
¢ ebenso unvollstindig gewesen ist. Ist es glaublich, dals ein byzantinischer
ne Vorlage arbeitete, die kurze, abgerissene Bemerkung des Apollonius
richtig verwertet hiitte?
'-ﬁu Darstellung des Padpov ‘Irmoxparouc auf Tafel XXIV von einem
h der Beschreibung frei entworfen wiire, so wiirde sie zwar voraussichtlich

1) uhmm.g frei !mn, wie alle dibrigen uns bekannten Rekonstruktions-
,&#
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versuche des Altertums und der Neuzeit, aber die Quelle der Irrtiimer wﬂkﬁﬁ
weisen lassen. Thatsiichlich ist nun aber die vorliegende Darstellung ganz s
unverstindlich. Sie giebt offenbar ein altes Vorbild, welches durch w Lkt
und verstindnislose Reproduktion vollig veriindert ist, in unbrauchbarer Gestalt -
5. Die Darstellung der Haspeln (dvickor) auf einer ganzen Anzahl di
{Tafel XVII—XIX, XXV—XXIX) ist ebenfalls zuniichst unverstindlich; doch
wie K. Schone gesehen hat, noch erkenuen, wie diese Darstellung urspriinglich
gewesen ist. Simtliche Illustrationen, in denen Haspeln vorkommen, zeigen
ganz streng durchgefithrte Vogelperspektive, Es stellen sich nimlich der zwe
recht zu denkende Holzblock und die hippokrateische Bank, woranf die Patien
in der Aufsicht dar; die stehenden und knieenden menschlichen Figuren aber
in der Seitenansicht gezeichnet und nicht in der durch die Vogelperspektive
gebotenen Verkiirzung, jedoeh erscheinen einzelne derselben unter der B
XIX ond XXVII), obwohl sie zweifelsohne auf gleichem Niveau mit llnrullml.wﬁ
sind. Offenbar sind nun auf diesen Bildern auch die Haspeln in der Aufsicht ¢ ~'
Man hat sich dieselben, der Vorschrift des Hippokrates emtsprechend, 'nguﬁlit
Schmalseite der Maschine parallel liegend vorzustellen; sie bestanden nach ¢
lichen Intention aus einer wagerechten Mittelwelle, die sich in zwei
gerammten Pfosten drehte, aus zwei Paaren kreuzformig in die Mittelwelle
Querstiibe und aus vier Latten, welche die Endpunkte dieser Querstibe
Diese Konstruktion war fiir eine Winde, welche nur einen mittelstarken Zug
brauchte, insofern sehr praktisch, als man die Drehung derselben durch ein
fassen der Verbindungslatten bewirken konnte, und nicht noch eine besondere
tung zom Drehen der Mittelwelle anzubringen branchte. Dals die Haspeln ‘
Maschine selbst angebracht werden miifsten, sondern anch seitwiirts derselben
anfgebaut werden kinnten, wie es hier offenbar fiberall der Fall ist, hat A
Erliuterung seiner Illustrationen 8. 16, 20—31 ausdriicklich hervorgehoben.
liegenden Bildern sind nun aber erstlich die Pfosten, in denen die Mittelwelle
sich bewegen mule, gar nicht angedeutet; zweitens sind aulser der Mittelwelle
je zwei Verbindungslatten gezeichnet; drittens handhaben die Operateure die E
Tafel XVIT, XVIII, XXVII, XXVIII, XXIX nicht richtig, indem sie die Mitt
fassen, wihrend sie doch, um die Drehung der Winde zu bewirken, nur eine
der Verbindungslatten ergreifen diirften, wie es beispielsweise der Arzt auf
thut. Es leuchtet ein, dals wir es in n]lan diesen Fiillen mit wrﬂtﬁnﬂmnlﬁm
tion #lterer Zeichnungen zu thun haben.
Falst man diese Beobachtungen, die sich leicht noch vermehren IHHII, v
so wird man nicht wohl in Abrede stellen kinmen, dafs die Mehrzahl dieser I
letzter Linie auf die Originalillustrationen mﬂakgeht Dals die Figuren im Du
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ntinisch aussehen, kann nicht Wunder nehmen, wenn man bedenkt, wie lang der
iﬂ“l‘mﬁhmwm 1. Jahrh. v. Chr. bis zum 9. Jahrh. n. Chr. ist. Mioglich ist
dals einzelne Figuren und ganze Gruppen, die in den Vorlagen undeutlich ge-
! der gar micht mehr vorhanden waren, in dieser Handschrift frei ergiinat worden
m ersten Einleitungsgedicht wird ja ansdriicklich hervorgehoben, dals die von
denen und buutwhuu ilhrmﬂandmhnfbm nmh in einem u&hr iiblen Zu-

gl‘.nn frei urfnndan ist. Hs lilst sich auch durch Vergleichunng
Bilder wnhmhm]mh machen, dt[a die ‘Furlngen in verschiedenen Fiillen

pnd dargestellt; dagegen lifst Tafel XX, wo er von einem einfachen Quer-
t, offenbar die urspriingliche Darstellung noch erkennen. Ebenso denke
.ﬂar Darstellung der Tafel XXIII der crpwrip, das Querholz, urspriinglich
ihnlich wie auf Tafel VII festgebunden gewesen ist. Der Illustrator hat
pen, dals er mit dem Ranm nicht aunsgekommen sein wiirde, wenn er anf
innerhalb der Umrahmung zwei Siulen gezeichnet hiitte, und hat des-
thp an den Siulen der Umrahmung selbst angebracht. Dals die Original-
farbig ausgefiihrt gewesen sind, geht daraus hervor, dals Apollonius 8. 2, 23
e Verfahren als Lwyrpague caaypegic bezeichnet; dafs aber in den Farben

chen Bilder irgend welche Tradition aus dem Altertum erhalten sei, wird
2 annehmen diirfen. Ich sehe daher auch nicht die Miglichkeit, zu entscheiden,
‘mit den Worten Zwrpagixh cxiaypagia die von Apollodor aus Athen er-
de, “die Fliche durch Abschattierung zu beleben und dadurch die Form kirper-
stalten’®®), hat bezeichnen wollen, oder ein anderes, einfacheres Malverfahren.
M stellen die Bilder der Florentiner Handschrift um etwas weniger als
v 2l vor Aungen. Sie sind in der Kunstanstalt vonm Albert Frisch in
ng von Aufnahmen des Photographen L. Ciardeili in Florenz her-

urgie der Hippokratiker’ yon Sawelli Lurje (Dorpat 1890) zu Gute ge-
ift, in welcher die techmschen Details so zusammengestellt sind, dals
n falslich und verstindlich werden. Der Einfachheit halber bemerke
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ich vorweg, dafs die Fleischteile der Figuren nahezu gleichmiilsig auf mw
mit einem dunkelen Rotbraun koloriert sind. _
Tafel 1. éupohny dpov f dia Tdv daxTidwy Tol latpod Tlmlé*m kol ToU ¢
avrepeicioc  (dvrepnaioc).  Reposition der luxatio axillaris. Die starke EBM
Bildes lilst die verwendeten Farben nicht mehr erkennen; doch sieht man noch
dafs um den Patienten zwei Arzte beschiiftigh sind. Der eine Arzt, in in Jangem
setzt stehend seine rechte Hand in die Achsel des Patienten, um den Humeraskopf in
Pfanne zu bringen, und stemmt, um sich fest zu stiitzen, seinen Kopf auf die Sch
desselben. Der zweite Arzt, unbekleidet knieend, scheint den Ellenbogen des
an die Rippen zuo driicken. Es ist also die zweite von Hippokrates erwihnte M
dargestellt (8.2, 201).
Tafel 1. éupohsy duov / (&) hd Thc muypfc Tob larpod tivouévn. Repoe
luxatio axillaris. Der auf der stark zerstirten Darstellung nicht mehr sicher erkennba
Vorgang scheint folgender gewesen zu sein: Der Arzt, in langem, ritlichem (G
stehend, bog den Vorderarm des unbekleideten Patienten riickwiirts zum Rickgrat,
mit der rechten Hand den Ellenbogen oben und stemmte die linke Hand neben it
lenk von hinten an.
Tafel III. éuBoriy duou hid Tijc mrépwnc. Reposition der luxatio n:nllnnl,
tient liegt auf dem Rilcken; der Operateur kniet auf dem linken Knie, setzt d
Ferse in die linke Achselgrube des Patienten und driickt von sich ab, wilhrend
beiden Hinden den luxierten linken Arm des Patienten anzieht. Ein Gehiilfe
der linken Achsel des Patienten einen Gurt durchgezogen und bewirkt,
beiden Enden desselben anzieht und seinen linken Fufs gegen die Schulter des
anstemmt, eine Gegenextension. Um den Korper des Patienten in der Riicke
fixieren, hilt ein zweiter Gehillfe mit beiden Hinden den gesunden Arm, ein d
linken Fuls am Boden fest. Simtliche Figuren sind unbekleidet.
Tafel 1V. éufokiy Wpov, 6 did Tol xatwuiZovroc (sc. Tpdmoc). ) i
xatio axillaris. Der ﬂpe:rntEnr hat seine ]m}“e Schulter in die linke Achsel m

an seine Brust heranzieht, bewirkt ein an den Patienten sich anhiingender Kr
Gegenextension.

laris. Der Pntlant schwebt anf einem langen Pfahl, der in seine linke Auhul
ist. Bin Arzt in hellblavem, kurzem Gewand zieht den luxierten Arm abwiirts,
ein unbekleideter Gehillfe auf der anderen Seite eine Gegenextension bewirkt.

Tafel VI ¢ufohiy duou /i té thc xhipaxoc (kAfuoxoc). Reposition der
axillaris. Der Patient hiingt mit der linken Achsel iiber der zweithtichsten Spros
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t stehenden, dunkelgrauen Leiter; der Arst, in dunkelrotem, kurzem Gewand, zieht
h luxierten Arm abwiirts; ein Gehiilfe, in kurzem Gewand von noch dunkelerem
irkt, indem er knieend die Fiifse des Patienten abwiirts zieht, eine Gegen-

el VII. éppodiy Wpou A bia tc dupnc. Reposition der luxatio axillaris, Zwei
en sind durch einen aufgelegten Querbalken verbunden; an diesem Geriist
‘Manneshohe, ein Querbaum durch Stricke befestigh. Der Patient hiingt mit
chsel an diesem Querbaum; ein Arzt in kurzem, aufgeschiirsiem Gewand von
g zieht stehend an dem luxierten Arm, an dem die GuBn, eine Holzleiste
‘nach dem Humeruskopf gerichteten hervorstehenden Rande, befestigt ist; ein
. in kurzem, himmelblanem Gewand iibt knieend, indem er an den Fiufaan des
eine Gegenextension aus. FEin Rifs in dem Pergamentblatt der Hs, auf
Darstellung steht, ist zogeniht, und unten ist ein Streifen aufgeklebt.
VIII. &uBodn duov ff té Tod bigpou. Reposition der luxatio axillaris. Der
einen dunkelgelben Sessel mit hoher Riickenlehne von hinten herangetreten,
ten, luxierten Arm iiber die Lehne gelegt und schwebt iiber dem Erd-
t, der ein kurzes dunkelblanes Gewand und einen dunkelroten Mantel
luxierten Arm ergriffen und zieht ihn knieend nach unten; die dupn ist
‘mufs aber vorausgesetzt werden. Die Gegenextension ist mn‘nt dargestellt
& XXVII). Dals die rechte Achsel des Patienten nicht auf der Lehne des Sessels
s die Sitzfliche des Sessels sich nach hinten ein Stiick verlingert, beruht
'mlﬁﬁfmﬁnﬂmsder‘i"arlagm Erotian 8. 70, 4 Klein sagt: mic ..
cudv Exwy Beccakixdc wapd Toic makmoic Aéyeron, und dies diirfte anch die
Apollonins gewesen sein. Galen dagegen falst den Begriff etwas enger, er
111 A 344 K: 6pdvouv T Towilrov fiv cxijue katd Oettakiov pdhicta wheovalov
' edBelac ypaupdc dvatetapévov eic tyoc, dpBdv Exov 10 ofov Emikhvrpov®) Tod
':iaﬂ%ri'w dvritaciv GEiol moeicm, xabdmep Eumpocbev Omd (vielmehr Omép) Tod

. tuPodn Wpov f i Thc bikkiboc Gopuc. Reposition der luxatio axillaris.
einer zweifliigeligen Thiir ist nach aufsen gedffnet. Der Patient hiingt
1 Achsel dariiber; der Arzt in dunkelblauem, langem Gewande, zieht stehend
Arm nach unten. — Die Darstellung zeigt, dals Apollonins unter einer
wohnliche zweifltigelige Thiir verstanden hat. Der Verfasser der Schrift
aber wohl eine andere Thiirkonstruktion gemeint haben. Denn da die
einem Thiirfliigel, wie sie hier dargestellt ist, ebenso gut an einer ein-

Mzﬂeﬂh‘iﬁﬁﬂm’ sagt: ofov dmichivrpov, da dieses Wort eigentlich vur fiir die Riickenlehne
Wﬁ&ptﬂ.hhﬂ:mﬁmmalm
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fliigeligen wie an einer zweifligeligen Thiir gewdhnlicher Konstroktion
werden kann, so wiire duhic in der Bedeutung ‘mit zwei nebeneinander liegenden F.
ein miifsiger Zusatz. Wahrscheinlich trifit Galen das Richtige mit folgmti!r
XVIIL A 344 1f.: eict d¢ Tivec Towalmon Bopar katd pécov Equmiv Exouco difjkov Edhe

hou xiTwBev pév €Tépa Tic €cTiv dvorrouévn Bupe, dvwBev dé dAkn, ko e Tolto
Bupav bikhidbe efpnxev olov dumhiiv Tiva dmapyoucav, (mepiégoucavd év éautij blo
xphe. UmepPddhery oliv kehever oy EnpOpmxdra diwov Umép TO peraED dio Buplv Edhov &
Thc dvntdcewe. Die Definition Erotians (8. 64, 8 Klein: dihidec idiwe Myovrar 8
dixe Tetumuéven, e divacBm pépouc Tvde kexhewpévou To hoimdv dveldyBm) liilst
Auffassungen zu. Derartige Thiiren mit zwei Gbereinander liegenden, dureh einen
balken getrennten Fligeln wird man wohl angewendet haben, um den oberen F
eine Art von Fenster offnen zu kinnen, ohne ﬂmh&m]}urehgehm&umhﬁa
gestatten. o)

Tafel X. éupoMiy dywdvoc. Reposition des ‘nach innem uﬂum
Ellenbogens” (1V, 134 § 22L.); nach neuerer Terminologie Reposition des nach
hinten luxierten Vorderarms.®) Der Patient hiingt mit der linken Achsel in
Bei spitz flektiertem Ellenbogen zieht der Arzt, in himmelblanem, kurzem G
ritlichem Mantel, mit beiden Hinden am Vorderarm, wiihrend ein Gehiilfe knice
Stelle des Ellenbogengelenks einen Zog nach unten ausiibt. :

Tafel X1 érépa (etaspa) éuBohiy &yxivoc. Reposition ‘des mach vorn
Ellenbogengelenks’; nach neuerer Terminologie Reposition des nach anfsen
Vorderarms. Der Arzt hat den luxierten Arm des Patienten mit der linken
oberhalb des Ellenbogengelenks, mit der rechten dicht unterhalb des Eller
ergriffen und sucht durch Beugung des Arms die Einrenkung zu h’ﬂi{kﬂ_ Iﬂa
beuge hat man einen festen Korper eingelegt zu denken. b

Tpaméine Tl‘ﬂ'ﬂJ-ll{'i'TI- HReposition einer nach aulsen (nach meuerer Termmologmmﬂ
lnxierten Hand. Der Patient hat die rechte Hand auf einen vierbeinigen, wunde:
zeichneten Tisch mit der vola manus nach unten aunfgelegt: der Arzt driickt den
stehenden Kpochen mit beiden Hinden nieder.
Tafel XIII. éuBokn xepdc dpbpou (upBpov) f did Tiic wrépwne Tol lavpo
Tpamélne ywouévn. Reposition einer nach innen (nach neuerer Terminologie
luxierten Hand, doppelt dargestellt. Zwei Patienten haben ihre luxierten .Elniqr
dorsum manus nach unten, auf einen Tisch aufgelegt; der Arat, der sich mit ¢

52) Lorje a. a. 0, 8. 106: “Wihrend die Modernen als typische Stellung des Arz
aanehmen, wo die vola manus nach vorn, das dorsum nach binten sieht, lassen die Hi
Arm frei herabbingen, so dals die vola maons den Rippen zu, das dorsum nach aufsen ger




3 S O

EINLEITUNG XXX

e stiitzt, tritt mit seinen Fifsen auf die hervorstehenden Knochen. Da fiir
Darstellung der Operation eines und desselben Falles anf einem Bilde kein
ich ist, so wird hier ein Mifsverstindnis des byzantinischen Illustrators an-
n werden milssen. Auf der Originalillustration legte wahrscheinlich einer der
mten seine Hand mit dem dorsum manus nach oben auf den Tisch, dergestalt,
,q& gh.almuhge Operation zweier verschiedener Fillle durch einen Arzt
te. Der Tisch ist hier ebenso wunderlich verzeichnet wie auf Tafel XIL
€ufokiy yvaBou. Reposition der Unterkieferluxation. Der Patient sitzt
2 veilchenblanen Schemel; der Operateur falst seinen Unterkiefer am

agern vom Munde und von aufsen, und renkt ihn ein, wihrend ein
: Eeﬂimlm den Kopf des Patienten hilt.
éufolny crovdihwy # dud ThHc khipexkoc (khnuakoc) émi kegakiy (kepaknc)
einer Wirbelluxation durch Extension der Wirbelsiiule. Der Patient
anf eine Leiter aufgelegt und mit fiinf Riemen an die Sprossen der-
len, von denen der eine fiber die Kniichel geht, der zweite unterhalb, der
der Kniee, der vierte in der Lendengegend, der fiinfte in der Brustgegend
ist in der Weise aufgerichtet, dafs der Kopf des Patienten nach nnten
‘aweitoberste Sprosse derselben sind zwei Stricke angebunden. Diese sind
von Rolle (xapxrciov) geleitet, welche an der Spitze einer hohen, aufrecht
(icréc) angebracht ist. Zwei Arzte haben die Leiter wit diesen Stricken
jen und lassen sie nun durch gleichmiifsiges Nachgeben herabfallen, so
- unteren Ende aufl den Erdboden aufprallt. Dals die avfrecht stehende
zur obersten Sprosse der Leiter und nicht bis zu den Fiilsen des Patienten
beruht offenbar auf einem Milsverstindnis der Vorlagen; auch miifsten die
Brust- und Lendengegend iiber die Arme des Patienten hiniiberlanfen und
1 den Armen und dem Korper durchgehen,
VI éuolf érépa cmovdihwy ) did Tic xhipaxoc (kAnpaxoc) émi médac yivo-
einer Wirbelluxation durch Extension der Wirbelsiule. Der Patient
m vorigen Bilde, mit Riemen an einer Leiter befestigt, jedoch mit dem
;3 die Arzte verfahren ebenso wie dort. Die Stricke scheinen auch hier
en Sprosse der Leiter befestigh zn sein; ein iiber die Stirn des Patienten
ist micht mehr erkemnbar, mufs aber nach der Beachreibung voraus-
Die beiden untersten Riemen dienen, genan nach der Vorschrift, nur zum
. der Beine und sind nicht an Sprossen befestigt.
VIL {uBoly crovbilwy #) bl Tic xaBédpac Tol iatpod wol Tdv dvickwy
n einer Wirbelluxation. Der Patient ist in Bauchlage auf einen
hingestreckt. Die Enden eines fiber seinen Nacken gehenden und unter
n durchgefiihrien Riemens laufen zu einer Haspel; ein zweiter Riemen liegh

B
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oberhalb der Kniee; die Enden eines dritten, der um die Waden geschlungen ist, la
zu einer zweiten Haspel. Durch Drehung dieser Maschinen iiben zwei Arzte B
und Gegenextension aus, wihrend ein dritter Avzt mit seinem Gesiifs auf den ]
Wirbel driickt. -
Tafel XVIIL. éuBohy crovdihwy f dié tic mrépvne Tod latpod xel Tiw
Tvouévn. Heposition einer Wirbelluxation. Extension und Gegenextension genau
der vorhergehenden Darstellung; der dritte Arzt dagegen iibt hier nicht mit dem
sondern mit einem Fufs einen Druck auf die luxierte Stelle ans. -+
Tafal XIX. - dafickdy crovbihuy h bl aflc crviboc: kil Zai bR AT
position einer Wirbelluxation. Extension und Gegenextension wie auf Tlfﬂ
Druck auf die luxierte Stelle wird von zwei Arzten vermittelst eines hebelartig
Brettes ausgeiibt, das in ein Loch einer (wegen Raummangels nur angedenteten) W
gesetzt ist.
Tafel XX. ¢uBohy pnpod f émi kepakiy xei (B> tod (TAc) mwhxewe To
mapi TOV mepivaioy Tivopévn, fiv eic 10 &w pépoc OMicOn. Reposition eines
luxierten Oberschenkels. Der Patient, dessen Arme mit zwei Riemen an den Ki:
gebunden sind, ist mit den Filfsen an einem Querbaum anfgehiingt. Der
knieend mit der rechten Hand das rechte Knie des Patienten und beriihrt mi
Handgelenk die Kniekehle. Dies berubt offenbar auf einem Milsverstindnis
In der Originaldarstellung wird der Arzt, dem Hippokratestext entsprechend, s
Ellenbogen zwischen After und Scham des Patienten aufgesetzt, mit dem linken
beide Hinde zu vereinigen, von hinten herumgereicht und, indem er sich an den
des Patienten anhiingte, den erforderlichen Druck ausgeiibt haben. :
Tafel XXI. épfoky pnpoD f ik tol dekod yivouévn, fiv elc 10 fow ué
Reposition eines nach innmen luxierten Oberschenkels. Der Patient, dessen
schenkel luxiert zu denken ist, liegt auf der rechten Seite. Sein Oberkirper
Riemen umwunden, ein vierter Riemen prefst seine Schenkel aneinander, ein
um die Kniehel. Zwei Arzte fiben knicend Extension und Gﬂg‘emmllmn
die Oberschenkel ist das eine Ende eines Schlauches aus Thierhaut ein
ein dritter Arzt aufzublasen beschiftigt ist. Auf welche Art und Wm
ist nicht klar; anscheinend ist der Teil des Schlanches, den der Arzt in der Hand
Blasebalg eingerichtet; ich vermag mir jedoch aus den dort allein sicht
Staben von der Konstruktion desselben kein Bild zu machen. Vielleicht giebt
Bild die urspriingliche Darstellung nicht fehlerfrei wieder.
Tafel XXII. épfohfy unpod # & Tic khipokoc (xknuoxoc) xol Tod
uévn, fiv eic 10 Eow pépoc dhicen. Reposition eines nach innen luxierten
Ein leiterartiges Gestell wird von einem knieenden Arzte anfrecht gahlhll-
sitzt rittlings auf der obersten Sprosse; an seinen luxierten rechten Obersek
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n Strick ein Gefiils angebunden, das mit Wasser gefiillt zu denken ist. Dalfs
‘nicht, der Vorschrift gemiils, an eine der Sprossen angebunden ist, wird

XXIL ol pnpod f) dé Tol crpwriipoc (crpotiipoc) kel ol Papouc Tod
v _ihr elc ﬂr écw Mpn: ﬁhic&u Reposition smea nw::h innen luxierten Ober-

ﬂuiﬂ'mu ‘feﬂgsbunﬂen, dafs das eine Ende desselben noch e gutes
irts hervorsteht, Anf diesem vorstehenden Ende sitzt rittlings der Pa-
r Siule zugewendet, an welche er, wie es scheint, mit einem breiten
Hi. Der Arzt, welcher in rotem Gewand und griinlichem Uberwurf
en steht, scheint den rechten Arm des Patienten ergriffen zu haben
ziehen, withrend ein knieender Gehiilfe in dunkelrotem kurzen Gewand
linken Schenkel ein mit Wasser gefillltes Gefiils befestigt.
IV. f toi dprdvou ketackevd: fitol (error) Baepov tol ‘Inmokparouc. Dar-
nk des Hippokrates’. Ein Vergleich dieses Bildes mit den Angaben
wv ergiebt, dals dasselbe die Originalillustration sehr entstellt wieder-
~man aus dem Fehlen der Haspeln wohl entnehmen, dafs Apollonius
der Maschine selbst, sondern selbstiindig neben derselben angebracht
wofiir auch die Analogie der folgenden Darstellungen spricht. Die wage-
auf dem Brette geben die xameror und die zwischen denselben stehen
e wieder; der senkrecht stehende Stab ungefihr in der Mitte soll wohl
EGhov, von dem Hippokrates spricht (spiter mparickoc genannt), an-
stehende SBtab weiter unten ist vielleicht als EdMhivoc woyxhéc gemeint;
sind unverstindlich. Was die Farben des Bildes betrifft, so ist die um
ende Leiste, sowie die simtlichen an demselben angebrachten Stibe
en auf dem Brett selbst sind, von oben nach unten geziihlt, folgender-
1. blau, 2. dunkelgelb, 3. blau, 4. dunkelgelb, 5. blau, 6. hellgelb,
hellgelb, 9.—15. abwechselnd dunkel- und hellgelb.*)

T lion des Pdfpov 'lrwoxpdtouc, welche Litérd, Oeuvres d'Hippocrate IV, 44
iﬁ er lﬂbﬂ‘r gefihlt bat (ib, 46), an einem wesentlichen Hang'al Er nimmt namlich
(1 vorgeschriebenen Evroual seien identisch mit zwei der in der Lingerichtung
aim: Annabme ist jedoch in dem Satze “Emerra xatd pfxoc pév Evbiev xal Evbev dv-
Edhov) de wh Dynhorépn Tod xaipod ) pnydvnac §' der letzte Teil nicht su er-
von Reinhold, den Littré X: pag. XII—XIV bespricht, kann nicht befriedigen.
hat Littré selbst gefunden, aber wieder aufgegeben. Er sagt nimlich (a. a. O.
tvroph diait ume entaille faits transversalement 4 l'extremité de la machine de
fiit ao-dessons do nivean do banc ..., La difficolté la ples considérable que
jom, c'est ward ufjkoc, qui signifie en ]unguaur . Cette difficulté me parait
“agh‘hn‘um xard upfkoc comme sur la lomgueur. Die sprachlichen Bedenken
il ihlnd.nr?ﬂﬁuu' der Schrift wepi dpdpur sagt IV, 208 von Operationen aaf
at
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Reposition eines nach innen luxierten Oberschenkels. Der Patient ist in Rii
eine hippokrateische Bank hingestreckt, deren aufrecht stehender Mittelpflock
an der zerstirten Stelle in der Schamgegend urspriinglich sichtbar gewesen
Sein linkes Bein ist mit drei aschgrauven Riemen umwunden; die Fortsetzung
hat man sich {iber die Haspel geleitet zu denken, mit welcher ein knieender
kurzem, ritlichem Gewand eine Extension ausiibt. Apollonius hat also nic
fahren mit dem auf der Bank befestigten whpaktip darstellen lassen, aumlam!
der Worte (8. 23, 12£): "lcmep dE xoi mpocBev fidn elpnron, mohd dmd d
Tociwy kol povhoTépnc katackeufic mheictoway éuminTer”’ eine einfachere ]l[eﬁmd.qu
sogar nur eine einzige Haspel in Anwendung kommt, veranschaulicht. L'.
Tafel XXVI. éupoliy pnpod f) i Tijc dpyawikic cavidboc xei viv dvickwy wel
poxhoD yivouévn, fiv eic 70 EEw pépoc dhichy. Reposition eines nach aulsen lu:
schenkels. Der Patient ist in Riickenlage auf eine hippokrateische Bank hing
sein luxierter linker Oberschenkel ist mit einem kastanienbraunen Riemen v
dessen eines Ende iiber die Brust zu der linken Haspel geleitet ist, wihren
andere Ende zur rechten Haspel gefiihrt zu denken hat Zwei Arste in
kurzen Gewiindern iiben vermittelst der Haspeln Extension und Gegenex n
seits der Maschine stehend hat ein Arzt in ritlichem Gewand in eine der
metor) der Bank einen Hebel eingesetzt und driickt damit das ansgefallene
Pfanne zuriick, wiihrend ein vierter Arzt, ebenfalls in ritlichem, kurzem
aulsen einen Gegendmck auf den gesunden rechten ﬂhmuhunkd des Pa
Tafel XXVIL éuBohiy unpod | bl tiic dpravikijc cavidoc firor (eitor) ¢
vard 100 muvaiou TiBenévne (Tndepevnc) kai TV dvickwy yivouéwn, fiv ec T Sm
omicBev) uépoc OMichn. Reposition eines nach aufsen luxierten Oberschenkels. T
ist in Bauchlage auf eine hippokrateische Bank hingestreckt; sein lu:iarhir ;
schenkel ist mit Riemen umwunden. Zwei Arzte iiben Extension und Geg
ein dritter Arzt, der mit einem gelbschwarzen Schurz bekleidet ist, fibt mﬂi
das jenseits der Maschine in das Loch einer Wand eingesetzt zu denken ist,
auf das luxierte Gelenk aus. :
Tafel XXVIIL éufoM)y unpoll fi dud tiic dpravixiic cavidoc i Ty M
kaBebpac 1ol letpol yivouévn, fiv eic 1o Smcbev pépoc Ohicn. Reposition eines

TR

luxierten Oberschenkels. Extension und Gegenextension des in Bauchlage ruk

hass

tienten wie auf dem vorhergehenden Bilde; die beiden Arzte an den m

einem einfachen Holzblocke: wal vap &v wavateivwv xatéd pfixoc polvov Evlev xal w
dvipany oldepiny mpoctiBele Spwe wataveiveiey dv Tic, gebrancht also kotd pfjkoc genan in
Binne: sor la longuear; ﬂmnﬁuﬂ,tﬂﬁlimmﬁr‘hdﬂwlr

) r .'I =2
=3 - i il
= 7} e e T



EINLEITUNG XXXV

Gewiinder. Ein dritter Arst sitzt auf dem Riicken des Patienten und driickt
Hand auf das ausgefallene Gelenk.
m Eupohiy unpod fi ik Tic dpyavikic cavidoe f TIIW ﬂ\ril:m T€ kol Toi

E Du' Patient roht in Riickenlage nnf der Bank; Extension und
.mi Arste wie auf den vorhergehenden Bildern. Ein dritter Arzt

-.;- Der Arzt triigt ein kurzes dumkelrofes Gewand mit tief
il weilsen Verzierungen, und einen Mantel von hellerem Hot; er fithrt
jion aus, deren Methode bei der starken Zerstirung des Bildes nicht
.. Nach der Vorschrift des Hippokrates mufls er den einen Vorderarm
d Scham des Patienten eingesetzt und, wahrscheinlich unter Beihiilfe
, einen Druck auf das luxierte Gelenk ausgeilbt haben.
s mag noch daraof hingewiesen werden, dafs sich in der Handschrift
ser Universititsbibliothek farbige Nachbildungen fast aller Apollonius-
cod. Laur. LXX1V, 7 finden.*) M. Wellmann, der dieselben auf meine
b, teilt mir Folgendes daritber mit: "Die Darstellongen chirurgischer
] fdl 419—434". Es sind kolorierte Bilder wie die des cod. Laur, nur
efiihrt; sie stehen in derselben Umrahmung wie die des cod. Laur.: unter
: Ehlﬂn getragenen Bogen mit zoriickgeschlagenen Vorhiingen. Die Dar-
| meist Eﬂ em ’hmt und 24 em hoch, dar Abstand der Siulen hetrigt lﬁ‘,.";c.m

der Originale ausgefiihrt sind. Da es moglich ist, dals eimelne Bilder der
zn der Zeit, als diese Kopieen angefertigt wurden, besser und vollstindiger
, sind als heutzutage, so kimnen einige der Nachbildungen einen gewissen
ist deshalb zu wilnschen, dals dieselben einmal mit den Tafeln dieser
erglichen werden. Die Handschrift wird von Olivieri und Wellmann ins

Olivieri, Codices Graeci Bononienses (Studi Italiani di filologia classica 111, S, 455 £.).
M&mmwmm-muﬂmh vine Kopie von Tafel I oder
Publikation, denn nur die vier anf diesen Tafeln stehenden Bei-
ﬁﬂdﬂuﬂnmﬂhm Die drei iibrig bleibenden Illostrationen der Floren-

st nicht kopiert worden sza sein. Die von der Ordnung des cod. Laar. ab-
_?Hﬁuﬂr’lﬂ in der man kein Princip entdecken kann, beroht wohl nur aunf
binders, der anscheinend die Blattlagen vertauscht hat.
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15. Jahrhundgrh geaeiat da Jaﬂﬂch llar milmr erst H‘BE nach Ttalien

16. Jahrhundert gemacht sind.

Die vorliegende Publikation ist doreh die Unterstiitzung, die mir von versc
Seiten zu Teil geworden ist, sehr gefordert worden. Ich sage vor Allem, =
Namen der Verlagsbuchhandlung, der Kéniglichen Akademie der Wissenschaften in
chrerblehgen Dank dai’ﬁr ﬂn.l's gie -:lmh Bmﬂhgung der zur Hmtallung der Mlq

rektor der Biblioteca Laurenziana in Florenz, Baron del Podesta, ]mt mir sei
mit der grifsten Liebenswiirdigkeit die Erlaubnis gegeben, photographische
der Illustrationen zu Apollonins und Soran machen zu lassen. Meinem Vater nnd.- T
Freunde August Brinkmaun bin ich vornehmlich fiir ihre Beitrige zur
Textes zu herzlichem Dank verpflichtet; ihre Ratschlige sind aber auch dan
Darlegungen an vielen Stellen za Gute gekommen. Den Hinweis auf die Bolw
verdanke ich Herrn Professor Elter in Bonn. Max Wellmann und Hans G'mm
mich dorch gelegentliche Auskunft unterstiitat.

Der Text des Kommentars von Apollonius ist zom ersten Mal von F
Reinhold Dietz im ersten Band der Scholia in Hippocratem et Galenum (Konigs
p. 1—50 veriffentlicht worden. Den griifsten Teil dieser Ausgabe (bis 8. 29
Ausgabe) hat Carl Gottlob Kithn in 14 Leipziger Programmen (1837—1840)
lateinischen {Jbersetzang von Fickel wieder abdrucken lassen, ohne zur Hers
Textes und zur sachlichen Erlinterung etwas beizntragen. .

Zum Verstindnis der folgenden neuen Bearbeitung von Apollonius’ K
sind einige Vorbemerkungen erforderlich. Was zunfichst den Text des Apollo
mit Ausschlufs der Hippokratescitate betrifft, so habe ich in den Anmerkungen die I
des cod. Laur. LXXIV, 7 ohne besondere Bezeichnung gegeben und dieselben von
Bemerkungen durch Doppelpunkt geschieden. Die Vorschlige von Dietz sind
bezeichnet. Die Hippokratescitate habe ich etwas anders behandelt. An sich wiire
falls das Wiinschenswerteste gewesen, diese Citate gemau nach der Handschrift
drucken, weil eine sichere Entscheidung iiber das, was Apollonius gelesen hat, hiiu
moglich ist. Indem ich mich aber durch praktische Riicksichten zu einem e
weichenden Verfahren genttigt sah, glaubte ich der Ansicht vorbeugen zn w
die im Text gebotene Gestaltung der Hippokratesstellen eine definitive sein
habe daher bei den Hippokratescitaten nicht hervorgehoben, ob die im Text steh
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‘nicht als listig empfunden werden. In eckige Klammern [ | sind getilgte,
ATNINErT {} u'gﬁlwbn Worte und Buchstaben eingeschlossen; vor den Hippo-
i.n Fﬂmthmm {} Verweisungen auf die’ Textausgabe von Littré.
erzeichifis denke ich einem Abdruck des Textes, welcher spiiter
eriana erscheinen soll, beizufiigen.

des Wm der von Apollonius gebotenen Hippokrates-Uber-
n, welcher eine Ausgabe der hippokrateischen Schriften
h&whrﬁnke mich hier darauf, hervorzuheben, dafs
t mept @Bﬁuﬂ ein kurzes Summarium derselben gelesen
nach vollstindig mitteilt (S. 32, 23M). Dasselbe deckt
der snden Abschnitten des poxhwév, einer Schrift der
' m:-&ur Lmﬁge ans mepl drpdv und mepl dpBpwy zusammen-
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hidrpwe biakeiuevéy ce, Pacihed TTrohepaie, kol fudic b cb opdv mpo-
x8évta brampaccopévouc, Tdv Omd ‘Immorpdrouc Tob Beotdrov, (Tol> 5
uv, eic dvBpdmwy BonPeiav Eémvevonuévwy petahaufdivery xkahic
LEapBpiicewy alTd currpagévre, dedvrwe Emhaflv kol Ta mepi duou
mapdy éméroEac peradoivai con  émel vdp Evior B dmepiav Tiviv
Tpdc oMy xpeiac ebBetor kaBectdrec LvemodicBncay T dxvyr Eauriv
Bk o0dE mapaxpiue xatavoncdvrwy i cukloricauévwy THY Tept TdV 10
TmapdpBpnay, (05 xol mapéhmov T bid Tic dpravikic Thnc Evrexvov
makaictpav Yryvouévne GpBpenfolicewe dnubdwe mpaccopévne, unde
iavBavérw. ive bt mavu edmapoxohoifntd cor Té [mopd Tavépoc] kot
£pov Tac 1ol ‘Iwmoxparouc MEec exBiicopar” {. . . . éToluoTépouc TolC Tpo-
UmotdaEouey, oidv tiva Epavdov) an” adriv Tiv Epywy (... .5 hid Tic Tdv 15
Gvbpdiv dmnpeciac vivovror &y Tivic pév xai altoc kampTika, Tivic bE
e év ‘AleFavbpeia Tefewpnxa. dm be & fnPeic dwvip éml Te Tdw
Thc Tiv éEaplpiicewy yeawpouprioc xatrd 10 whelctov ‘lmwokpdrer kora-

- paprupriceley v fuiv TToceidvioc T admd cuvbiatetpupuic latpl.
oivuy & ‘lrroxpatnc Tol mept dpbpwy Rifhiov Tov Tpdmov Tolitov (IV T8 L) 20
Zve Tp6<mov) olda dhicBdvov[ra] Tdv eic Thy pacydhnv: dvw bk
:Tb EEw, EEfic bt émi mwocdv mepi Tvwy DiehBdv oltwe dhacepei

& tmvevonuevne: corr. Diz uetahaupdaverv: of. ind, 7 bedvroc:

9 fypuwbncav: corr. Dtz wokhibv: £ mévwv 10 culhoymeapdvwv:
T4 W sed cf. p.8,20 11 (8> (qua de causa) inserui coll, p. 24,81
e w‘nﬂ; napd Tdvbpic Dtz 14 exBnawpan: corr. Dia

i ; HMM&M&E@H correxi; tufoliv OmerdEauey Diz

olbv v Epavov dn’ abmiv 7. & e dug Cocehi  Epywy Md: £ (ol dud

wmg[ 17 f. <ff|c}-r¢u 19 moabwwvioc: corr. Diz 19,20 1atpi bv-

1
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(IV 80 L) etmaidevtov b€ &cmi 16 eldbévan mavroc Tode Tpdmovc Tdv eéupol
ofc intpot épPdllovcr xai e avroic Toic Tpomoic ToUTOIC kAAMICTO ﬁir
ypéorto. yxphRecdar dE ypfy Td kpaticty Tdv Tpémwy, fiv THY itxupntﬁ'rﬂ_.
knv épdc. xkpdtictoc b 6[c] fcratoc yerpaydpevoc wavrac dE Tolc iwﬁl:
Ticuobe The eic 1O xdtw Tol Wpou yivouévne éEapbpricewc bacechapnkev, by mpiToy
wiTdy T ibwrdy émrehovpevoy ottwe xarakexwpwey (IV 80sq. L): el pév odv
éxmimrel, ikavol dic émi modd alrol éaurtoic eiciv éuBdiherv. Ticly yap qucer
toU dupou dpbpoy, xebdmep éxtéBerTar, cuvexdc élmiml.[v] Xwpic Tlv EEwlev m

Gpbpov: Todv dE dyxdve mapdarouvciv del mapd 1d crfifoc. TOUTNV LI*-!"_
éupoknv ol dvaykaiov évdmZov elven b Zwypagiac Umobewviven Gv Tpomov rivor
alTdy Tdv ﬁim\r&é‘rmv [Omoypigpery cm]. pdhhov bE Tdc éyouévwe m{tcmpowémé i

Tov drxdva Tov Ppayiova éupdhlwy dvrwoéor mpdc Tac wAeupdc. cupg
kpatepdc Téc xeipac Exerv Tov Eupddhovra, <A €l alrdc piv Tic xepeiy
ke@ahi oltwe moioin, dhhoc dE Tic TV dykdva maupdroifre] mapa To
O bt wutd pépoc yepupdc, dv tpomov Umoterdyaueyv, oltw(c) Gv EémrehoiTo" TOU
Tpomove Tav éufokiy (ol W' UmopwmudTwy, Iwypegikiic dE caoypagicc Ko
EEapBpriicewy Tapoywric Te Tdv dplpwy dpbaduogavic THv Béav altdv moy e (rc

(TarvLa I)

Tpdrov pév obv €uorfic Tpomov TowdTdy Tiva Tiviuevov Gmorerpuapey
émi Tlv cuviBwe éEapBpolvrwy ddv Te wal dml tiv mpltwe TolTo wWaBdvTwy
Tic §j° dedtepov d¢ Tolrov wataxexwpikey (IV 82 L) &cti b& éufoli dipo
omicw dmepParhovra TOV mRyuv émi TRV paxiv, Emeita TH pev érépy
khdv éc 10 dvw Tod dykdvoc éxduevov, T b érépp mwapd TO dph
épeidery, ég° ékatépuy dE TV Wpoxewévwy xkatapTicUDyV epécToxey, OTL
fivry’ obv Exovree Tiviby EEapbpricewy kpatobay, émel ve év Toic mepl dyudv Tod K
ExecBor bieihnpev TV émi Tdv TowdTwy Tvopdvny elc TH edBO Tdow. l‘-.mpxﬁnﬂdt"
fiphiov olrwe dincecdpnrev (III 412 L) tdv éxmrwciwy Te xal m-rq-mﬂmw-,.
ToTe Tdo xetetdciac woweicBor” alitn yvdap f) bukaiotdrn @icic ob J.liw’ '

4 e deraroc favtdic; 1 in ras. 5 &x Tol kdTw: correxi i § Mhrm
PASOTA 8 temimrev: corr, Dtz 10 ¢to mohty addidi [xal] delevi 14 imorpdpey
posui; Omoypdguy Dbz 18 yeipu: wepalfv seripeit Hippoerates  Evexa Toic dend v mapa
correxi 28 fpfoldwwv: correxi; ob addidi coll p. 4,13 29 dupokfic 30 pdynv v
Tod dyrdvoc 34 elbu 80 dxmwrdoww figdmara e

o
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TeBewpmeiic émi Ty podiwe duvapévwy dpov dmokaBicracdar TV EvBeav ywpic kutatdcewc
dv Tpémov wpodinpiBunTon veyevnuévny obtwe Tolc mpoxeévone éufohaic év T mwepl dpBpwy
émiverxev (IV 82 L)' altn f éupori xui i mpocBev eipnuévn o katd giciv éodean
dpwe appicpdllovcor 16 GpBpov dvayxdlovav dumimrteiy.  cmoudi pév olitw
o 5 xwhicel Tiv Tividy mepl T@ Sprava dmepiav, pdkicta Ty TOV Hpogikeiwv dyer-
plav évbeifachm, oftivec v émi Tiv ﬂp:itu&mv rupvociav @rohedupévor, yikidc b’ aimd T
Aéyw mpocéyovrec decpdhncav. Baxyxeioc voivuv émBak[A]éuevoc Tac ‘Irmoxpareiouc MéEerc
EEnmicacho kal uf duvnPeic vofican, Ti mote demiv TO dupepallouvcan TH dpbpov, mepiBal-
Aovear (émeEnpricaro), éneimep elpvwcrov Omfjpyev aitd Wda whadvwy, ém mopa ™0 latpd TO
dupi mepi cnuaiver. mic b’ olx dv Tic elmeev altdv On' dmeapiac cuvecynuévov wkal THhv TV
lerpily xoi ™y Ty @ilopaBodvry biectpopéval bidvoway; dmo tap Tol cpdllery, xablmep xal
€v makaictpixi) T mepicpahher, <TO dupre@alle) év Toic Tpokeiuévoic eviéTaxTal T TO dpbpov
tid mvoc algwidiov mepi Tov Témov alkicuol mepiopicBiy elc TO katd @uav droywpeiv dvoykd-
ZecBar. oU xatd @Uov b ofetan elvan Tac mpoxeévac éufohdc b1 TO PR METE KaTaTdcEuc
alrac tivecbom. 6n bé ol mepifalherv 10 dpBpov, dhhi mepiopddhey hextéov katd OV loTpov
xal dioTe Tov towitov Tpomov oleton mopaitidv mote wutapTicuol yivecBal, qovepdy EE dv év
toic attoic oltwe dacapel (IV 136 L, of 368) tdv d& duforéwy ai piv ¢E Imeparw-
pricewc éuBakhovrar, al dE éx katatdcioc, al b dx meprcpdlaioc  xéxpnran dé T
mapanhnciw tic épunveinc Tpdmw hacopdv Eviowe obrwe (IV 88 L) mwepi vap 10 Omepo-

€iddc Spwe By xal xatd pey Thy khfiay mepicpdllechon 1o chua kivduvoe (H TH ¢

f) f. & d& xal mepl pnpol xatapTicuol uveiav wowiuevoc olitwe W{acrecagnrey (IV 282 L)
mokhoic Tap curkGuwacty TH cxéhoc xatd 1o Epbpov évémecev fidn dupicpakay
MoLNCapevay. T uév obv mpoc Boxyeiov émi tocoltov elpficbw: THv bt beutépav Eupoknv

" Bv tpbmov Omorérpantar pebodeutéov.

(Tapvra IT)

Tpitov d& éufokiic Tpdmov Erxepov Tiv xara tov dpov éknrdcewy elkdtwe vmo-
yérpapey (IV 82 L) ol dé tac éufohac éppwuévwe éupdiherv elwbitec elBéwc
Katavarkaiouct. xpf tdap Tév Te dvBpwmov yapal xatateival GwTiov, TOV Te éu-
Ilviﬂil.ﬁ-‘rra xapai flecBor &’ OkdTepa Gv 10 dpBpov dxmentuky, Emerta Aafo-
Mvﬂ Toic Xepci THC Yepde THic civapiic katateivery, Th b mrépvn eic THV pauc-
xehnv ufakhovra dvtwleiv T uév deEif éc v deEufv, T dE dpicTepd dc TRV
dpictepnyv. beil d& elc 16 xoilov ThHc poacydhnc évheivar crporyilov T1 évap-

1 pyibiwe: corr, Diz mpov: f, dpwy 4 lacunam indicavi; f. . ... obdév’ wwhkicel
b mpopiluwy: corr. Dbz 6 adrd T porii: correxi 7 Pdxpoc: corr. Dbz émpBalduevoc: correxi
iwmokporiouc: corr. Dtz 8 wepifdMovcar (sic) 9 (émeBgrfcarod addidi  mwopd vo: corr. Dbz ofgl
ﬁ' EIMOIEV: COTTEX] 12 wepteqpddherv: corr., Diz; eupplemit R Bchoena T: “fort. 6" Diz;
18 olwepod: correxi 16 wal b i correxi 17 imepewpnoewe 19 dviowc: £ &v 1ol Cabroicd
20 sorib. xal xovomemiin wepiop. wri. of p. § 19, xAfoy unde natom sit nescio  wivbuvoc ein E11 be
wal 21 ypelev w.: corr. Brinkmann  bwecdpmuev: correxi 22 dupuepdlon momcoudvi 25 Paxyiov:
corr. Diz 268 eledrwc of dffwe p. 4,17 80 éxdrepa umemrtiliner 81 yepel Tic xepbe (sic)
38 Evapuodowy

l*
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4 APOLLONII CITIENEIS

pdcov' émiTnderdTaTar dE mavu al pikkal cpaipar al ckhnpai, olov éx TV ok
ckuTEwV pamTovran Ememev wepl Tob Kot THY packdAnv yivopévou did THY Ko
kobpatoc Drodeifac EEfc gneiv (IV 84 L) xph 8¢ miva émi Bdtepa Tod katate
uévou xabfiuevov katéyery émi Tov Oyida dpov, dc uf mepréhenrar 10 cbp
xewpdc The civapfc éni Bdrepa Teivouévne Emeita ipdvroc palBaxod
Exovroc lkavdy, 6tav f) cpaipe evredf €c THY pacydhny, wepl THY cpaip
BefAnuévou Toi lpdvroc kol xatéyovroc, hafdpevov dugpotépwy TdV dpy
lwdvroc avTiketateively Tiva Omép xepalfic Tod KaTaTeivopuévou xabfpe
mwodl wpochdvra Tod dxpwpiou wpdc TO dcTéov. § dE cpaipa Wic dcwTdTw X
pakicta mpodc TV mheupiv keicBw kai pi émi T xepaki told Ppayiovoc ¢
b émi TouTwy écti ypele mepiepralouevov Enveiclol T katd pépoc év Tl yepcud
ueva® cagéctepov Tap alroc b latpde év TodTowc Exacta . ... .> kal By Tpémov Xph ¥
b1 xkai unBeic fudc dpyoTepov icTapévouc mepikdurray UmohGBy ThHY petd Tac AéGeic bify
ghhit 10 bihoyeiv dpydbec elvon vouiZopev. &v Tpomov uiv olv del 1OV mmpnq.l.ﬁi'
ipbpou TépYy TolEicA, TPOCUTOTETAYAUEV.

(Tasvia III)

"Aiwe d¢ Tadmv Thv EuBohiyy dmoyérpagev (IV 84sq. L) Ectiv dé xal &N

Bokn, dcmep kauTwpilovay éc OpBodv. peilw pévror xph elver Tov katwpilo
diahafoévta dE THV yeipo Omobeivar Tov Duov Tov éwutod UmMO THY pacyd
GEUv wlmerta UmocTpéyar, we wep(ilntal Edpy, olitwe r.'ruxucﬁnzvmr
duei tov duov tdv Ewutod xpeud ToOV dvBpwmov Katd THY pu:x&lqv.
Lwutdv Gynhétepov émi rodrov tdv dpov moieitw f &mi Tov Erepov:
kpepapévou 1oV Bpayiovae mpoc 16 éwutol cTifoc mpocavarkalétw e
Ev TouTw dé TH cxfipatt dvocerétw, dtav petewpicy Tov dvBpwmov,
pémy 16 dhdho clpe adtd dvriov Tol Ppaxiovoc Tol katexopévou. fHv be
xobpoc § O dvBpwmoc, xal wpocekkpepactiTw Tic dmichev kolpoc maic
1oV xatepricudy ofitwe moweicBon wahmctpialTepov dvra xofdmep Umoyerplpapev.
(TaBvLA IV)

Tlacv dt Toic mpoeipnuévoic & ‘Immoxpdme obrwe émepuvncev (IV 86 L)
tufohal mdcar watd welaictpnv elyxpncroi eiciy, 671 ovdév dhhoiwv dp)
béovTal émeicevex@fivarr xpfhcaite d¢ dv Tic xai dhhofL ol Tap t.lﬁ'bm".
Towolimov &y Toic katd wohaictpay rupvacioe cuppi, xpncréov Toic npnhmp(ﬁu
'mu kaipod katapticuoic, dhAd xai v év dhhoic Témowc amodngleicivy E:numlwﬂﬂ

1 pwwal (sic) 5 ovapnc  © mpdc Tw 11 wpacchpevow: corr. Diz 12 Fridetur e
veivn vel alind simile verbum® Diz; f Ewacre ¢hideraldron 8v wré, 15 png’ €ic {!whﬂm
14 7@ by Myew: corr. Brinkmann 15 mepmowicBm: correxi 17 dfiwc of. elxdrwe E‘S,I'l'
iZeran éhpn  Gmwc be dupl 21 kpepdn(sic) 22 o0 kpepapivou 25 dMw

vy .
Muww dproueviny (ex gg;hmv natum) 82 towurw  mpobigpnuévoic: correxi 38 ﬂm
(iumge dmol. imwax.); dmokngleic () Dtz emaxohovbnen: cf. Soranus p. 215, 18 Rose ol

e
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xijc Gvirknc mapovene.  fibn b xai Tac éml mocdv Thc ik Tdv dvbpdv Tiveudmce

ouévac éEaplpiicewe poyheiae obrwe bocagpei (IV 86sq. L) dtap xai ol wepi

x Gvaykalovrec xatda @iy éufdllouct xpiy d& 16 pév Umepov xater-

TIvic ficcov yap v 6hicBdvor dmnvaykdcar b pecnyy TOV mheupéwy
fic Tol Bpaxiovoc xai v pév Bpaxd &y 1o Gmepov, xabijchar xpn 5

wi Tivoe, e p&lnc Tov Bpayiove mepifdllery hﬁvn'tm mepi T

) bihr ﬂcmp’i 1.‘0;1 Evhw' xkal €merta 6 phr Bpaxiwv xaol 6 mRyuc
apa To Omepov €ctw, 10 dE ¢mBdrepa Tol chpatoc kaTavuy-
Awy mepi Tév alyéva mapd TAV kheida rtic yxeipac. altn f 10
émtucéu.lt ectiv, kol eppalherv divavrar, Rv xpnerdc cxevd-

s

mmmql 'm!p'l 0 Umepoetdic Eilov, Umbxertal.
' (TaBvLa V) 15

€pov bt TOCV) dik Tol khuaxiou Tivuevov dii TodTwy drotétaxev (IV 88 L)
rie To0 kMipakiov €répn Tic ToravTn kol ETi Pedtiwy, 871 depalé-
clpa 7O pEv Teivetar, 1O dE dvricnkuicer petewpicBév. Cmepl Tip
pwe fiv kel ketTawenhyry, mepicpdllecfar TH clpa xivdbuvoe { TH
j.u' ‘ml émi T xhipaxtipr émbedéchor T cTpoyrllov dvwhev 20

t:ﬂv xal éml tol xhpoxtiipoc mpocembedécBa T ctporrihov mpoC éx-

y ﬁm&m koikou, T i tod TowiTou Tpomou pdhictd mwe el TO dvw 23
100 Wpou kepaliv. O b whipdkiov of pév olovron elvon Tmiyua TeTpd-

‘ Khpoxoetbn dvrioc wol dvickov Exov év T kdtw péper, of b whiuoxa
piicoti @acty kai haufdvovrec oikoboukiy khipake mepl éva TV Avafadudv

oucty THY Xeipa mpoumoTiBéviec cpaipwua mpdc éxmhfpway Tic pacydine,

v 100 €répov pépouc Thc khipakoc alwpeicBon tov GvBpwmov, Tol éddpouc g0

v fi Bpaxéwe dE Orprdvovra, éx bé ToD érépou pépouc v EEnpBpnruiav

i. fivaudvn Bla: correxi 2 f, éEapBpioewy paoyhioc 8 waroihnxB 4 -fm]-
pev B. e wubicm 6 wolne T dero  Omepoibec e 8v forar e ovot
l.i wepl THv wheiba 11 cxevdcovem 13 caledopevov Bein ve: corr, Brinkmann
pohloy  ofrwe 14 woidov: corr. Dtz td: correxi 16 et 17 khnuoxiow
0 18 woTomemeiyn kivbuvoc €l el T 20 whnuakTiip 21 #vapudou
Tov bd: correxi; ' M vd’ Dtz 26 khnuokwov  Terpdrevevy 27 whpaxoetn
qued non intellego. £ terpayuvw w. xhiuoxoadel dvmmplbac kté, khijuaxa 6 K-
T Evarov: corr, Diz @vw PaBpdw o' dyouc: correxi gmorv: corr, Diz
._-mﬂﬁlm:hpﬂt&m- corr. Dtz 31 elror: corr. Dtz Ppeyéwe bdé: *f. m* Diz
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xelpa drakaréxovrec émi mocdv émcmivral kol bokel € por Towodroc & ThHC EuPolfic |
xerv tpémoc xol o0 did Twvoc dprovikiic aviykne elpfcBm mvduevoc. éuépvnro vép Bv &
ferpodc THE xaTtackeviic adtol xai ovk dv mote ThHv éEfc éufoliv xpatictny wacly el .
hupev, eimep €Eemepeirer v Tiv ék Tol wanpol mpdc PoriPeiav émvoouudvww pnxay

G\ Ev Toic émi mda Tod BiBhiou dvoxepahaiotuevoc mhcac Tac éuBoldc xal &m Tol )

gneiv, om xol mepl whipoxoc <ed kovaprileton bicy bE ypneréov dcti T dmommroden

BOdW, TPOCUTTOKEITEL :
(TaBvra VI)

Kparicrov d¢ dpov xatapricudy b 1dv éxopévwy olitwe gneiv (IV BRLY xp
pévTol macéwyv TOV éupokéwy f Torfde. Evhov xph elvar whdroc udv dic
ddxtulov Té émimav R Terpaddxtulov, (maxoc dE Wc diddkTuhovd | Kal
Tepov, pfikoc bt bimnxv f xal dhirw Ehaccov. EcTw b’ émi Bdrepa dxpov
gepéc kol cTevéTartov TalTn kai hemrdrarov. Gupnv bt Exétw pikpdv Ome
cav émi Td écydTw Tol rrr-.pupEpEm: év T péper ph Td mpdc Tac n‘liupﬁ:’

Tiic kepadijc tol fpayxiovoc, thv 6Anv yxeipa mpdc 1o Eddov mmﬂiwxnc_\
katabficar katd Te TOV Bpaxiove kath Te Tov mMAYUY kaTd TE TOV KapmWOV |
yerpde, e drpepéy. pahicta dé mepi wavrde xph moieiclol dmwe TH E'i:gmﬁ
Evhov e édcwrdtw THe pacydaine €cton, UmepBefnxdc THY kegalnv Tod Bpay
vor. EmerTa Xph pecnyd dlo etdhwy cTpwifipa whayiov €0 wpocdiicar kal &
Omepeverkelv THY Yeipa civ T Edhw dmép tol crpwriipoc, we f j.Lh'
Bdrepa &n, émi Bdtepa dE TO chpua, Katd *n']v pacxalnv bt O cTpwTHP K
émi pév Batepa THv Yeipa katavarkdlelv cov 1@ Evhw mepi TOV CTpWTHp
bt Bdtepa 16 dhho chpe Gyoc de Exwy b cTpwThp mpocdedécBuw, dicTE peT
10 Ghho cdpa eivar Todtne bé THc éufolfic THv lcxupordrnv dvarknv  TEpIEX:
Boxyeioc thv émi 1ol poyhoedolc Edhov heyouéwnv dufny olitwe (&v Toic) mepi Tdv
kputeiwy héEewv éEnreitan’ [Ov] év taic AéEeav dvaréypamtal, be Podiot
kahofict Tolc TV dplv Adpouc xal xaddhov Tdc mpocavaflhceic: mr.d
gnciv wakiv: dvayéypantal dE xkal de 6 &nuﬁ:plru: €in kahd@y Thc Trvoc THY
koihw mepikeipévny dgpiv dunyv: Exefv] b map’ aird xai olitwe: ﬁ?n.‘ri"rp
bupoiwe: ﬁpﬁmv THc homdboc 10 mepikeipevov xeikoc CApictogévnc ﬁm

——— = me

1 towutwe: corr. Dz 3 £ abtic 4 f. el mpockemegelver  Emvooupdvrv: correxi
paxoc bi: sopplevi coll. p. 33,6 11 Toibe 12 T 18 Bmuym Eldoow 14 ﬁup&m
pepbwe  uépny 17 OmomPéuevov  Tevig pakak 18 koetakexolhelcdw fxpwlev Tw Euhw
Edhov kaTareivovta 23 fcordTw 26 €1 28 b GAAw 29 Tl @dw 30 Pdeopoc: corr. Diz
31 delevi vocem dittographia natam ¢ dm: corr. coll. Erotian. p. 58, 6sq. Elein w
Thv abrdy 84 fgewv: 'f Eye’ Diz 856 ‘Apicrogpdvnc: immo Enpnlu v. FCG 11, 440; V, 84; £.4
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domadbwy tolc dufwvac meprheifoc. Talte komlduevdoc TH@ papripla mavrehdc écmiv
elnBnec xexwpicpévee THe dmd TV coufavoviwy xpeine.  Eber bé icTopnkdTa TolTO KOTaKEXW-
pikévan, 11 Ko tode Tiv xhpdkwy dvofeduodc dupwvac kakoboy, der’ elpficdom v év T
EOMw dmepoxiv Towdtnyv elva, duolav dvaBedud eic 1o Bdboc éxxomhy Exoucav: miv Te TO
iy ko’ €080 @épov &y T Bater, dhhd mpdc TO wdTw elvan veveukdc Tpijpe xahoiav ol épratm
UmopPéc. mhiv talra pév mopiivov viv. capéctepov tap ‘hrmokpdrne bui Tdv mpoxeipévuy
mepi THc To0 Edhou xatackeunic kal Xprcewe Uroyérpapey. N o Eufold révorr’ v oltwe

(TaBvia VII)

"En d& mpdc T6 mpoxeipevov Towalird Tivae mpocembérer (IV S0L) odroc & Tpo-
moc mwapd moAl kpdtictoc éufolfic Wpou' dikaibTaTa pév rap poxheder, Ay
polvov écwrépw €n 1o Edhov THc xegakiic Tol Ppayiovoc dikeidratrar dE al
avripponai, depakéec dE 7D dcvéw Tod Bpayiovoc Ta pév olv veapd éuminTten
Bdccov i) ic dv Tic ofoito mpiv R kal xatetetdcbol boxelv. GTap wail Ta mohod
povoy afitn Ty éuBoléwv oin 7 éufiBdcon, Ry un fidn Omd ypdvou chpE pév
emeAnhufn emi THY xotuAny, f| d& xegadif tol Ppayiovoc fdn Tpifov EwuTi i
memotnuévn &v T ywpiw, Tve éEexhiBn. ol phv AN EuBadderv rhap por doxei
kal oltwe memalaiwpevoy Bpayiova. ti yap &v dixain péxhevcic od xivijcerey;
MEVELY mEVTOL oux dv por bokéor xatd XWpnv, Ak’ GhicBavery eic 10 €cw. ov
pdvoyv b i) Umép TOV cTpwriipa Thc Xewpoc UmepbBécer curxpficBm heikngpev, dAd kol dg’
éxarépwy TV moparuydviwy, olov edBéwc vmoréraxev émi Tol whipoxiou Méywy oiitwe
(IVO2L)" 16 adrd dé worei xai mepl khipaxtipe xatavarkdlerv Tov Tpdmov Toi-
TOV CREUdcavTa, THY dE TOUTOU KOToypaphy maphicoum dd T4 kol év Tole mpoexxer-
pevole dimcapeicBar. Ta b €Efc oltwe Umoréppugev (IV 92L) wavu pfv ixavide xer
kol wepl péya €doc Oeccohikdov dvarxalerv [dv] veapdv Td6 Shichnua. dcxeu-
@cBar pey vap xpn 10 Eddov olrwe demep efpnran, drap tov dvBpwmov kabicm
nhdyiov éni T dippw xai Emerta Tov PBpayiovae clv T E6Aw OmepPdihewy Omip
100 dvakhicpod kai émi pév Adtepn 16 clpa xatavarkalerv, émi dE AdTepa Tov
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8 8q. Erotianus p. 68 Klein: ¢ & Kimebc "AmoMldbvioc év @ wepl dpfpuv oypotonds dexomiy

(so. T fipfinv gmeiv). Hine emendatio petenda.

1 mepAebpac: corr. Diz wopufoweva: corr, Brinkmann 2 evfjime: edfjtwe Die K T 4.

. 7. & ¥p i & aliena ab eo sermonis wsm, qui ab eis, quae vulgo accidunt, proficiscitur b wokeichat:

wahobow Dizg £ wokdobay . .. .. 5 xadeichar: dier” elpfjcBm  WernpeicBon: corr. Dbz 6 Te: L 37 Diz
pépwv: corr. Diz B I mwpbe v watw léven Cxal’ veveurde veveukoerpiua: corr. Dtz Omauféc

restituendum est ex libris Philoni mech. syot. p. 65,8 Th, 6 f. mdpepyov wiv map ' ITWOKpET: correxi
9 Tl wpocemhérew: corr. Dtz olirwe 10 poghedery v wdvov Ay 12 dopalec b€ Tw ocTeoy
luuim 18 maked 14 évfpdom €l 16 yopuw 17 bikmo poydedone wivnoev 18 boxen

19 Gmep Tov crpothpa covypeician: corr. Diz £ dgp" éndpuwy 20 xdnpoxior 21 70 advd be  xhy-

partiipa 23 f wpoxewévore Wacecapijcbai WV ou i 24 dvatwalev Gv weapdv 7O dhncinua

26 T EdAov  wafnom 26 fmra 27 T cduc
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Bpayiove cov Td Edhw % d& fufokd vévorr' fv olrwe. 11 &ml BdTepa katoyh mo
heimron. €cton oy neprrpmmﬁ kei f yeip dpéctnrey dmd Tol dyxivoc.
(T.anw..a VIII)

6 morei wal Umép dikhidoc BUpnc dvaykalewv., xpficBar dE xph liEi 'mﬁ'ri;u
TUXN moapedvroe. & pév alrdc Tpémoc éctiv TAc éuPodfic & bid Tol Edhou
Tol Thv Gupnv Exovroc. i b€ ve meipa [Td] wheovdced) Toic TowoUToIC ﬂnnibsifm '
v OmépBeay ThHe yepdc edBétowc xapv Tol Toic mapamintoucy &k Tol nmpuﬁ
uévouc pabiwe émrehely 10 mpoxeipevov. xaBéhou b’ éml Thc Tol Wuov éuBoliic mp

10 xaBdmep diéctalton kol ém TOV doimiy, (émi> pév Tiv EvriBepévuy eic THY pacydhny &
cewe xapv {lc ... .. » xai &mi 1o EGhou bE, dic EcwrdTw kai peToEd TeBceTal THC

1ol Bpou kai Tdv mheupdv [kai], dmwe v f (&) altd Umepoxh ph mpdc TiC WAE
dhhi mpoc Tov dpov évtoc émerpégnran’ ofitw ydp tol Edhou TeBévroc wai émifaciv
€Eoxny airob Thc Tol Wuou kepahfjic momcopévne elxepnc eic TO xoTd @iav dmodKo

16 €cTon.  ketopriletan dé Wuoc Omép TR dkhidoc Blpuc TOV TPATOV TOUTOV.

(TaBvea IX)

Emi mha bE Toic mwpobmpépnmuevolc Ta TowalTa ewélevEev (IV HL} eldéw
oy xpf 611 gliciec guciwv péva dapépoucty €c 1o pnidiwe iun{nﬂ{w
minTovTe. dvarkafov yap éctiv T példhovni xatd Tpdmov Tdv dpBpwy o

20 ToieicBal THY Tepl éxdctou Umdpyoucav diapopiv gucel, e, flixia wpochaypivecso
&mi mévrwy nd xad 1 el dviyky xpuuevoc, kal ég” by pi (del) biafif Blalnren olov ¢
1€ kai acBevidv kol TV @icer kal &Ea pediwc duvapévwv xatapTicBivos, R ﬂy%
bid vevpuwv €. . ... 3 1 EEewe exhnpdnTa pf edyxepide xataxkpatoupévwy dpictital Tol
mpocdyn bE Tac PracTiwrépac dvirkoc  €Efic bE TV év T plcer kol EEer dagp

26 dmoyérpapev (IV 94 L) drevérrar pév vap dv 71 kal xotokny xotdhne,
vmépBatoc dodea, f| dE xai fccov. mhelctov bE bragéper Ty velpwy
Toic utv émbdcerc Exwy, Toic bE cuvbedepévoc xal Tap f drpdTne Toic
mowc viyverar i éx Tdv dplpwv Mid THY TEV vedpwy anapTicaiy, fiv 1&;
pUcel kol émitdceic evpdpwe @épn. cuxvouc yap dv Tic Tdol, of uﬁ’

brapéper pévror T kul €E1c cdipatoc. Toic pév yvap ed Exouct Td fu‘iﬂ_' Ko
xwuévoic ékminter ficcov duminter 1e yahemdtepov. drav {be) adrol c
Ty hemtol kai dcapkor Ewaiy, ToTe xminrer pdlloy, duminter Te ﬁ#[bl_l

1 1) &ml xré: "haec verba ad picturam spectant’ Dtz 2 meprrpwih: memrpomh Diz
correxi T abrd b bihedoc Bupie 7 mepatamhéovdce Towc: correxi; weipa imhedvace
pacty 8 mapomnmrovow  cuvypopévoic pabenwc: sorr. Dbz 10 humiv: corr. Dtz Cémi)
11 suppleverim: (e Ecwrdrw kel dic pdMcra Tpoc Tiv mheupdv keicerars coll. p. 4,98, 12

i abrld: adrtol Diz; ego Cévd addidi ecll. p. 7,8 17 émmhot: corr. Brinkmann; MM
18 eic %0 nhuon: corr. Dtz 21 ypéuevoc: corr. Diz ¢beiy add. Brinkmann; M{ﬁ]ﬂm R

22 émel: corr. Dtz 23 laconam indicavi 24 mpoc dper 28 dmdpmav  f PuctKn €
32 yokemdvepov 33 hemvol kol dcoprmr  pabiov ¥
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Tlepi piv olv Wpou karapTicuold Tabl’ Umorérpapev: mepl dE Thc cnuenidcewe oltwe
diacapel (IV 102 L) yirviexerv dé el éxmémtwkevy O Ppayiwv toicdc yph Toic
cnueioic: Todtofic] név émerdi dikatov Exovct 16 cpa ol dvBpwmor kol Tic Yeipac
kal T cxékn, mapadeirpat xphcBar xpfi T® Uyviel wpdc TO un> Vride, pn
Té dlAoTpia GpBpa xaBopdvra, dhAoir yap dhhwc €EapbBpor mepixaay, dila
avtol Tol xaGuvovroc fiv dvdupoiov fj Td UviEc TA pR Uyiel elTev pETd Tvoc
apibuotc ti mapaxohovBolvra conueia did TovTwy éxtébarar (IV 104 L) drdap tolto pév
év tf pocydhy i xepakhy tol Ppayiovoc gaiverar érkeipévn mohhd pdkhov tod
éxmenTwkétoc f| Tol Utidoc, TolTo DE dvwlev watd TAV fmwpidba xoilov gai-
veTal To xwpioy xai tol dxpwpiov Td bderéov EEoyov paivetal, dte Umodedw-
kdroc toll kdTw ywpiov. wapacveciy pev kai év todtw Exeifv] miva, dahdha fcre-
pov mepl adrol vérpumrar’ dEwov vdp ypagfic écti  Tol dE éxmemrTwkiToc
6 dyxiy paiverar dpectewc pddlhov dmd TEV mwhevpédwv § Tol évépouv.  ei
uévror Tic mpocavaykdlol, mpochyetar, émmovwe dé  Tolto (bE) dvw THY xeipa
deipat evBeiay mwapa TO olc Extetapévou Tol drkdvoec ol pdklov bduvavrm
demep ThHv Oriéa, ovdE waparveiv €vBa xai €vBa Opoiwec 7T& Te olv cnueia
tailt’ éctiv Wpov éxmentwrdtoc al Te éufolal ai éyverpaupévar

Tair® deniv e mote mepl Wupou xatopTicuod wap® ‘Immokpdrerl diocapeidTa duvd-
peve padiwe xol Umd Tdv katrd 10 mhelcrov év  molaictpe  dotpiBdvrwy  kpaTtnBijvon.
dvayrkaiov olv kol col mpdc Td cupBaivovra mipvibexecBon.  dav dE kai ToV TV howmdv
GpBpwy xarapricudv Bv Tpdmov bel moleicBm xard Tov latpdy mpompd uwetahaufdverv kol
10 U’ alrod mwpdmwe émvonbév mpoc talte Spyavov eidijcon cweldne, perd Tic évdexo-
pévne dxpiBeinc dvaypapev bobncetal cou

ATTOAACNIOY KITIEQXE

THX ITEPI APGPQON IIPATMATEIAX
¢TO AETTEPON> A

*€v ptv T mpd Ttoltou Pifhiw, Packed TTrohepaie, mepl duov ke’ ‘lrmokpd-
Tnv eufolfic dbedmhumouev, év dE Toltw mepi Te dykivoc wai kapmol kol cpovdUilwy, Bv

2 ) exmenTOMEY 3 tolToic uev 4 ypewchar yph Tl e WPOC TW dyiec b megoikaciv
7 éxréinTm B peveTal f EXmENTOROTOC drmw b 9 et 10 péverm 10 drobdebwkoroc Tod
KOTWRWMou 12 fxav  yérpamrm 13 voil d¢ ExmemToxoToC 14 fiv pévtor wpocdyeTal emmovwig
bt todTw dww 16 deipar  pdlkov 16 lyerea 17 exmemToxdTOC EVTETPauLEVT i8 wrmoxpatn
biacaqper buvapeva: correxi 20 £ {relre) topwbokecBon mdv Aumidv: corr, Dz 21 biy: corr. Dita
Tl O’ abrod mwpwroc: corr. Diz 22 mwpoc Tavtn: corr. Diz Ao : corr. Dtz
APsLLoETON. -
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25
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Tpomov & mpoepnuévoc latpdc Tac Te cnuewbcaic adtdv wal Tolc katapricuolc ToLERE
mapaxehederar, hacagiow. mpdtepov b Tiac MEewc alred xetaywpd, elr’ elpopévwe
iy éufoldv Tpdmov 1’ abtdv Thv dmoderyudtwy UmotdEw mpdc TO kaBdmep kal év |
mpoTepov xui év TodTolc edmapokoholBnra cov yevécBon TAv Te mepl dpBpwv Bewpiav, olk
dAvwpeli mﬂeu’ﬁlmv uf) dreheiwtov @unatpoivei cot mapodobfivar.  olk hwm (13 M‘n"

KOTOCTAANCETAL
Exopévwe Toivuv & ‘lnmoxpdrne év Td mepi dpbpwy BifMiw mwepl Te EEapbp Ceu.
kel mapoplpficewy dykdvoc kol TodTwy katapTicuod pvnuovedwy, oldapdc katd g 9

Qavepby, di6TL Tapapbpel uEv Gykdv dixic, éEapBpei d& kata Téccapac Tpémouc. 3
‘.l.eruuéu-:m mxeoc éE oty dlo cuvecTdiToc n’b 3% éﬁﬁt -:cl'.'muv mpoCpTTaL 'nil

CUVEXETOL 'rﬁc Te €cw Tob dykdvoc, G’ fic TOV AUy petpeiv eldbapeyv, xal Tho EEw
Myrovene émd Tod Bpaxiovoc. TouTwy olv Tdv Ocrdv & By kepxic kaheitar, WEPUKDC |
mapopbpel udvov, vebov fi mpoc mwheuphc R eic 10 éxtdc pépoc. drhol bE mwepl -;
tpémov Ttobtov (IV 130 L)' dyxdvoc dpBpov mapakhaEopev R mpodc 'rrl;
Ezw, pévovroc tol 6Eéoc Tod év T koihw Tod Ppayxiovoc. Tobc pév olv
cxnuaticpovc Umorpapelv mapficw: ol ydp Gv divaivre, amhijc The Tacewe auTdv Ti
katohnupbiivar. ol d¢ mapapBpiceic Exbnhor tivovrar Té piv eic 1o évroc, 'I.'ﬁ b
exroc, mohdtpomov Exovroc Tol fpbpou bixctpeqopévou Te wal velovroc Tol umi.uu_
eic 10 &w, b1é bE eic TO Ew pépoc, & B olrwe Mia TV éEfc xataprilev wapakehe
(IV 130 L) éc €080 xatareivovralt] td éEéxovra dnwleiv dmicw xail Eit 10
Tiov. ) Tap eic €0Bd Thac dmodkerddcracy Tdv dpbpwy moiel, dicte padiwe elc T
iy yupav o dpBpov woparivecBar’ éav Te olv elc T6 mpdc T mheupdc pépoc
EEw mapapbpricn, xpnctéov T xat’ edfd Tdcer xah 10 pév Ecw veveuxdc PialecBor e
néTpou xduywewe xai The eic 6 Gnmiov T xepdc Gvactpopiic, émi 16 Tol dyxidvoc
te wai PdPoc émepeidovra R yepl R dawtdhowc, T b elc Tov fEw Thmov Exxexhikdc €
PréZeclan Td ThHc xepdc Bévap mpocPddhovra éx whariov Tol 6Eéoc Tolt’] dyxivoc, M‘
ﬁw THE YEwplc EMECTpopny €mi TO TpNvEC MOIOUMEVOUL.

2 €lf’ ppwpévwe: correxi; Exoudvwe Dtz 5 de dei dmi: corr. Brinkmann 6 ynpoup

7 yiverar  Tou pev: corr. Diz 8 uetapbuevov  dmavrdv: dn’ alrdv iz 9 &v 3
pi¢Zey Brinkmann  [xol] Brinkmany 12 mapadgiproewy 13 Tou: “fort. co’ Dtz
Tpdmouc 156 miyeoc 17 wwpovov: corr. Diz kol 6E0: f. wotd T OED 21 mapa
22 4Eéwc 26 wokdrpomov: ‘excidit xivnov sive ypelow’ Ditz; wéhou tpdmov Brinkmaon du
26 woroypyidev: “idem gquod weroprilen' Diz sine exemplo; correxi 27 &¢ edBi 28 dwicranv:
20 mapatevicbal: correxi 83 4Elwe Tout' dpkwvoc: core. Dbz i

"'1-.-
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TTepi pev odyv tiic Tol dyxivoc moapapbpricewc olmwe diocamei” mepl dE THc Ohocye-
pectépac éEapBpiicewc tov Tpomov todtov péwwnran (IV 130 L) td be tehéwe éxfavra
€vBa | EvOo' f katdracic pév év § & Bpayiwv émbdeitar alrai eiav dhocyepeic
o [elav] EEapBprceic dykiivoc, R utv fow vedouco, N B elc 10 EEw pépoc.  pvnuovede be
did v éEfc € xai dAhwv blo EEapbpricewv, THC pév EumpocBev, Thc dE eic Todmicw yivo-
pévne. ofite b mepi adTiv olite mepl Tol korapricuol xatd TOV eipnuévov pépvmTm hdfov
f0ey mept TV mpokewwévwy mpdtepov Exbrjcopon, By Tpdmov Téc éufoldc moweicBu Topa-
weheveral. petd wheiovac dt dpBuovc oftwe gmeiv (IV 134 L) darxdiv 3 Rv pév fcw
i fEw (éu:ﬂﬂ}, katdtacic pév év cyfpatt érrvwviw Td mhAxer wpodc Ppayiovar
pacgaknv avalafévra Taivin davakpepdcal, arkwyvapny de unkpw GTobeic wapd dE
10 dpBpov Pdpoc dxxpepdcar fj xepci katavaykalelv. Omepmwpndévroc bE Tob
&pbpouv al mwapaywral toic Bévapay de tac dv yepciv. Embddceic dv toliTw TD
cxfuatt xkal dvaknwelc kal Bécerc. émi TouTw oUkémi THV ém’ elBeinc mpokpiver Tdaw,
dhhd tiv éyydwviov mpoc Ppayiovae tod drkdvoc ele 16 whrw xardracv, Bv Tpémov wal
kateaylic & Ppayiwv teiveral Te koi émbeiton. ) bE perd TV ketdraav hidpbwac kol 6
xorapnicudc [é]yivowvr’ Gv tafc xepciv eic Td évavriov, bv tpdmov hd Tiv EumpocBev bebn-
Mok, mhiv kai & ‘lmmoxkpdrnc oltwe meph adrdv bacagel (IV 132 L): tdc dt xatop-
ficiee dmdyovra émi wheiov, dic ph waln thc kopuwvnc f kegaly, petéwpov
mepiayer(yy xal mepikdppar xal (ui) &c 080 PralecBor dua dé bleiv Tdvavric
éxatépay xal mopwheiv eic ywpnv. cuvwgeloin ¥ &v émictpeyic dyxdvoc év
TouTolc, €v T pev elc 1o Gmriov, év T dE eic 10 mpnvéc. & BE ThHc éuBolfic
Tpomoc oltwe fv ' dmobelyuatoc tivoiro.

(TaBvLa X)

TMepl d¢ v dhhwv Tdv Thc LEapiphcewe Tpomwy oltwe pépwnran (IV 132 L) dp-
Bolhal dE To0 pév Omicw éxteivavrac katateivar cnueiov b€ ol yap divavran
LExteivery: tob bt Eumpochev, oD divavral) curkGumrely: Ttolto dE, dvBévra T
cuverhiypévoy ckknpdy mepl Tolto cuyrkduywar €€ éxtdeewe éEaipyne diocrdcewe
bE dcTéwy cnueiov xatd THY @Aéfa THV xata Bpayiova cxilouévnv biawaldovTi
Talta b€ taxéwc dramwpobtan (IV 134 L) va d¢ dmicBev éEaigvne éxTeivavra

t1opBoly Toic Bévapaiv. THv pév olv eic Todmicw Tol dyxkidvoc eEdpBpnav ovk dvarkaiov :

i@ Tiv dmoberrudTwy moypdgery  éx yap The (hi TR mapd plav Terevmuévne wiuypewe
peTacTacews Extaclv mepiExer udvov kol TV OmicBev bkl THC YEPOC KATAPTICMOV __ TRV

2 veddwe dxfavra Evia 3 alta el dhocxepeic dho eav EEapbBphceac: ecorrixi T ExBncwici
8 fow # EEw wavdracc 10 Tivd dvakpepdoo dyRwvapny b unepd Omofelc mapd b¢ T dpbpov
11 dmepewprfévroc 1% g mic &v  émbecec 16 korempdv piverm: corr. Dix 16 &y-
vowve " five corr. Dis 17 kol supra lineam supplevit manns prima weBdpooc 19 mepdyer ol dc
driyBime 238 tijc EEapBpioowy : corr. Diz 25 dxTivavrac 26 ToliTo B 27 covmhryuévoy  TolTwy
extdoewe EEepvie Diactdoews 29 éxmivavra 31 dmwowmudTuy umoypagny: cort. Bankmann
¢t thcy R, Behoene; <kal’s peracrdcewc Brinkmann 32 wal viv: corr. et (&id) suppl. Brinkmann
Qt
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12 APOLLONII CITIENSIS

be eic 10 EumpocBev cupPaivoucay kataypdyw yapiv Tod duvapévny cwﬂlmp‘rr(m
Tiov wpekeiac vevécBal bid xoatapriot’ v oltwe

(TaBvra XI)

Mera Tdbe émopévwe mepl yewpdc EEapbpicewe ofitwe diacagel (IV 136L) X
bt dpBpov dhicBaver Av] efcw § &Ew, efcw dE 7a mhefcTe cnueia dé :iicim;i.
BoAn' Umép tpaméine tobc daxrtihouc Exwv Tolc pEv Teivewy, Tolc I
very, TO bé éE€yov fi Bévapr R wrépvy Gpa anwbelv kal l.bﬂeh mpocw ¥
katé 10 Evepov dctéov dykov pahakdv OmoBeic, Ay piv dvw, xutqcrpéml
xeipa, fiv d¢ xdtw, dmrinv. Tnac éBoviw. &mi tolTwy 1O évavriov cscﬁqukﬁ, t
dmérepov Tl deréwy eEapBpfieav) pdvov eic o efow xai elc 16 (EEwd mapohichhver
be T dvw (kaly elc T kdTw T TowdTov oldapudc cupBaivey diva[viren xwpic Tic
éxchicewe.  €xopdvwe e olv obtwe dmorérpagev (IV 138L): &An dE yeip oA
elcw i EEw f) EvBa f EvBa, palicte dé efcw. E&cm b Gre @) émipuac im
€cti b O1e 10 ETepov TV dcTéwv biéctn. TolTolC @ ROTATACIC i:;upﬁ-- 0
ki 7O pev €Eéxov damwheiv, 170 dE Evepov dviwleiv: bilo bE efbn E].ui
kal de 16 whatiov Xepeciv éml tpaméine f mrépvy: mafykoTa Tabe tgt
T yxpbvw <bEd xpativerar fv xphicipov. e émi wiv pap xal pd)m:ﬁ‘
THe yepde EEdpBpnac ol bivatol kertepmicBiven xotda Tpémov, ARG diecTpapuévn Qo
ol pev oly elc 1d mhino mopopdphceic did THe xotatdcewc waol Tfﬂ: elc 'li'l t
UmepexdvTwy évBhipewe xataprifowvt’ dv: ol b¢ ¥ew f Ew mivoueven xabamep
bexev' The {xapdcy émi tpamélne xatd TO évaviiov miBepévne f T xewpt R -
ta éEéxovre katafifocOiiceTal.  Xpnetéov dE T TowoUTw Tpodmw mpdTepov. '

(TaBvra XII)

"Eitv b TO Bévap Emepeiddvrwy fHudv pi Umaxoln, Pacréov ik TC n‘r&%
mep mpoeipnTal, Ypwuévouc TouTw T TpomMW.
(TaBvia XIII)

Tepi bt daxtihwy obtwe dmephvaro (IV 138 L) daxtohou dé dpBpov (BA1
utv elienuov. éppolf dE' katateivavra éc 160 1o pév éEéyov dnwléery, 1
évavriov dvrweéerv. Inac d¢ lerarrt i 6Boviotcr pf éumecdv dE dmm

1 cuvBewprnwon: corr. Diz wepeherav: corr. Diz 4 EMOUEVOC: COTT. Dtz b ok
acw 1w eow nhicTa T eEeyuwv 1) Bewapn amofeiv B Umbbec 9 naac
correxi  {#&w) sopplevi  mwopohicBdvn: correxi; mapohicddvov Dtz 11 xal inseruit Dz
cupfavmy duvavral: corr. Diz 12 exxAncewv: éxfhncewe Dim; correxi dyouevos
1% exiviifn in mg. addidit maoue en, quae imaginibus titeloe adecripsit 14 mowdrar 15
dvrwle 18 e bis 16 spoTuveTm fiv ypnoipov 18 qeverm 19 ¢ correxi o

20 xarapriZot’ Gv: corr. Dig 21 yepdc inservit Dtz b eEeydvra corr. Dtz
b to: corr. IHa 24 Emepeiblivtwv: corr. Tz 27 imeip. fol. 197 va: in mg. &
dein mepl dowToluv 20 waterovaveec ee 80 fermm ff: A erentl Dizg £ f) Tawin
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€Ew. Ppayuhdrw(c) cpddpa év tolTolc dvéctpamton bid TO Tol mphrparoc edkataudBnTov.
o0 phv @AMG kai Awxhfic Tov Tpémov TolTov pépvnran daxTilou piv dpBpov dv Te

 mwoddc v te yeipoc éxmécn, TeTpayle éxminrter, f évrdc § €xtoc A elc Td WhaTio

dmwe d" Gy éxmécy, Ppddiov yvdvar mwpodc 16 dpubvupov kai 1o OriEc Bewpoivra
Luparherv dt xartateivovro €Ul dmd xeipdv, meprehifar Te dmwe pn EEokicHdv.
detelov bE xal Iﬁc cavpoac, fc ol muibec mAéxouc:, mepiBévra mepl drpov ToOW
baxtulov xatateivelv, éx dE Tol énwi Bdtepu Tuic xepciv.

TTept yvadou.

‘Emopévwe dE O ‘lmmoxpdrnc mepi €EapBpicewc yvabou, ThHe bR copdvoc Umd Tivwy
Aevopéwne, dud toutwy warakexwpkey (IV 140L): yvdfoc bé dhivoic fdn Tedéwe EEnfp-
Bpnceyv. Ocréov tap 1o amd ThHc dvw TvabBou wepuxkdc vmelvTwron mpdc TH Gnod

70 olc deréw mwepukdTi: xal mpoPac émhérer (IV 142L) éxmécor d' v dn’ olbevic

dhhov cxfiuatoc f dnd tol péra xavévra perdayerv Ty vévuv éni Bdrtepo.  eltev
per” oOhiyouc dpiBucic Td Te cnueie Ta TapakohovBolvro kol TOV kaTapTicudv oUTw wap-
écraxey (IV 142L)° mepl o0 olv & Aovoc, éxminter pév yvadoc dhivdric, {cxdto

pEvTor wokhdkicy év yacuncer Odfjlov pEv olv Toicde pdhictd écTiv drav éx-

meEnTWKY. mpolcyetar vdp f kéTw yvdloc eic 70 Eumpochey kal mapfikTar évavria
ol dhicBfpatoc, xai Tod Getéou TO kKopwvev OYknpoOv Tivetar mapd THY dvw
Tvafoy, kal yohemdc cupPaidhovcry tac tvdBouc, TouTowc éuPoln mwpddnhoc,
oln mic {yivorr® v dpudlovcad. xph Tap TOV pév xatéyxerv TAV ke@akiv, ToV
b mepihafovra Thv kdtw tvaBov xai Ecwlev kai EEwdev Toic duxkTiMoic kaTd
T0 Tévelov, xdckovroc tod av@pdimou, dcov petpiwe divartal, mpdtov pév bia-
KIVETV THY yYvdBov ypdvov Tivid (TH) xai 1§ mapdyovre T xeipl xal adtdv Tov
dvBpwmov xehevery xahapiiy thv TvdBov cupmapdrery kel cuvbidbdvar dc pdlicra,

Exerta éEamivne cmacon elc Tovmicw xai dvalfyer Teveiov Tpiciv dpod exquaciv

mwpocEyovra Tov volv. bdel uév vap mapoyevécBor éx TRc bioctpogdic eic THY
@uUciy, <bel dé éc Toumicw amwecBijvor THV TvdBov TV kdTw, del did émbuevov
ToUToic kal cupPdllewv tac yvabouc kal pR yackewv. EuPohn piv odv adty,
xal otk Gv yévoito am’ dlhwv cxnuértwv. kai oltwe mdahv (IV 144 L) dcpa-

2eag, Hape sumpta esse ex libro mepl dmbdcuww o Diocle Carystio conseripto evinecitur collatis
#is, qoae Galenus t. XVIII A p. 510 Koehn habet, Adde hos duos locos fragmentis Dioclis a Enehnio
congestis Opusculornm academicorum 11 p. BE—127,

1 ppoyuliyw cpobpd: corr. Brinkmann 2 f. ol Tpdmwou TolTou 8 éxmwimtn 4 woi Tod
tnide b xovartelvovri: correxi  mwepehifac: correxi; ‘f wavatcivovie — mepuedifavra’ Diz 6 detéov:
correxi; lerdov Dia cipac: eorrexi coll, Hippoer. IV 319 5q., quo loeo Diocles vens est. colpe liga-
menti nomen a similitodine bestiolae doctum 6 dxpov Tiv Saxtuhwy: corr. Brinkmann 9 in meg.
lihil!l‘ll 'U-E'n'ipl Tvdfou émbpevoc: corr. Diz EEapBpIcew: tn ex bt fecit m. 1 11 awelipoTo

imo Tou olc 15 éxmimTn 16 bifhoc 19 yoahkewoc wpobnhwc 21 baktuhoic 22 reviov

28 w11 25 ekamevne 28 ydoow
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14 APOLLONII CITIENSIS J ‘

hécTepov dE Yeipoupyeiv écmiv GmTiov kataxhivovra Ttov dvBpwmov, ipetﬂlﬂﬂq".? r
Thv kepakfv abrod émi ckutivou Umokepalaiov dc mAnpectatov, iva dc fixicra
Omoxhivy. mpockatéyewv Ypn b€ Tive THV xe@aknv Todh fwpévou. fv b Gupb-
Tepot ol yvdadoy EEapBphicweiy, f) pev inoc f adth. cupBdllewv dE ficcow !mr. B
ofitor 10 crédpo divavral kol mpomeTécTepur bé yévuvec tolTolCLy, &t*rpu:ﬂﬁh ""
bé. rtaUta dvaykaiov fiv setaxwpicon xapiv toh pnbév ce Tdv mepl dpBpwv M
mahabeiv.

(Tasvra XIV)

Tlepi cmovbihuwy.

Ael dE THY TV UmoderrudTwy olk émTnbeov elvan Méhafov dmorpaphv momcac -
& bt éxouévwe mepi cmovbiAwy T &v TH fidxer diacagei, did TolTwy dmotéEw (IV 182
Gcorc dE éx xatamtcewe payic kupodrar, éhiva dR TolTwy éxpathln Bete
BuvBfvar TolTo piEv vap al év TH khipax: ketatdciec ovbéva mw !Eiﬂuvmg,
éYw ofda. yxpéovrar d& inTpoi adtf pdhicta odror of émBupolvranr éxyavvod
Tov mohlv hadv. €v Tolct vap T{oryovroict Talta Bavpacta éetiv, Rv fi xpepd-
pevov Tdweaiv R pimTéuevov. ol xard wiv dddkwov ofetar elven THY TowalTRV -
yepouprine dmivowny, @hhé mou kol duvardy EcecBun dedviwe ckeuncBeicav mpoc Tﬁ‘u 4
cmovhilwy m'mrmmdv Guwe d¢ eEemitndec dwkexhkévanr T@ TowadTd gna l.i'[l.w
[‘.l‘lilr 134 L)' adtéoc pévron mmc;uvaqv mavra (14> troiovtdTpoma Iqmeﬁew

toll alyévoc f) wdpuwcic yiveror, elxdc fecov dpeleiv Tac uum-nicﬂr. mﬁﬁﬁ,
Tic émi ke@odAv. pixpdv Tdp TO Papoc xal Td dxpdpia xatappé(miovia & g,
Tovc Te TowdTouC €ikdc émi médboc kataceicBévrac pdlhoy EErBuvdfivar” ﬂﬁt@ﬁ
rap @¢v opitwe i xateppomh ein’ Geoic [yap] dE xatwrépw 16 GPwpa, T
TOLC Emr.ﬁ pdahdov émi kepakfv kataceiechar U@éctatm dE THV émi thmhi'rv

wpémov toirov (IV 184 L)- el olv mic 8éhot kataceierv, 6pbHic E? Dde l:l:i
v pév yap xhipoke fi cxutivoic dmoxegalaioic f elpivoic xn‘m:rpﬁlm

npochedenévore xai SAiTw mheiov émi pixoc wal EvBev wal Eviev § Seov (BV)
chpe Tol dvBplmou katdcyxy' émTeivavia Tov dvlpwmov OnTiov kataxhivar
v khipaxa xpi, xai Enerta mpocydficar pév xph Tolc moduc mapd Td cQUpPE TP

1 {pcavra 2 Umo cxvrivou émmepudéov 6 totrewc 10 ine. fol. 199 r a; in mg, sup. CI
paunlo infra mwepi crovBihuwy bei; fbn Dtz; correxi; eof. p. 2, 12; 10, 22; 11, 80, f ™iv {M} o
cachal 11 payn 12 kpTantocewe paync kowpodrar 13 ovbev amoefuvav §v 16 TolTow
16 pimToueva: eh: corr. Diz 17 buvartdv servavi 18 xatecxuvln mavra Towuto Tpomw 20 amam
TEWWY 21 KOTOTOCEL 20 wavahpovTi 24 pelw yap ditwe f ketappord €l Er.uu:ﬂprﬁ# E
26 Omd wepolnv kotacecBal  aTacecny 26 adTid ypeicha 28 umokepoheolc 1 eipivolc 29 '
TnCCov TO &0 emrevavra: f. Emerra 31 mpodficm
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Ty xdipoxe kol ph diakeevra arhd cupPefnrdra, decud [d'leddyw pév, parboxd
bé* mpocbfican b woaTwrépw TOV vovdTwy kel dvwrépw mwpocbijcar bE kal Td
fexia: xard b todc xevedvac xai eic 70 cTiifoc yohapaic Taiwviaic mpocmept-
Baldewv olrwe dmwwe uf xwhicwer THv mepaciv' tde de yeipac mapd Tae mhevpdc
napoateivovra mpockatahafeiv mpdc 16 adtol chua kai pf wpdc THy khipoko
Orav bE relte ckevdcy obtwe, dvéhxery THv khipaxe wpdc Topay Tiva Synhiyv f
wpoc Gétwpa oikou. T6 dE ywpiov Iva xartoceieic dvritumov Ectw. Tolc bE
dvateivovrac edmardedtouc ypi elver, dmwe dpaldc kel xaldc xai icoppdmwe
xai éEamvaiwe dphcwer xal pRTE | xAipaE éTepoppemi émi THV TAV pATE adTol
mpomeTeic fcovrar dmd pévror tipcioc dgieic R dmd lctod katememnydrtoc
xapxfciov Exovroc €11 xadlhiov dv Tic ckevdcaito, Wete and Tpoythine Ta yalkb-
peva dmha eivar fi dmd Svov. dnbéc piv kol pakpolorteiv mepi adrdv TolTwy,
Opwe d° &k ToUTWY TAY Tapackevdy kadAhicTe dv Tic kataceicPein. R da Tic
Umodederrpévne [ Tic] xhipaxoc émi kepahiy kavdtacc [£x] Todrov Gv Tov Tphmov tivoiro.

(TaBVLA XV)

Tlepl bt thc érépac xataceicewe olmwe Umorérpapev (IV 188 L) el pévror xdpra
dvw ein 16 (pwpa, déor dE mavrwe xartaceiev, énl wodac xataceietv Avcrteled,
“demep (MO elpixapev. Tiverar dE f) katappomh éml Tadra épudcor dE Xph katd
pEv 10 ctifoc mwpoc THY khipoxa wpocbicavra, bfcar b dyupdic TdY avyxéva dic
Yakapwrary Tawvin dcov Tol katopfolcBm Evexa' kai adThv THV kepakiv katd
Td pérwmov wpocdficar mpdc THV xhipaxka, tac dE yelpac mwaparavicavra mpoc
TO clpa mpochfjcmt kal pf wpdc THv khipaxa: 10 pévror dhlo clpa dbetov elva,
mAfv dcov Tod katopBolcar évexa dhhn xai dhAn Toivin xelepd mepiBepfricdan
Omwe d& pi xwhicwer THV katdtecy o010l ol decuol. TH DE ckEhn mwpoc uEv THY
khipaxa pf mwpocdedéchaor, mpdc dAAnde dé we katda TRV fdyiv elc evBU pémn.
talta pév olv émi Tocoltov bmpiBunTar Thy dE émi wobac xotdcewv olitwe xpRy moeicOar

(Tapvia XVI)

“On bt oly dhocyepiic edapectel Taic tTowdtmic ketardcect, dikov &1 ¢E v olrwe
émopeper (IV 188 L) tadta pévror towvutotpénwe mointéov, el mavrwc déor év

16

20

26

khipoxt xataceicOijvar. alcypov piév év wacy Téyxvn xai oly fixwcTa év inTpiki 20

1 shipowa wal pry Maxeevta alhd  becp be dwo pev B tévime 4 wohucwoy 6 wpoccipay
T ol b xaraceicn B avotewvovrac wcoppomoc kol éEamervewc 11 cwewdooito e ve Tpaginh-
Mne 12 doblc  pexpohérew 18 Wit thc dmobebaryudvie dd TR shipoxkoc: correxd 14 xarvdrooc:
exspectes xatdoaiac; sed of. v 27 [x] seclusi; ward Diz 17 huarehd 18 biy: eorrexi ex Hipp.
libria  &w! Touto be dppaco ypn 19 xhipake amolnoo - dfjoo de dyorpusc katobely Ty auyeva fwc
20 teveny  sorwploicBan 23 vevin  wepifefhectm 25 fdymv  pemer 28 ohooyepoc: corr. Dtz
bifhov O1i: correxi coll. p. 14, 17; ' dem® Dtz 29 WEVTOL OUTW TPOMWEC TOIMTEOV EXEL" MOWTWE
30 ok
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16 APOLLONII CITIENSI8

mohUv dxhov mapacydvra xai wohdfv dyiv kal mwokvv Aéyov [kai] a!‘tuu.'.u':'
Wpekficur dBev év toic epeEfic, v Tpémov del Tolc eic 16 éxrdc dxxhivavrac crovdi
xarapriZey, obtwe imoyéypapev (IV 202 L)' xph d& tHv xatackeviiv Tod biavaryko
Hévou ToIfvbe koTockeudcal EEecti pev Evhov fcxupdv xai mhatd évropnv <. .
mtapapfikea évrépvery dvwtépw Tod édbapeoc, dmwe &v petpiwc Exy: Emer
ctihov bplivov, TeTpdrwyvoy, whayiov mapapakieiv drolindvra dmd tol
Gcov mapehBeiv Tivae fiv déy’ xal émi pév Tov crdhov ImocTpdca x}.uivu;: # A
T ¢B) pakBaxdyv pév Ectar, Omelfer dE pf péyar Tov dE dvepwmov muprficar,
evdéxntal, f Geppd molld hodcor kai EmerTe xetateivar mpnvén, xavateiva
bt Tdc xeipac katd @iavy mpocdficar mpoc 10 chpa fpdvre dE) whatel
icxupd, polBaxd dé kai paxpd éx dlo bdrovraiwv cupBeBAnuévw pvéi:ql-'
pécov 1O criifoc dic wepifePhficOar e éyrutdrw TdY pacyakéwy: &n
mepiccebov TV dlo ipdvrwy xaté TV pacyalny éxdrepov mwepi Tol
mepifefhficBur. Emeita al apyai wpdc Umepoeibéc T1 wpocbedbéchweay [tli]
covcal T pikoc Td EUAw T dmotetayuévw mpde To mwpocPadlhov T Gmepoe
dbic amocTnpilery xaTaTelvn ToloiTw bé Tivi évépw decud xph dvwlev TdV
yovatoc becudv dfcavTa kal dvwbev TOY TTEpVV Tac dpyic Ty lpavTwy
To100T6 T1 Edhov wpocdficar, dvw dE GAAw ipavr whatel kol (... ... :
Meta dE Ti mpokeipeva oltwe émhéra (IV EﬂﬁL] kai &tweﬂﬁtu wﬁy
i avéren’ daavic bt kol kafélechai Twva éml 10 xUpuwua adrod dua x
névou xoi émeveeican petewpicBévrar dicte TiHC adtiic katordcewe § wui
dvickwy fivouévne, avri Tod Toic Xepci mélaw i ThHc xabédpoc dmepeidovrac ﬁ_ Kot 4
Tac, averkileav 16 Omepéyov Thv cpovbilwy eic TO katd @lav amoywpeiv. Bv -
del TV xatapTicudvy woieicBal, olTwe UmoTéToxTal :

(Tapvra XVII)

‘Emopévwe bé Tabta kotaxexdpwev (IV 206 L) ardp xai émpivar Td
dxnéfival 16 clpe kel foiywe émceicar ovdév xwhier TololTov bE mo
Tpiwe émiTAdetoc dv Tic efn Tdv dugpi malaictpnv elbicpévwy. kol obm
tpémoc olitwe &v émrehoito bahhdcowy T did Tdv dvickwy karatdcer.  bel bE Tolc
fitor mapé thy OmomiBepévny T pékhovn xavalTadBficechur cavida xatopliccewv fi

ST (Tapvra XVII)

e e ———

2bn 4 bvrowsp 5 ebapewc  Exer  ofov Ehov 6 verporovoy B iupi'iﬂli

telvae 11 Mavréw 12 mepipephectia TW TWEpICCEDow 18 tdv ludvriy Bdo: correxi
fefheiciar  Omepweibéc  on Gpuocoucar TO WAKOC T VINTW UNOTETOTMEVI) TPOC TO M
weabec dmoctnmicoy kevetend 16 decudv fiv onwbev Tav Tod yovorwy decuww 18 in
dein unum folium codicis deest; fol. 2027 in mg. inferiore m. recentior scripsit dwecty év
189 mpowvotweve: correxi  doBevectdrny  adhtn dwdnm 21 emecewcor  Korardooc
o2 melny  EVOWOVTOC 23 THY UMEPEXOVTUN Cpovhilwy 24 sapplevit Brinkmann
MEVDC dvaxexlipixey: correxi 27 mowicm 28 madectpn olftwe bé 80 eftou
eorr. Dtz €l em’ aurnc evmnyvival
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“Ov tpémov bk émi Tic Tol dipou éuPohfic Tov émi maa worepTicudy duvatdTaTov
dvra xatakexwpikev, oltwe wxai éml Tdv mwopdvrwy 16 Gpowov memoinkev, €Efc Tov Tplmov
toltov biacapidv (IV 206 L) duvetwrtdrn[v] pév odv tdv dvarkéwy dcti, el & piv
Toiyoc éviétuntal, 10 <bE> Edhov TO woTwpuvpévov f dvTéTunTol kaTwTépw
€ln tod avBpimov Thc paxioc, dnwe dv doxéor metpiwe €xerv, cavic (bi) @iku-
pivn uf Aenth efn f xai dhhov Tivde Edhou. Emert’ émi piv 7o GPwua émitedein
Tpixiov mokimTuxov fi mikpdv cxiTivov Umokepakatov. W ehdyicTa pnv émi-
KElcBar cuppépet, pdvov mpounBevduevoy, Omwe pn f cavic Omd cxhnpdTnToc
dblvny mapd kenpdy mapeéxn. xat’ (Ewv b e phdhicta fetw T evromdj TH eic Tov
Toixov 10 kUgQupa, dc f| cavic, fj pdhicta éEécTnrey, Toldty pdhicta miéln ém-
TeBeica. Orav b émTeff), TOV pév Tiva katavayxkaleiv XpH TAC cavidoc To
dxpov, fiv 1€ Eva dén fiv Te dlo, Tolc dE xatateivery T chpa xatd uikoec, demep
wpbcBey efpnrar, Tolc uév T, ToUc BE TH. EEecTiv b xal dvickoic katdrteqv
moieicOo i mupoxatopiEavra {mapdd 10 Edhov §i év adrd T Eddw Tic @hidc
Ty Gvickwy éyTexTrvapevoy, fiv 1€ op[vi]Bac Békn mixpov dmepeyolcuc, fiv Te
kata kopugnv [td] ol Edhou EvBev xal EvBev. oltol dvdarkor edtapieurol xal eic
T0 lcxupdrepov kal eic 170 ficcov, kal icxiy Exovay Toradtny, dcre xai el Tic émi
Abpn fovhorto, akha un émi inTpein, eic TowadTac dvérxac dyarveiv. xal yap av

- katateivwy kata pfixoc pdvov EvBev kail €vBev oltwe xal dMhnv dvdrknv unbde-

piay mpoctifeic duwe katateiveiev dv Tic f) bt mwpokewdvn xardracc ki f THe ca-
vidboc poxheia tolrov fv Tov Tpdmov rivorro.

(TaBvra XIX)

TMept pév dpxdvoc kai kapmol kal Tdv elc 70 fEw mpo[cjwlovpdvuy crovbihwy xoatap-
Ticpol, xod’ Gcov fiv duvardv, did Thv Omodberudrwv memoinkd cor gavepdv ol xat’ dhlov
Tive Tiv farpdv, dlha xof’ ‘Irwokpamy Omép Tdv denrmcapdvuy Aotwy, xabamep xal dv
T mwpd ToUtou Pifhiw Ta mepi dpov worapmicuol dxdédwxd col  Touc d €n Aermopévouc
Ty éufodidv Tpomouc unpol Te xai Tovartoc xkai cpupod kat’ iblav Tapamhnciwe katarplpac
ép" dy [Omodevrpdrwv] duvardv éxblicw cor, det’ év Toic Tpick Pifkioc TeTehewuevny Exey

€€ Ty xaf’ ‘lwmokpdtnv wepl dpBpwv ok dvwpéknTov Bewpiav.

& bwvatwratny dvaymaiiry ectit el 4 tiyoc evreTuimal To Euhov TW KOTWPUTUEVOV
katorepw B omwolv boweo & emzefe 1) TpuyIov & cxAnpoTiToC 8 mopExEwV KAl TaZewV
& T T evrwun EIC TOV TUYOV 10 poddcra mEeCey 11 fivriva Ben 14 Tac gquzkoc 15 ev-
TERTEIVOLIEVOC GpwiBac 16 xata xoupnv Td Tou Evkou ai ol GYETKGL EUTOUEEUTL 16 ac bis
17 fcov 18 aTpin EIC TOIOUTOC OVOTKOC aToyeiv 20 wararervey eav tnc  wal el 20 £ Chud» ThiC
caviboe 21 poxhia 28 mpocwdoupdvwv: corr. Dz 25 Adyov: corr. Diz; £ dprprmcopdvure; dpmmuédvwe
Brinkmaon 26 xavapricac: correxi 28 [Omoberypdruwy] Brinkmanm  rtereluwuevmy

AFOLLONITE. 4
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AITOAARQNIOT KITIEQRX

THX INEPI APOPQN NMPATMATEIAZ
(TO TPITON)

év Ttpciv Piphioie tehewoupdvny Exne THY xad’ ‘lwmoxkpdrny meplt Tv dpBpuwv l':."'
émel bE fitow mavre R mheicta Tiv dpBpwy ywpic 6p1'avnu"|c unxavomoiiac mumﬂi

hofeiv.  mpokataywpilwy dE Tac ‘lwmoxpdrouc MéEewc dxohovbwe Toic mpdtepov, iy
b TV OmoberfudTwy épfoldc YmotdEw. eyopévwe Toivuv olTtwe kataywpiler (]
fiv b¢ unpoill GpBpov €E icxiov éxmécn — éxminTer dE Téccapuc Tpdmouc, i
efcw mokd mheictakic, eic bé 16 €Ew Tdv dMAwy mwhewctdxic, eic bé Td
{kal 16 Epmpochev) dxminter pév, dhrdaric dé —olar piv odyv eic 'rﬁ-'jj!_l;l_ui..l
tkfifi, paxpdTepov T ckéhoc gaiverar wapafakddpevov mpdc 1O E_Ts'p'ﬁ:’rh
cic mpophcioc eikbtwe. émi te yap 10 dmwd 1o lcxiov wepuxdc deréov, Té
pepbuevov émi Tov kTéva, émi tolTo[v] f émiacic Tod unpod ThHc kepakfic ¥i
kel & avyhv Tol dpBpou émi THC xotUAnc Oxeitan EEwBév Te altod O
koihoc gaivetror E€cw fte fewdcnc THic kepakfic 1ol unpod: 16 TE ad {“’ i 1
T6vu 1ol unpold évarkiletar EEw pémerv kai N xvAun xai & wouc ﬁlmﬁﬂﬂﬁﬁ

petd Tvac appovc gnav (IV 226 L) drap xal wavouévn i kepakiy ol pnpod m

Tov mepivarov Omeporkéovca Exdnhdc éctiv' Td pév cnueia Tadta, oic W
menmTwxy. fav odv éxmechy uf éuméen, dANd xatamopnOd, fi Te Sboume

b mpurtou Tou E:q}mhuluwmquwc “leg. wigpove 8. wuplicewc’ Dz urmhrw

BrTan uetov Tpomov: correxi; dwtédarai pow Dtz 7 taurtov be: tobrwy bei Dix; correxi 9 g
correxi  exBpowpmt 11 em be wrow: core. Diz 12 wm Tov eb exveBnuan: correxi 18 [hl
Dtz Tpomov: corr. Brinkmann €x Toutolc Omerpoya coi: corr. Die 16 mmaxﬂpl!m:
16 egwpevoc: corr. Mz 17 exmimTn € pev m. prims, ¢ supra lineam adpinxit m. rece

18 mhctaxnc bis 19 dhnydxnc aln pev L TO ECW 20 peveral 91 EIKOTOC ETMEL °
POIROC 22 TouTov 28 dyerran 24 wowvor @eveTl To Te 4TI yovy Tou pnpov avaykalerar
25 woadToc 27 mMEpEIVEIOV UTEpOYKMOUCH €kbyAoc  exmemTone 28 woramwpedn wj
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@opadnv o0 cxéheoc dcmep év Toic Pouci viverm wai f dykwecic wheictn altoic
€nl Tol Oyiolc cxéhedc écmiv kal dvayxkdloviar Td katd TOV Kevewva wal katd
10 GpBpov 10 éxmemTwrdc kuhkoi wal ckokiol elver. kol wotd bE 10 Oviec elc 1O
€Ew O yhoutdc dvayxkdlerar mepipephc eivar  wai mahiv oltwe Ea (IV 228 L)
gvarkdlovror b xai émwimTelv. T Tap Xepi TH kotd TOH ckéhoc TO Ccivapdy
avarxalovrar xatd whayiov 1ov unpdv {epeiderv)y. ol yap divatar TO Civapov
ckéhoc dyeiv 16 chpa év T petaldlayi Tdv ckehéwv, fiv uf katéxnTar wpoHc)
THY ThHv melopevoy. év TouTolc oly Tolc cyfjpaciy dvarxdlovran écynuaticlm,
olc v éxBav 16 dpbpov uh éumécn. kol perd Tivac dpiduoic ofitwe Ekacta mepEpTWC
hamopedeTar* dvarxkdlopm dE Tic cuppetpioc croxalfduevoc adtd T4 waip povov mpoc)-
raccery (IV 230 L)* oic pév olv pinmw teTedeiwpévoic éc atinayv éxmecdv pifde]
éumecn, yuioOrar kel & pnpoc xal N kvipn kai & molc. olte yap dectd éc 1O
pfAkoc dpoiwe abiferar, dhha Bpaxdrepa vivverar, pdhicra dbE 1ol unpod, dcaprdyv
Te fGmay T6 ckéhoc xol duvev kol éxteBnhucuévov wal hemrdv yiverm, duo
pEy bia tiv crépnavy tol dpbpou, dpa dE 811 ddivarov yphcBai dcmiv, GT1
oD xatd guciv xeitan kal dik TovTwy maav émhéra (IV 280 L)' e dE wnmionc
fi cupgpopn altn viverai, ol mwheictor ketaufhoxedovar ThHvy dplwayv Tol cu-
patoc, dhha eidéovral éml 16 Oriec cxéhoc, TR xept mpodc THV TRV dmeperdd-
pevaor T kata 10 Uyvigc ckéhoc katapflaxedouct bE Evior TRV &c Td dphov
dbomopiny, xat olc dv Tetelewwpévore alTn | cougopn yivaral T4 uév cnueln
Talita éxtéfertar TOv b watopmicudv Gy Tpdmov del moweicbom, b TouTwy Dedhwkev
(IV 288 L) pnpod de dhiconpa xat’ icxiov dide xph éupdhhery, fiv eic 70 £cw pépoc
dihicOfxy. dyadh pév fide xatd @iav kai dikain (WD éuPodh xai df 1 drwwvr-
cTikdy Exyouca, Gctic ve kai toic ToroUTolc fibeTar Kouwevduevoc kpepdcar Xpi
Tov dvBpwmoy TV moddv mpdc pecdduny decud pakBaxd, duvatd dé kol mayxéwc
Exovti. Tolc DE mobac xpn diexelv aAdilwy dcov Téccapac daxtdhove § kai
Ehaccov. xpf d& kai émdvwBev TOV émiyouvidwv wpocmepifepAicBar whartel
ingvri kal pokBaxd, dvateivovra wpdc TNV pecdduny, 10 dé cxéloc TO civapdy
&vreTdchar dic dUo daxtihouc pdhdov Tob étépou. amd dE Tic yiic ameyéTw THY
ke@ahfv We dUo whxerc A dhivyw wheiov i Ghivov Ehaccov. Tac dE xeipac mapa-
'r'E'mu'hnr. mapd tac mAevpdc katahehapuévoc €ctw pohoxkd Tivi wavra bé
Talta Omtiw kataxeipévw katockevachnTw, dc dn1 éhaxictov xpdvov kpéuntaon
drav bt xpepachi, dvdpa xph edmaidevtov kal uf dcBevéa, épeicavra ToHv miHyuy
petaEd tlv unplv, EmeiTa Béchan TOV WARUVY pecnTL Tol Te mWepivaiov xal THC
iq:n.hﬂt Toll pnpoil THc €EecTnruing, EmelTo cuvdwoavro THY EéTdpnv Yeipa mpoc

1 oyxuscic TANCTY auTolc 2 ectiv flv avaykaoy T4 KoTa 3 Tw KDL TW UTIELEC ELC
T0 & maknv T dngerw 9 oic dv Exfiav 10 avaralovrar: eorr, Diz 11 mpoTdcceiv: correxi
TETELEWUHEVIIC  Exmecov unbe eumecn 12 wvipn 16 ol & wvmmoc 17 yiwgro WAICTOL 21 ex-
TefnTm 22 EIC TO €W UEPDC DMCETIRN 24 G TE 26 mayewc £xovTi 27 ehacow MpoL-
mepifefheioba 28 Tw avapdv 30 WapaTETHUMEVAL 81 soaTahehouuewac pokokd TRV
38 tpeicovra
3!
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v dinp[njuévny, mapactavra 6pBov mapd 16 ciuo Tod kpepauévou, EEamivne
kpepacOévra petéwpov aiwpndiiven e icoppomrate altn uév i éppokd m
éxetan dea xpi xatd @iay. albtd Te ydp T clipa xpeEMGUEVOY KOATATACIY TC
Tal, & Te kpepacheic dpa ptv TH xatatdcel avarxdler Omepmwpéecdar THY ke
Ay 1ol pnpod dwmép The kotdhne, duo dE T bdcTéw Tol mAyxewc dmopo
xai dvaykaler eic Thv dpyainy @iciv dhicBaverv. Tabra pév émi Tocolrov Umd T
‘Inmokpéitouc diacecdpnron bel dé Tov mpokeiuevov katupTicudv, kabiamep Exer 1o Omobe
pévoy Umdberyua, Tov Tpdmov TolTov moeicBan.
(TapvLa XX)

*Emadiy mhectdxic elpnkev Tov unpov eic T fow pépoc dhchdvery, watakérwy
vac éuBohdc démi todtou Toll Tpdmou mpocumoyérpagev. éxopdvwe Ydp THY ha 100
Tivopdvny €ufoknv, koitol e obk elopectoupdvny alTd koTd mav, bl ToUTwy
(IV 308 L)- eddoxiuei dt xal dckd tolrto 76 dpépov éuPaihecbar: kal Rdn p
Tivac eidov, oftivec (md Quuhérntoc xal Té EEw éxkxexhipéva xai Ta éc Todmichev
dexd dupdddewv dmepdbneav ob Tiviexovree [adroic] 811 éEéBadllov (u@dlovy
fi eicépakhov. & uévror mpiroc émvofjcac dijhov 611 mpdc T elcw WAicOnxd
gekd épBaiherv émerpiicaro. émictachar pkv olv xph e ypncréov dexd
xpficBar dbrayiyvibekerv dé xph Ot Evepa mohhd dcxol kpéccw. o A
kpivwy TV bid Tod doxod éufoldv, duwe wepi altic ofitwe dmogaiverm fﬂ'm&
b TOv dexdv évBeivar éc Tolc unpodc dpicntov édvra, dWc Av oldy
TéTw wpdc TOV mepivarov dvw dvdrovra, dmd dE Tdv émitouvidww dp
Taivin wpoc dAkRhove tolc unpodc katadficor péxpr Tol Auicewe, EmerTa b
Eva TV Tobdmv Tdv Aehuvpévwv évBévta abhdv €k yakkeiov gicav dvayk
eic TOv dckdy Tov dE dvBpwmov mhdyiov katakeichal, TO civapdv ckéhoc |
mohfic Exovra. N wév mapoackevn afitn. ckevdlovrar dE kdxiov ol mheicror
drw efpnra. ol yép xatadéoucr tolc punpolc émi cuxvdv, akka ud-'ili_;f'
vata, oibt xatateivouciv., xph dE xal wpokarateiverv. Guwc bE fdn Ty v
Bakhov pnidiov wpaypatoc émrTuydvrec Gv Tpdmov B dv mic Xpficaito tﬁ bid T
ackol évBécer, TO UMOTETaTMEVOV UMODEITHE TEPIEXEL

(TaBvLA XXI)

"Exoudvwe dt dAAnc Eupokfic did TodTwy uvnuoveder (IV 814 L) EuBdalles
unpod pBpov xai Tévde Tdv Tpbmov, fiv éc Td efcw GMichy f xal éc 7o Epmps

1 biqprpevny dptilic  efmmenmc 2 dwpnfnva 44 % Umepewpencehm
7 tmobeberruévov: ant dmorerarpévev aut morerpappévov auk dmokeiuevov scrib. 10 mwhi
12 yvevopouevrv: corr. Diz 14 poukoritoc wexhweva kol Ta pn e Tolvmoley 16 of -
autoic ott eZefallev ) eicefalhev 16 fow okicrxora 18 xpelcBar  wpecaw 19
servanda haee forma 20 eie e dv olv fire 22 Tevin be v buoiv mobeowy dvTww
ok EX YoAKIOU QUCIEY AVOTRAZEY 24 emmoheic 26 Tdyov yuvata 28
31 epakhetol 32 ac o Ecw 14 ;

=t 51 o A s
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khigaka xph xotoplifavra wepikadicar Tov dvBpwmov, elta 70 pév UTitc créhoc
ficixwe katateivovta mpocdficor Gmwovw by @pudcy, €k dE Tol civapol eic xepd-
prov Gdwp &yyéac dxkpepdcar f cpupida Aifouvc éufakw. [t]ov Tpémov BE bel
kol TOV mpoxeiuevoy xoatapTicpdy moreicBar, (OmixkerTar).

(TaBvra XXII)

*Exopévwc d& xai dAhov Tpdmou ik toltwy pvnuoveiel (IV 314 L) Erepoc Tpod-
moc Eufolfic, fiv elc 1o €cw dhichy. crpwriipa xph biadficar petafd dlo cTidwy
tpoc EXOVTO CUMMETPOY. TPOEXETW bE Tol CTPWTAPOC KaTE TO €v pépoc decov 7o
muyaiov. mepidricac d& mepl 10 criifoc Tol dvBpumov ipdrtiov émikabicor émi
10 mpoéxov Ttod crpwrifpoc, eita mpocBdhhewv 1o crfifoc mwpdc Tov ctiihov
mAaTel Tive Emerta TO uév UrTidc ckéhoc katexétw Tic, dc ph mepicpdiinTa,
€k d& 100 civapod éxkpepdcar Bhpoc Gcov dpudlen bel dE kol Tadmyy THY dufoliy

oUTWwe KoTopTilecBo.
(TasvLa XXIIT)

“Ov tpémov dé émi dipov mheiovac éufoldc Tdfac émi mda xpdmicrov KatoapTicudy
karexwpicey, olirwe kai emi unpol To Suoov memoinkev. dmd ydp TV anhdv émi v dpra-
VKRV KaTivInke kordracy xai poyheiav, fitic fimotépac dvdrkac €xer wol mpoc TOV dhwy
Cudev dpBpwy xarapricudy kol mpic unpol dE EEnpBpnedtoc éuPoldc.  GBev éxopévwe Tol
‘ImmoxpiTouc mepl THc Tol dprdvou katackeufic pwnuovedovroc, mpdTepov TO UmOberrud co
katarpa@rcetal, eita of Tivépever ik toutou Tol unpoD épfolai.  duacapel b olTwc
(IV 206 L)* efpnxa bé xal mpbchev fidn 61 émdErov detic v méder (mohudavephnw
inTpever, Evhov xextiichor TeTpdywvoy de éEdmmyu f Ohitw peilov, elpoc b
bimnyu maxoc dE dpxécer cmBapiaiov €merTey katd pfikoc pév Evlev kai vBev
Toufy Exerv, e pf dyndotépn Tol wopod f unxavh 4 Emerra @lidc Babeiac
fexupdc xat icxvplic évnppocuévac dvickov Exerv éxatépwhev. Emeita dpxei udv
gy T fijpicer 7ol Edhov, oddév dE xwhier xai did wavréc Evrerpiicdar demep
kanétouc pakpac f mwévre | B hiaheaimodcac anm’ dAAAlwy dc Téccapuc baxTi-
hovc. adtac dbé dpxel edpoc Tpidaxtidovc eivar xal padoc obtwe €xeiv b xatd

21 Hipp. I, 466 Littré; cf. IV, 202 adnot. 13

2 avdpoy Kepapiov ﬁbwp Epytac exwpeudcar ) cpupiba MBouc ZuBaldv tov Tpomov e b kol

corr. et suppl. Brinkmann B mpoceyéTw Gcov mupwwve scripeerat m. prima; wuymov (in ras.
inde ab a litt.) m. recentior 9 mepibicac emxoncar 11 Tewvi® emTa 17 KaTHVTIKEY
poydiev: €l mic: corr. Dtz Buanwrepac 18 évapBpwr: correxi  heEnpPpnkbtoc: COTREXI  EXopeved

vigic) <
19 UWnEOVEUOVTOC Umodayua 20 ROTOrpOPICETAL” EITE at 21 elpika weme  woker avBpwmw
INTpEUn 28 ) odayw A pardwy 28 crnBapoioy o 24 vymhotepny unyave fir: EmaTa
26 evreTueichm
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20
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pécov 10 Edhov kal katarhughy BaButépny &t TeTpdrwvov be Tpidy daktih
kel éc pév THY xatoerhughv tadtny, Stav Cboxi) mpocdeiv Edhov Eumnyviv
évappdcov Ti xatarlugd, 16 dé dvw crpoyrilov éumnrviver e Gv mote
Cuppépely, pecnTU Tol wepwvaiov xai ThHc kepokfic Tol pnpoil. TolTO 'rib
6 €cTedc kwhicer THv émidociv Embidéven 10 cldpe Toic mpdc moddv Ekkouc
dvioTe tvép Gprécor Gy aurd 1o Edhov TolUTo dvrti TR Gvwoey iwwu'ﬂi.'.rﬁ'
tviote bt kol kortateivouévw EvBev xai Evlev adTd TO Edhov TolTo Xahap
trxeipevov év T pomf éxpoxhederv émiTiderov &v eln v kepakiv Tod mm
de tH EEw pépoc. did todrto vap kel al xdmetror évrétunvron, dec kad’ ﬁ1tl:rhw
10 abTéwy dpuden, éuBakhdpevoc b Edhivoc poxhdc poxheter i mapd Tac ke
Ty dpOpwy éperdbduevoc dpa T xatathcer fiv Te éc 1o Ew pépoc {owp
éxpoyhedcar kai fiv Te trpoﬁu}.uv 10V poxhov cup@épy eivar fv TE ﬁ

{Tiv) Epﬂpmv ¢uforfiv T@V kot Ta ckéhea aiitn f péyAevcic chv Ti) Kot ATdC
16 wepi o pév odv b héyoc éctiv, cTpoyrriloc dpudcer & poxhdc elvor Td |.|.1
EEwlev éxmentwxdTt dpdpw whoatic dppdcer elvar’ amd TolTwy TV M
kol dvarkéwyv oUbév GpBpov poi dokéer oldy Te elvar dmopnBfivar Eumeceiv.

mavtar. f) b ToUtou ToD dprévou woruckeul TOV Umobedberpévov Tpomov Eyen
20 (TasvLa XXIV)

‘H uév Tol dprdvov xutackeuh Tolrov €xer Tov Tpomov. & bE ém’ alrol
To0 unpdD keTapTicude bk TOv Exopévwy OmodeyBicetal col ol Tap ubvov ofeTal 1@
elc 10 fow Tol pnpoi éEapBpncewc Ty émi Thc mpokewdvne covidboc kerdracy xol
apweilv, GAAa kel Cdmi v @)y émmnecopévuv €€ Ekatépou uépouc Pl ¢
25 poktApa kol mhayiov Tol dvBpimou xatateivopévow. mpogéperan di éxnpfmur.-'luﬁir
tov Tpémov Ttoirov (IV 300 L) &xor dv Tic xai dhhovc tpdmouc Tob dpBpo
eupoliic. el yvap 16 Evdov Td uéya toito €xo1 xaTd pécov katd whdy
blo de mobraiac, dywoc bé dmwe dbokoin cuoppepery, THv pev Evbey, Ti:'rif
xel €merte EVhov mhdriov dvein év taic phaic demep xhpaxtip, Emer
30 €peicere 10 Uvikc cxéhoc pecnyd TdY @lidv, 10 dE civapov dvwlev tol '-
Tfipoc €xot évapudcov dmapTi wpdc 70 Gyoc kai [16] mwpoc 10 dpBpov gj}
Tiker fpnidblov dE dpuécer ToHV xhipartipa dynhéTepdy Tivi Xph WolEl

2 evmyyvuvTa 3 evmrvwvTal B ectan: we sKwhucer imboay (em in ]:I;mu

6 EvEIDTE T T EVELOTE Ut 8 EVKEINEVOV EV TN PuITH 9 me  kamebor
HOTEL 11 gubouevoc elc 13 odduwe pop chlwe Tew 15 cxpopyukow appocaiey

ame Tou Toutww (sic) 17 averpkooy amopnBrve Eumecey 18 dmd: correxi 19 x }

22 oferen €1 To ow TNC em Tou unpov eEapBpreceuic: correxi 28 poyhiav Hmm 3

Tepouc unpouc ghelur : corr. Diz; supplevi ego 28 cuppeper 80 gmcee MECCTY

npoc Tw apBpov exmentokn 32 dppwom dynkoTepov
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petpiov, xai ipdrioy wohimrtuyov, We &v dpuden, dnoteivelv Ond 7o cdua. Emeita
xph Ehov €xov 10 mhatoc pétprov xai piikoc dxpt Tod cgupoed dmoTetauévov
Umd 16 ckéhoc elvar ixvolpevov éméxeiva émi THC xepalfic Tol unpod, b oldv
Te' mpockaradbedéchul dE mpdc TO ckéhoc dmocayde Gv perpiwe E€xn’ xai Emeita
katatelvouévou 1ol ckéhouc, eite EGhw Umepoerdei eite Todtwy Tivi Tdv KaTa-
taciwy duod xatavarxalechar To ckéhoc mepy TOV khipakTipa ¢ 10 kGTW pépoc
ciy T EVhw Tl wpochedepévw ToOV DE Tive xaTéxeiv Tov dvBpwmov dvwrépw
tol dpBpou xatda o leyiov. xai oliTwe f) xardracic dpa pév Omepaiwpéor Gv THV
kepakfy Tol pnpod {Omép THC xotuhne, dua bE f péxhevaic amwléol THY xe@a-
Ay ol pnpoi> eic v apxaiav @icv tol punpol. adtor wacor al eipnuévon
avartkar icyvpal xal xpéccove Thc cvppopfic, fiv Tic dpddc wui kohdc ckevdinTon
hemep b kol mpdcbev fidn elpnroy, moll dmwd dcbBevectépwy xatatociwy kal
@avhoTépnec kaTackeufic wheictoray éumimTern  Boupdlw b Emi toic ThHY wohuBpok-
Anrov avatounv évarkahlopévoic ‘Hpogukeioe, pahicte dE émi ‘Hedrop. év yap Td mepi
alnidvy mept pnpoill éEapBpricewc obtwe éuépvrTo TR UmoTetayuéve Dacugiv: bid T be
olx émBdallovror Inteiv dhAhny Tivee éufoknv Thc 1ol pnpol kegalfic mapd Tac
Yuvi katamentwruiac, xad’ fiv drav dxméen éuphnfeica udver, ol povov alti T4
TpiRfl mpocxpuwpevor, Bewpolvrec ¢k Tob dva Advov éufakddpeva xal upévovra
THY T€ k@TW craydva kai THY Tol Ppayiovoc kepaknv, €11 dE dvxdva xai tovu
kol Ty baxtihwy Exoctov kal cyedov T4 mheicta Tdv eificudvwy drmimTev
dpBpwy; olbdty viap €xovrec alrtoic émhoyvicacBor, did Ti mote pdvov todtoO
Ty dpBpwy érkmecdv xal makiv duphnBev ol divator péverv, T b mheovdkic
emi Ty Aowmdy dpbpwy Tivomévw wpocypncdauevor fiEovcy katd 11 mbavoy
éml 10 vopicai, pf mote Umapyn Pehtiwv épPodn, wxud’ Rv duvicetar péverv TH
dpBpov, £xduevor tol xatd 16 mheictov éwi Tdv howmdv cupBaivovioc ei bi
émevoncay thHv aitiav éE dvatopfic, d16T1 cupPéPnrev éx TAc xegakfic Tol unpoi
velpov exmeQukeval, & tupietar eic wécnv THV koTVANV' ol mévovroc uév adu-
vatoy fcTiv Exmeceiv TOV unpdy: dracmachiv bé olk évdéxeTar cipguaiv hapeiv:
i TEYEVRUEVRC bE THc cuppucewc, aGbuvatel walv katd xwpav pévelv T
dpBpov, lecte Qavepic tHC aitiac yevopévne dmoctiivan kaBéhov Tol Eufalhery
ExmecOVTR unpdv kai pf ketaxohoubeiv dduvartoic émpohaic év Tolrowc & Hifrwp

£ Eyovra mhdrec  pixoc b umepwerdn i elc ] 1‘.'|rr£pwpu?m 9 unpeou E1pLpEV
11 leyupal wava 18 épminy 14 moludpulurov: corr. Diz fipoqiliowc: corr. Dtz
nmrepoc: *E ‘Hyfrop® Diz 15 epepvnTw 17 m 1. v. waramewtunclac 1. e, ‘praeter sas, qoae

nune disputatione mea refntatae concidernnt’; respicit Hegetor ad ea, quae antea exposnerat pEvT):
péver Dte; £ pevel ol pdvov abrd 0 TMPd mpockpulpever mediel sectas empiricas 18 dvidkoyrov:
correxi 19 oompwve 22 miv dpBpwv scripserat m. prima; T4 &pfpov in rasura m. recentior  wheova-
KEiC 28 pvopevwv: corr. Diz Eovciv: corraxi 24 voplcon: vofjcmt Brinkmann fedTeiov ex
pekrerwy fecit m. recentior dmépyn: L. dwdpyer &youevov: corr. Brinkmann T dpdpav 24—89 mimile
anacolathon Philo mech. synt. p. 56, 50 sq. Th. 27 elcmepurivar: correxi  dbuvarelv: corr. Dis

29 ypnv: core. Diz
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80 Poldc éxréBerto mpoc TO pndEv gikotexviv olt’ dv dmécrn Tol TV dhffeiav cnudvar

24 APOLLONII CITIENSIS

ot pdvov menkdwnral, dhki kel Tolc gikiatpolivrac Scov ép’ éautd diéctpopev. &n bé kal Ty

omd “Immokpdroue év T mepl dpBpwy eipnuévwy odbdaudic xekphTnkey, @A kol &md dvopo-
Apwy Thy émyeipnav év toic mpokewévore edmBéctepov cuvéctaton® Tva dE i mwmm;'; s

xe@ahauibderc Tic wpdc adrdv dmopviicac momcdueba. ol yap adri povy T TPBH nmmﬁ?* -
uevor, pévovrec ém Tl éumeipwe mapatetnpruévwy, obi’ duohorhcouay, dm kaBéhou pnpde
tEapBpricac katapricdeic wahv éxmintel, olre wahy €ufodiv mapficovran, moté Tob ﬂpﬂﬁqﬁm
uiy kpatnBévroc. €l b TolTo dhnbéc écmiv, dmep xoi Bovhetar, oUd’ v oltwe éveviBncay ni«ﬁ- ',’
nuputnpﬂ{u cuyypipevor, &AL’ By Tpémov kel T émi v (hovmiv) dpBpwy alroic Tebedprrar,
ofimwe xai ta émi pnpod idiwe mapukohouvBolvra xurehjpm mBavév écnv, dete pi P '
hevechon Cudyrove Tf rviun Inrodvrac Behtiova EufoMv, uéverv bt émi Toi Bewpnfévroc
meipwe.  dm bk pnpdc éEapBpiicac kol Evrebeic makwv kat’ dvayknv éxminTer, ofite TO °
pevov olin’ f{ Tdv dpxoiwv ictopie Tolto mepiéxer el vp Tt kol dMAw, wepl Tdv dp
Emupekic véyovey kol ‘lmmoxpdret obrw dE @ihadiine dmdpywy kel Td émi Tiv howm@v
pore diacupdv oubév mepi pnpod bdebfhwkev 6 olk dv divarto wxaBdhou xpareicbor,
ék Ty Evovriwy éumemveupdrwiey mwe éml Tdv Tod pnpod éppoldy, dicTe kai Mmﬂiﬂ-
Errivoloy ﬂalqmcﬂm woi €1t e émi Tlv pR kpamnléviwv ko’ Ekactov LEapBphcewe Tpdm

icropiy ottwe gneiv (IV 112 L) ofc & &v dpoc xatamopndf éupindivar — xoi
ofmwe (IV 114 L)" olc " &v dvdpaciv fibn éodarv éxmécy dpoc kai uh éupinoi.
bé moté gnav ph xpoateichm TV Tod pnpod éEdpBpnav, T évavriov ye mdlwv yivecBar

icTnay. ok émi pEv yap thc memaloawpévne Tol dipov EEapBpficewe TO cuupaivov %.m
émi b pnpoil 10 yivduevov mapémeuwev dv, kal Tadta Y mpdyvway év dvaykaiy Ti8
xipv Tob TRy TV iDuwnikdv éxpuyelv pépyiyv.  dMha piv év T éml mdav dpov xare
ofitwe éxréberan (IV 92L) ta pév odv veapd éuminter [re] Bdccov <A) e
ofoito. atdp wol T wmokaid povn abtn 1OV éufokéwy oin e éupifdcar
hérer Tivi olitwe d Tiv épeEfc (IV 92L) o0 piv &AX" éuBahherv vap por dokel
oltwe memahaiwpévoy fpayiove. Ti rap bykain pdxhevac odx dvicerey; o
uévTol Te olk v por dokoin xatd xhpnv &AL dhiclaivery éc 10 éxtde el

vip €v Toic TowoUTole wdhictd mwe gihaliBwe fcrata, b xol xeroatpéxer Tdv dholoy KU
ictapévwy év Toic katapmicuoic latpdv, b’ dv gnav olitwc év Toic adtoic émi |

1 mécTpepev: correxi 2 fpa: correxi  Gwomvopchoywy: dmopov duokopdv Dtz 8
Tol: COCTEXi WoMUTPUPOoREY: COrTExl; mohl ypdpuwuey Diz 5 TOpETETTPILEVILY G &K
napécovrai: corr. Diz T trevimeav: £ Ewevimcay 8 CAowminey Brinkmann 10 Toiic
Brinkmann eumelpoc 11 yewbuevoy (v in rasura) 12 fj yip: corr. Dtz 18
corr. Dtz mic 16 dxmemveupdTwkev: correxi 16 ém Tow Tov pnpou Efokdnv: corr, Dz
exTéfinTa 18 woramupnBi 20 Te: eorrexi 21 émppagpe recte tradi videtur; of Den de
corona 18 22 Ti0fpevov: corr. Dtz 24 epmurrer Te Bdcov we av Tic oo 25 olTon Wﬁﬂ
26 evfialhery  buker 27 ppapiova (B in rasura scripsit m. prima) 28 bowoiev  dhcBavery
£doc 81 dhalovikorépuny g
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xuplicewe mapecn ckomeiy (IV 182 L) rtolvo pév vdp al év 1§ xhipaxi xaTatdciec
ouy €va mw éEifuvay, Bv éyd olda. xpdvrar dE ol intpol aivTh pdhicto olitwe
émBupoldvrec éxyauvvoldy Tov mokdy Aadv. Toicr Tap TorwodTtoirc Bavpactd éetiy,
&v fj xpepdpevov fi pimTovpevoy Tdbway { dca TorovToic Eoikey kot Talta xhni-
Zovcty del xal olxétt altoic péher dmoidy T améfn dnd tol yepicuaroc elre
kakdy eite draBdv. ol pévror intpol ol Té Towadra émndedovrec craroi eicy,
oiic ye éyd Eyvwy. xal émi mocdv biehBiv wakhv Myer (IV 184 L) adtdc pévror katn-
cxuvBny mdvra 7& TowovtdTpoma inTpevery did ToUTo 6T mpdc amaTedvwy pdh-
Aov ol Tpémor ol towodror Guwe dE perd Tadra TOV Tpomov Umoyplhupac, €l déor Wik Tic
khipaxoc koraceiey, oldbaudc Tic dnBelac dpictduevoc obtwe fxriferan (IV 188 L) alcypodv
pévrol év macy téxvy xai oly fixicte év inTpikii moldv dyhov mapacxdvra xai
moAkfiv dyiv xai mokhiv hivov Emerta undiv dgelfjcar ol Thc ‘Irmoxkpdrouc Toivuy
Wpuyic fiv ém wév Ty mpoxewwevwy olitwe hectdhBm, émi b pnpol Td moparhnciw Tpdmw
cupxpulpevay dmpakTwe undév mpocmemoficlon.  dlha pRv mepi TAc mpuwitne éufoliic Macapdv
olimwe évijpxran (IV 2BBL) unpod d& dhicBnua xat’ icxiov Obe xph éupalderv, fv
€lc 10 €cw pépoc WhicHiky dyoadf piv xatda @iy xai bikain éuBoln kai b n1
aywvictikdy Exovce, detic Te xai Toic ToloUTouc fibeTon xopuwevuduevor xpepdco
Xph TOv dvBpwmov wpdc pecddunv. @\l eimep olroc & Tiic éuPodfic Tpdmoc f woi Tivic
Ty dimmeunuévwy Um’ mitol mpdc TO pndiv foav émvevonuévor, mdvrwe Gv édbfhwcev, bv
Tpomov xal €mi THc Tdv cwovdbihwy bopBcewe hérwy oltwe (IV 212 L) Eypaya émi-
Tndec todTo. kahd Tap TodToe TH uwedfquatd écmiv, & weppnBévra dmopnbévra
epavn xai dida i fmopndn. ol piv AAN dmel pdakhictd mwe mepepydTepov émi TV pR
xpatnBévrwy mepl THY EEdpApnay unplly Ta wapaxohouBoivra dinpiunv]Tm, ckeydpeda § ém-
puvel éml Tijc eic 10 Omicw Tol pnpoll éEapBpricewc. xoBdmep dE kol dmi TAV howmdv Tpo-
mwy, 10 mapamhiciov xai émi tol mpokewévou oiitwe mpokaraxexwpwev (IV 248 L) O pev
oby @iy teTedawpévw fibn éxmecdv pn duméen kol walv olmwe (IV 252L) olc &
Gy &x Teverfic fi dhhwec mwe dvavEqtoic €n oleay dhicBn Td dpBpov xal un éu-
méen. el b éml machv TV Tol pnpol EEapfpmcewv TO MR kpaTeicBa mopnrokouBel, ok
fiv more éml TUV pA xeTapTicBévTWY T& TR meapelevypévine ywhelec ibubpota BinpifunTo.
akha Ta pév émi v Cun) kpamBdvrwy dnhotpev{o) cuvaxTikd kadictaten Tol xataprilechu
pnpov EEapBpRcavta: ol piy GA)’ Tva pfy potmomévoc paiviron [uh] émi Tdv keTapTicBévTwy
CaNAE pRy pevdvrwyd &y Taic hpaic &n’ dkpific Meknhubiic, ofitwe wed’ ImeEmpécewe Emhdre
(IV 262L)" @ain pev oy (dv) Tic EEw latpixfic 7& Toralra elvar i vdp [11] dRBev del

1 pép Bévn khipox 2 ouy’ iv amwebliyvay TV 6 intpol ob Td@  cxem T Epvou

wocwy: corr. Dz xaTicyuviny B TOWUTWTPOTE TOUTW  EWOTOOVIY 10 xotaceinv

12 dipehacar 18 fv: correxi 14 cuvypopevoy ampoktoc: corr. Dz mpoc memoeicBon 16 dhicBnkn
17 demic Te 18 olrwe 20 cpovdidwe 21 dmwepnBivra 28 mpdunvra: corr. Dtz Empuoviy
26 MpOKTTAKENUPTKEY 26 fiv TeElelwuevoy 26 et 27 dvmeon 28 mapakohoulin: eorrexi

30 wpamBlvrwy: (pi) adieci brhoduey et keBicTacBal: correxi f. Tol wataprilecom bivacBaly
B1 poavouwmovoc: correxi  uiy éml Ty wpornBévruwv: correxi; sopplevit Brinkmaon coll. p. 29, 7

82 OmeBepecewc: corr, Diz 88 olw e 1 rdp T bijPev
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mepl TV b dvnrécTwy veyoviTwy wpocEuviévar; mohhod dE del olTwe Exerv: ﬂ[ﬁ{d
Tap euthc yviune kel Taldta cuviévar o rap oldy Te aradldoTprwlfive: dn’ d-liﬁ'[-i-\" _I.
hwv, Ddel wév yip T drecTd unyavacbar, dmwe ph avikecta éctal, cuvidvra B o
v wahicta kwhien éc 1o dvikectov EMBeiv. Del dé Ta dvikecTa cuvidvan, e
5 uatnyv hvpeivitan  Ta dt mpoppruata hapmpd xai dywvicTikd dmd Tod Tivid-
ckery, Omn Gv €xacta kol dmdre xal dmwe Tedevthcer, fiv Te éc T dxecTdv Tpd-
mnTar fv Te eic TO dvAxectov. tovTwy bé oltwe éxdvrwy, eimep pnpoc EEapBpficac Kol :
katapTicBeic olx Euevev kord ypov, gnridce Gv & latpdc T Tol mpdyuavoc dviatov, Xxd 4
tob uf) mhavicBm fudc, cecnudrker. Wi wot’ olv ol TR évavriay boEav Ecynkdrec el 'mm..i
0 Ty dpfpwy kal THc Tdv velpwy pucewc kol Tol clumavroc mepi TouTwy dmeipwe m.,
Mrrou; O yap lotpoc émi Ty Podiwe f wahiv duckdhwe EEapBpodvrwy Te xod mﬂﬂmt
uéviy dpBpwy kol THY @uakhv katafohfy kol THY xof’ €Ev clctacy xai THY TV VeUpwy
cehnpiav f émibory ped’ Uppornroc ftierm, Were kal émi Tdv ketd TOV unpdv éEﬂ.po'ﬁEﬂbﬂiﬁ,
ey mote iy kpatndh, pn dud 1o [uh] crochfiven T vedpov Ttolrto cupfaiverv, dhhd bad m%-‘-;,
15 puakiy TV vedpwy &duvay f dmidoav, de dmi Tdv Polv Ta dplpa Talta plcer Mu
atvrobe Exerv qmeiv (IV 98L): ob pAv &M’ Tva uh mwohurpapd, kai mwepi Todtwy év mﬁufdﬂ* :
uowe Ta heydueva dnhbcopev.
Ev dpxij Toivuv TAc mpayuateice émi dupou éEapBpicewc kaTapTicuod THY
nowotpevoc ofitwe éxrideran (IV 94 L) 81 piciec guciwy péye dagépouay éc
20 pibiwe éumimTery T4 éxminTovra dievéyror pév yvap dv T xel xotikn mﬁi‘
fi pév edumépBaroc éodea, f d& kai ficcov. mwhelctov dE dregéper TV uﬁpttbﬁ'
Evdecpoc, voic pév émbdécerc Exwy, Toic b cuvbedepdvoc xal ydp f Orpe

xehapd Te § @icer xal émrdciac ebpdpwe @épny.  cuyvouc yap dv Tic do
25 ouTwe Urpoi eicry, Were dmdrav éBédlwary, éEicTato dvwbdvwe. bLagépel
ti xal €Eic cpatoc. Tolc pév vap el Exouciv xal yuiov [kai] cecapxwuévov ;
minTer (Te ficcov eumintery Te yakenmbrepov. drav bE avroi Eéwurdv hemTol xal
fcaprotl Ewcr, 10Te éxmimter Te pwdhhov, éuminter 1Te fdov: cnueiov bi'.ﬂﬂ-.-rm
otdtwe €yer xai Téde. Toic yap Pouciv ol unpoi tére dxmimrouvav éx THe Ko b
30 Anec, fvika &v avtol éwutdv Aemtétartor fwaiv. Talita Omoudvouaw émi mavTwy
Gpppwy kowvie, xal otk €m pévou Muou eipficdm daknmréov. ol phv dAMG xail ads
Ty émouévwy ofitwe memoinkev @avepdv, cuvoedv tév Mévov (IV 260L) unpod b

e

g rd '-'-.u-_-"

1 yeyovdc T mpoEuwiever B¢ 5% ofowran 8 T Ewwcra 4 ec Tov dvnxectov dwikecta
6 Auumvnror wpofhfjueta 6 dmn av deecra T dvikecTow 10 Exovcive !ﬁﬂmmi i
11 pubewc Buckushie 18 emboow (p inrasura w. prima)  fmero: oindra Di C ot
Dtz 14 viov unpwyv: corr. Dtz [wi] seclusi 16 quea ex gua feeit m. prima 16 Mf
correxi 18 karapticuod v pvelav mololpevoc iungenda 20 pridenwe (ex pmbwwe fecit q.fm .I'J'
ExTiTTTELY bleverie 21 fiv pév epumepBaroc (sic) 23 embocer ywy, olc b¢ 23 dmdproy
85 dmot'dv dv EBhwcy 26 wal cecopropévov: seclusi [wai] 28 dov EVMNTEL  TAUTE M‘i
litteram supra lineam adscripsit m. prima) 28 Tolc 31 elpeicBan 32 cuvoidiv: corr. Diz

.-ﬁ
.
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Bpaxiovoc xepadai mopamincidtatar dhic®avouvciv: elr’ elpouéve ob mepl Tol TO
velpov dmocmaocHijvan ™V uvelav moletren, dhha mepi THe TV dpbpwy wemediic xai TV
kohwpdtwy TV b kotuhdv hevoptvwy 6m mapamAiaai eiav, dBev émhéver Tavti (IV 262 L)-
bi& todro ok EcTiv avroic O fijucy éxctivar Tob dpBpou elt’ Emedpa (IV 262 L)
mept o oOv & Adyoc ectiv, éxminTouary Teheiwe, eémel dhhwe re olk ékmimTouCty:
duoiwe dE xai talrta oTé piv mhefov dmomndd amd THe @ucioc, dTE dE Elaccov,
pikhov &' €T punpdc todito Ppayiovoc mémovBev. Ixawvide bt Exewv vopifopev mpdc T
cucTacly Tac mpoxkewévac éxhordc. ol wRv dAX’ dhitwv En Aemopévwy xai TolTa Wpockata-
TaEopev. xowdrepov piv rip émi mavrwv icrdpevoc obtwe gneiv (IV 142 L) bca réap
vellpa kol plec wapa Gplpa éctiv fi dmd d@pdpwy dag’ bv cuvdédetar, TodTwy dea 10
€v T xprcer mAewctdxic draxaveitor Tadte kol éc Tac xoTardciac émbdibdvan
dlvarar, dcmep kol Ta déppate ta eddeynrdTadrad mheictnv énidoarv Exen Wi mote
olv xai T el Tuv EEaplpricedry mote bdlcepyov A kol dviarov mivopevdov) ol mapd velpou
hacracudv el cupPaivov, GAhd wapd TO pdlhov EEappeiv: cagplic Te olv év Toic adroic
ottwe tacapeiton (IV 260 L) dc pev olv év xepakaiy eipfcbor, Té dpbpa (Ti) éx- 15
mimtovio kal Td OhicBaivovra bicclic aitda fwutolc dxmimter Te kal dhichaver,
&1t ptv mokd mhefov, O1é b mokl Elaccov. xkai olc piv (Gv) mhelov i éxmécy A
ﬁi‘iﬁtau, yahemwrepa eupipalerv 76 émimoav écti, xal Av uf fupifuchi, peilovc
xai émbdnhoTépac Tac wnpdiciac <xaid kaxdciac Texer Ta TorwabTa
Totrwy b ofitwe eipnuévwy, eémaveheverdov deriv &mi Tov mpoxeluevov Thc Tol 20
pnpol éuBolijc Tpdmov, dp’ ol xkal THY mopékPucy emoincdpebo” Umodeifuc yap “ImmokpdTnc,
dm Toic mheictoic éviote fogdiwe ywpic plac unpoc éEapBpricac xatapriletm, olTwe émopévie
- mpochiececdpnrey (IV 202 L) efpnvrar pév olv tpdmor katutdcewy kai év toic fp-
wpocBey eipnuévoic’ xpAcBar dE olc dv Tic mapatdyy. iva d& pi éni mavrwy 16 TOl
xavapricuod Eprov pddiov elven diokowPavnron, Tov Tpdmov TtolTov EERc mpochuncecdgnkev 25
(IV 292L)° dei vap [Gv] dvrikataterdchon icxupde, émi pév Bartepa 76 cxéloc,
émi B¢ Batepa 10 chpe fv vap €d xatatabij, OmeparwpnOfceTor fi kepolf Tob
pnpod Omep THC dpyainc Edpnc  kai per’ dhivov gneiv (IV 204 L)' d@hhd éhdeimovc
Tép év Tif karardcer did tolto dxhov whelw mapéyer <Rd éupodn” dere uiy xabohow,
dhhé xai mote duk v émi mhelov EEGpBpmav, kai puévroc dE Ty mopd TOV év TH kata- 30
zhcer [bE] xewpcudv, ph xataprifecdm pnpév éEmpBpricavia.  dkoloubwe B TR katd THY
dixnv poxeévn Aéfar mpocavaxepohaotuevoc tac mepl Tod wnpod EupBpricewc xaTupTicuod
tid rotrwy dacage (IV 202 L) demep piv olv xail mpdchev fidn eiphrapey, péya

=11

1 eld® elpopbvwc: correxi; €@ tmoudvwc Diz 2 apBpwy (Bpwv in rasura seripsit m. recentior)

8 mepanhfico:: correxi 4 abra 7 exer: corr. Diz O kotvdTEpOV: CorTexi 11 mhncrarnc

12 evbeynTorta’ wALICTV 18 ovierou yivopevou wapa: correxi 14 {Av) adiesi  cagic Te: corr,

Dtz 15 glpeichar 16 alra &v abro ohicBavel 18 eviipaley pév Evfhifochd 18 Tic mhnpuw-

aac xakweaac lom 20 emavelecréov: corr. Dtz 70 mpoxeluevov: corr. Diz 22 karoprilecbor: eorr.

Diz 28 mpoc Miocecogikev B6 pap Gv dvriketoarerdcfor: core. Dis 27 xorotedf| vmepepnBnoeTol

28 apymiac 81 xovdrdeer be ympwpov: corr. Dbz v xotd: corr. Diz 32 mpocavaxepakeoupevoc

vie s MEac; volbe . . atopticuwotc Dz 88 epnrapev wapa to: £ in archetypo wapa ad xara-
xeunc vocem (p. 28, 2) corrigendam in myg. adscviptum ereore hue tractum est

4%
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16 bragépov ecTiv TV plicewy Toic dvBpimorc eic 16 edéuPhnTa xai
elvar Ta dpbpo.  évioic vap pnpdc dumimter an’ ovdemfic xa
dhiyne pév katardcioc Scov taic yepci xatiBdvar® wokhoic dé
cxéhoc katd 1O Gpbpov évémecev fidn dupicpalciy moincduevov.

5 mheiw olbeév dxover dwd THc Tuxovcnc wapackeufic. b1k Tolro émict
xph mepl éndcTov év wdcy Téxvy, XpficBo bE olc &v dokf {....> {ﬂ"’
mepi mwheicTou mworeichar €v wacy Téxvy, [xpficbor '] dmwe dmif wo
vocéovra. €i dE molholec Tpodmove oldv te ein drida mworéery, THV
xpf aipeicBoar xai vap dvdbpayadikdtarov tolto kal Texvikdratov &
10 hdfor, deric pun émBupel dnuoerdéoc xipdnhine. 6 bR hik whvrwv m
kel @iohfBwe mepl umpol éEapBpficewc dectadlpévoc milc cnuaiver, elmep m‘| QTe
éméuevev, Glhd maliv EEnpBper, xatacuwmicon; A’ olxi miv Tolvavriow W
Baivov dmhdco; H
Ta utv obv mpoc "Hyropa év xepakaioic wepi TAc Tol pnpod

16 kaiwe Exovra pwebivar Tadr’ écniv, Ty ¢ did The mpoxewévne Spraviciic cavide
émi 1ol elc 16 Ecw pépoc Whinkéroc pnpol TOV Umoteraruévoy dit Tol Umobely)

MoV Toreicha. -
A (Tasvra XXV)

Tept uév olv Tol unpod eic T €cw éEapbpricewc Tic mpokeluévac cnu

20 éuPohdc xaToxexwpikev: mepl bt TV Aovmbv Tpdmwy ik TV Exouévwy pvn
Tepov mepi Tie eic 10 &Ew uépoc EEapbpricewe oltwe dmorérpopey (IV 238
dv eic 10 €Ew unpol kepakn ¢xff, PpaxiTepov uév 1o ckéhoc lpulvﬁ'r
vopevoy mapd To Etepov eindTwe o yap éwi 1o bdcTéov f avapacic
To0 unpod écTiv Wemep d7e elcw éEémumrev, dhha év mwapd 1o dcréoy
25 pevny THY @iay Exov év capki évernpilnrar dypij xal dmeikodey,
BpaxtTepov gaivetar Ecwlev dE O unpdc mwapd THv whiydda xakeoy
Tepog wai Gcopwdtepoc gaiverarr EEwdev bE & yhoutdc uuptﬁulmi; &
€Ew THic kepakfic Tod unpold WhicHnxkvine arép xal avwrépw qmtwsm 3
dre imerfdene ThHc caprdc TH Toh unpod kepalf’ Té Te wapd TO T6VU T
30 €cw pémov gaiveTar xai f xviun xai & Wove aTdp oudE cuTKGuTTEV
Oviic ckéhoe dUvatar Tta uév cnpeia tadta Tol fEw dxkmemTwrdTOQ
uév olv &v fidn Teteleiwpuévorc éxmecdv 1o GpBpov un éumécy, TolTOIC
Xxutepov guiveton 1o cUpmav ckéhoc ev dE T Gdoimopin TH uév 1l‘1:i

1 evuerdfhnra 2 koTackeuTic B dxoun & gopplendom: {xai mdkvy wve
7 momeBan  ypewha b ex vs, sup. errore iterata seclusi 8 olovra €l Ureed
fvbpaebikwrarov 10 emBupd drjptoeibens Kipbnioc bedvroc: corr. Dtz
sanata 12 cuppiv W bnkBcar: correxi; O delevit Dtz 15 pweBivan (i e confirmari) 'riﬂi
pmeivon Diz 16 ohicBnxoToc 21 bdv 23 ewortoc N ovafeac N Ke@akn Tow d
rasnra m. recentior) 26 dvcrnpilerar 26 xothorepoc 27 e 28 ohclnwuing
U EGCHC 80 xwviun 31 exmemroxoroc B2 dxmechv ex dumecdv fecit m. prima  dp

- s
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bUvavral kofikveicBar €nl THY ThAv, T® 3¢ cTthber 100 mobdc Paivouvcaiv dhiyov
dml thv riv: eic dEd 10 Ecw pémovciv dxpoic [bE] toic daxtvhoic. dyxeiv de T
ciua divatar 10 cvapdv ckéhoc todtorc woAhd udddov f ofc @v eic 1o efcw
pépoc éxmenmtiky. o0 pévov dE émi TV Teheiwv, dlhi kai émi Tdv Ent dvrwv év alEfce
émi mienc pnpoil EEapBpricewe, Broav pf kpamBd, T [uR] nepakolovBolivra dmpidunTa, & b
mapfcopey” Tolto dE updvov eic Ombpwmav dxtéov, bidm el xaBohou pnpoc EEapBpicac kol
katapTicBeic olx éméuevevy &v T woaTd @uav xwpe, capic Gv adtéc O ‘lmmokpdTne ceen-
udrkel, mavra Te @ dmofuivovre éumeipwe mept THY €EapOpmav TadTnv éxTeBeipévoc, kai énmi
TV un kpatnBévtuy ypagikic cpédpa [f] adric Tic dinBeiac Tac dmopiuc Umoverpaguie, &
o cnuaivel, xaBamep Umobedbeiyopey, P poToomdvov Tevovévar undé dvwgeleic xoTapTicuolc
extebeicBal.  Tol mpoxeiwévou bE THC EEapBpricewc Ttpdmou THY éufolfiv olTtwe @nel moiel-
cBn (IV 802 L)* fiv d& eic 10 EEw pépoc vol unpold A xegalhy ohicdn, Tac udv
Kkatataciac €via xal évla olitwe xpf woireicBor Wemep eipnror fj TowouToTpdTWE”
THY bE poxhevciv mhartoc €xovTt poxhd pmoxhevervy xph Guo TH katartacer éx Tob
€Ew pépouc éc tH Ecw Gvayrxdlovro, xat’ avTdv TE TOV ThouTdv TiBEmevov ToOVW
poxAov xal dhivw avwrépw. émi dE¢ 16 Uvikc fcyiov xatd Tov rhouTdv advTicTy-
mlétw Tic taic xepciv, e uf Omeikn 10 chpa f €tépw tTorodTw poyAd Hmo-
Baklwy xail épeicac éx Tdv ramétwv THv dppblovcav dvrikateyérw' Tol bi
unpot tod WhicOnkdroc 1O mwapa Té vovu fEwbev elcw folywe maparétw. f b
KpeEpacic ouy apudler TouTw TH Tpdmw THC dhicBRcewc Tod dpBpov b vap mhHyvc
Tol éxxpepapévou dnwloin &v THY xepalfv 1ol pnpold dmd THc kotUAnc THV
pEVTOL cUv TH EVhw Td dmoTewvouévw pdyhevav pnyavicart’ &v Tic, deTe ap-
pocar Toutw TH Tpoémw Tol SMicOfuatoc EEwlev mpocapTéwv. dhdhd Ti xail (bei
mheiw Méverv;) fiv rap opdic pév xal €0 katateivnTor, OpBdc dé poyhednran, Ti
@v otk éumécol dpBpov ofitwe (éxmemTwkde; ... .0 éxmemtwriToc Mapedrol v el dpdic
pév xol el warateivorto, Were kol ég’ ol moweitar Tov Adrov unpol xeteprifecBor. el bt Tolro
iy @ricoucty duvatdv yivecBo, wakiv b €EapBpeiv, movrelbc elmfeic €covran O yiap ‘lwmo-
kpiTnc mkpiic mavra maperernpnribic xai TobT’ fv fuiv elc dupdveay ambxer vy & e
koTapTicudc Tod elc T0 €Ew éxmecovroc pnpol ofitwe @v ik Tol Ymobeitpatoc émTehoito.

(Tasvra XXVI)

TMepl d& Tijc eic 10 dmedev pépoc [riic] éEapbpricewe olitwe dmobéderyev (IV 244 L)
ofc d& v [f] eic 0 dmicBev A kegaki Tol unpod éxmécy, dhivorc dE éxminmren,

1 7o bt 2 bé trapsposmi biyeiv 3 Tolr' el moldww  fow, B [wh] seclusi; pwiv Dbz 7 cecm-
paveer 9 [#f] seclusit Diz; an cpdbpe ¥ 10 pormdmovovy 18 towoutotpomoc 14 eic To efw pepoc
e o fow 16 avotepu 18 wameduv avTikdTuye be upmore Tol punpold Tou olwbnrotoc 19 ecw A
BUYWE TapETETW m, prima (¢ ex o fecit m. recentior) 21 amoBéon 22 cuv To MOXREUCEY Ny avTC
dmav Tic 25 wpdc dwrdov T4 wal pqv pdp  Em Gy 26 lacunam ante exmerrwwirtoc indicavi; piv
deleverim 26 el 8¢ pf) Todro pév ghcovay: correxi; pf adseriptom ot corrigeretor piv  of ante Tolto
inserebat Diz 28 epqoverav ex eppaviay fecit m. prima dmbye: correxi 81 tAc del. Dz 32 exmdem
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olter éktavielv ol dlivavral 76 ckéhoc oliTe xatd Tbﬁpwf&
katda THY brviny, Al fixicta T@v éxmakéwy obror éxtaviouciy mﬂ? t .
BouPiva (xal td kata THY brviny) dpdpov <. ... {I‘F’ML} mepl
olite éxtaviery bivavral, dewep fidn elpnra, ﬂpuxﬁ’ripév TE TO cké
b kai petd Tivac dpiBuodc Tadt’ Emhéver xGumTelv pévror divavral, e
kwhoer, xai f kviun Te kai & wode émekdc 6pbd paiverar, .
T éxxexhipévee xatd (dEd Tov PouPdva dokei Ti f cdpE Namapwré i
kel yavopévn, dte Tol dpBpov émi td Erepa WhicOnkéTOC KaTd dE a
muyaiov drawovopévn f| kepoky Ttol punpod doxel 11 éEoTkelv ﬂﬁl‘kmi
10 cnueia tadra, ® dv eic 7o melev éxmenTdky malwv dE xal ém Tadme The

cewc mepl TV PR lcpu'rnﬁéwwv it mwherdvwy uél.wnml, & o mapévrec uﬁr&yﬁm

15 TTwy xkaTd Tovc fouPdvac bdormopeiv 314 Buccic rrpuqh'.',tcl_m:. Tﬁn’h
cnuendcewe kol TV dmoPavéviwy Tadta eEnpibunTtar mepl bE THe éuBolfic b
perrev (IV 804 L)* oic b eic 76 Smichev & unpoc éxmemtibxer, 'nic ,uh

td Evdov lpdtiov mokdnruyov palBordrtarov mpnvéa m*ruﬂ.iw#m
20 mov oUTwe katTateively, dpa dE T katatdcer Xpf TH cavide m-u_ww;

uihhov éc 1d witw pépoc f €c 16 dvw TOV icyiwv, wai ﬁ-h'n:iri.g.iit.'i@_il
cavidr ph edBela €ctw, @AN dhivov keTagephc wpoc TO TOV mwobdy
fi upokf watd piav pdalicra T Tpdnw TolTw TOl SMicORpaTéc fm
ap fcxupoTaTn. bel d¢ Thv Tol mpoxewdvou dpBpou GmoxathcTacy T 'md'lql

(Tasvra XXVII)

“Eni dE Tic mpokewévne EEapfpRcewc xoTapTicuol Tpdmov TowDTHY T

pev (IV 306 L)' dapxécere d’ &v Yowe avri thc cavidoc kai éqmiﬁpwﬁv r

xepciv épercapevoy fi émpBavra éEamivne émaiwpnéijvan dpa T Kmﬂl‘fﬁ i

30 b€ oldepie Eufol Tdv mpdcBev elpnuépwy kata guicv éctiv T@ TPOTY
Toli OhicBfpatoc alrtm b wicar dikeo. oik dvorkaiov b Ecrm n&vﬂlﬁ il

émi TodTwy Theeew. év ydp Tl mpd Toutou PiPhiw wopaminciwe émi Tdv cpovd

bebeiyapev: 6Bev év Ttodtoic ép’ Evdc pdévou tod bk TV xewpdv Tivoudvou

2 dAk podicre tiv Ecmako dv- olitol TOV KOTO 3 lacopam indicavi
excidisse ratus 6 wvipn  opBwe 8 duefnworec 11 (rd walpov) vel sim.
TaEopev: eorrexi Evmecn 13 Buwavrar  evyevnTal 14 eBewctn w
15 biccac 16 ceonuavkey 17 voiav b 19 pokBaxbratov mpnvaia kaTakhival
*Emh{ﬁn} 22 Tuyw umwmﬂvmwm ﬂ‘_

80 oubenac 81 bwome Ilrﬁqn

:::"I' A tlfi-\_.."\-:n{‘ b i
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Umoypamopey. 70 vdp altd émmehoir’ Gv Ot uiv dpelopévwy, OTE BE dmPavbviwv T
modl xai émoyxoupeévwy Tivibv. TO Umdderypa Tolro(w)y dv Exor TOV TpodmoV.

(Tapvia XXVIII)

TTepi d& Tijc hewmouévne pnpod éEapbpricewc olfimwe pépwnron (IV 254 L) oic b &v
eic 10 Eumpocley keqalh unpol €xmecy, bhipaxic bE tolto yviTvermn, oltol €k-
Taviely uév 10 cxéhoc ov bUvavrol Teheiwe, cuykauTTEY 8 fiKicTa oUTOL buvayv-
Tor TO keta Tov fovBdva. woveéouct bé kai fv katd THV iyvinv dvaykaiwvrom
CUTKAUTTEIY, ufjkdc Te Tol ckéhouc mapamhiciov paiveTal kaTd uév THY nTépvny
kai mavu' dxpoc dE O molc ficcov mpokumTerv Béher eic 1o €umpochev: Ghov di
T0 cxéhoc Exer THV evBuwpiav THV xota g@icty xoi olte T olre TH fémer bddu-
vibvrar d¢ 10 atrika elvar olrtor pahicta xai olpov fcxetal 16 mpldtov TodToic
pd&hAdv i f toic dhhoic éEapOpripaciv. Evxkertar yap f xegakn tol unpod éyyu-
Tatw touTtoic TAV Tovwy TV émrkaipwy, wepl Wv oidac, kel xatda piv Tov Pou-
Bliva €Eoykéov kol xatateTuuévovy TO Ywpiov Qaivetal, waTtd beé 16 muTaiov
crolibwdécTepoy kol 'dcaprwdécTepoyv. TulTe cnueia Td eipnuéva, b Gv oltwe
exmenTky. OGcoic pév olv {Gv> fibn fivbpwpévoic TolTto TO dpbpov éxkmecdv uf
Eumecy, oUToL drav autoic f| OdUVN mavenTal xai TO dpBpov E61CH év TH ywpiw
crpépecBan fva éEémecev, oltol divavrar cxeddv 11 dplol ddoimopeiv dvew Edhow.
wol vd howmd bE €Efic Td moapakohouvBolvre kal Td émi v €n év albEdcer Svrwy meméprwe
dpifunran, & mapévrec émi Ttov Tic éuPolfic Tpdmov émovaEouev' éxTéBeiTon b oiTdv
olitwc: fijv dé eic 10 EumpocBev éEolkichn, Tdv pév koTataciwy & altdc Tpod-
moc moinTéoc” dvbpa dE xph dc icyupdTatov and xepdv kal e edmaidevTdTatov
dvepeicavra 1O Bévap Tiic éTépnc xewpoc wapd TOv PouPdve kal T xepl T
étépn TRV éwvutod xeipa mpockatalaufdvovra dpa pév éc To kGTw pépoc Whéetv
To0 OdhicBfipaTtoc, dua b éc tolumpocbey tol yvolvatoc uépoc. oiltoc & Tpdmoc
€uBolic xata @uciy pahicta TouTw TM OhicHipaT. TabTe pév oltwe ékTébeitan.  del
bE W@ TtoU Umokeipévou Umobeiypoaroc Tov eic TO EumpocBev éEapBpricavra pnpov olitwe

ey (TaBvLA XXIX)

*Emel &t ol udvov TOV mpoxeiuevov xatapmicudv €mi Tol eic T6 fumpocPev Eapbpr-
CaVTOC pnpol kaTokeyuwpikey, Gl kol TOV émi kegahfic Tivouevov wuTapTicudy cuvembeito
Th kot Uy émi T adtd Tpdmw Toltov Meihngev, dvaykoiov fv ein kal TadTnv TRHY
eupokipy UmordEo mpdc O unbév ce Tl Tpoc TE mpokelpevo eipnuévwy hahobelv. diacagel

1 Omoypdpuwpev: corr. Dtz 2 touro: core. Dtz B ec ol de route 7 dmowdovaw
dvayealovral 9 axpus 10 crehhoc 11 Tw adrike cvm ouTw 12 évkertan 18 Toutma
14 éEoyraiov 20 Amwepovrec: corr. Diz  emovoEwpev: correxi 21 ec 22 momnTewe 23 ave-
prcavra 24 mpoxarahaufavovta OBeeiy 26 oltwc 27 &0’ i e ofimwe; obv Dz 32 1o xoata:
‘eonjicio: cuvembel Te Tl k. pUav xai éml' Diz; emendatio incerta 38 umortofw
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bderéov THY éxkpépaciy mointéov. O dE xarapricudc & bk Tod :pqm;.mﬂ‘ )
b émiTekoiro.
(Tapvia XXX) ;

derypudrwy, Bv Tpémov mpoedéuebu, xab' ‘ImmokpdTnv dedbilwrai cov mepl BE YO
cpupod T THV katapricudy alTdy dmhoderepov elvan ob duvatdv b’ Umoberrudrwy éug
10 cor, BBev T& Umd Tob ‘Inmokpdrouc év Toic peEfic mepi adTdv diacecapnuéva pdvov ¢
uat, Xapy To0 Terehewpévny v Toic Ctpict) Bifhioic Exerv ce Tiy xab’ ‘HrmokpdTny mepi ¢
Bewpiav. bracagel de mepi ydvaroc Toltov Tov Tpdmov (IV 320 L, of. 370)° ydvu be [
einBécTepdy EcTiv brd THv edcrariav kai edguiav: B1d xai éxminTer xai é
piov., érmimrer bt mhewctdric Ecw, drap kel EEw kai dmicBev. épPolai
16 curkexduedor f éxMaxricar 6 éwe i cuvekiEoc Tarvine dyxov, év T I
aupi toltov [Tdv] éEaipvnc elic Sxhaciy dgrévar 76 chpa. pakicta alitn
cBev..... »eurk@unTery ol ddvavral, drap oUdE Tolc A horc mdvu® pivibe

be €c 10 €Ew, vovcdTepor, XYwhol bk ficcov. xuTa Yap TO maxiTaTOV beT
20 mvifer d¢ té fow. €x vevefic bt B &v adEfcer katd Aérov Tov Eump:
dé xatd T4 cpupd xatatdcioc lcxupic beitar i Taic xepciv fi dAhoic T
Bucioc dE due auedTepa wololcnc xo1VOV bk TolTo WALV, :
Toltwy »' olitwe éxdvrwy davayeaiov elvon vopiZouev, dmep év 'ru‘ic
dvaxepohmovuevoc wept machv Tdv éufohdy woTakeyxwpikey, eipopévic ot
256 vdp mwe ko Dk ToUTWwY TapaxokovBicew TH wept GpApwv nu'rntpncmirv i
tpémov Toirov (IV 136 L, ef. 358)° T@dv dé éuporéwy ai pév EE Imepaiwpic
Tal, ai dE &k KaTaTacioc, al b &k meprcpdalcioe. adtal bé éx TV umepfok
cxnubrwy f T4 A T4 cOv Td Tédxer. duov dé, adTdc Imobeic THY TUTHRY
v TolU Ppaxiovoc kepakfv: Tov dE dyxdva maphyeiv mpdc TOHV 'Eﬂpr

xéTw katdyelv kai mpochyew avtia T €avtol kepahf. &EAAM. Exec

—_—

8§ meplveoy 4 ¢ivy suppl Dtz 7 wol tdv todrwe: bid . Tobrwv R. Schoene
kporr: corr. Diz 8 Twv tdv: corr. Dis avtwv éx auror fecit m. prima ol duvatov:
K. Schoene; at of p. 10, 28 10 pévov éx@nowpm: corr. Dtz 11 {md}-&ﬁ.m
ex dpipor fecit m. prima 14 mhcTasne eowTe drip 16 augn TOUToU Tov
TEPO S0 Tuw 21 el Tow Hwnepu TOUTWY lll'npﬂl'l:l
pevoc: correxi; éyopdvwe Diz 25 Tdv mepl: correxi exteBnrar Hmmmrm: ‘
29 mopapwy 30 dAmwee 31 wemakn TW OKpwlow

J_‘l "
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0 duov 11 pacyakn dppbélovra, Wete dvoyxndfiven, dpa xpépacBar kati THY
, €k d¢ 1ol Ppayiovoc éxxpepacOiivar, taic Yepciv diopBoiv. dAAn
nhnpil:uv'm pacxahnv ceuipoeidei, éufdlhovra wleiv, Thv dE yeipa
v dvrTikatakeipevoy, Td 3 clpd Tiva katéyelv, Wwe un Tepippénn’ TaiTa
MEVOV. im.. nepioboc mepl Umepov. dhAn. TH Umoteivopdvw Evhw. &
v dupny heyoudvny Befoilntar dnholv, prrdc dE xoTaxeywpikic
ﬂ E.ﬁilmr kataprileTal gavepdy memoinkev TO v Toic mpuroic f da dm
' {&r; ﬂ.{;mﬁ] demiv.  TadTac pEv olv tac éufohdc Bv tpdmov bel
1B _fﬂtlﬂ'ﬁp& cot mﬂm&ﬂmv mepi B TV hmmi:w alTae oltwe

.m,m s hnﬁmw mpoc Bpayiova Eyovra mepi [tloiov 16 Td
'rﬂ'u xe‘ipq ﬁwuﬁnvduww' olc bt dbaxtihov, xmpﬁ:, mobic, kap-

TE] f.m mnﬂ]ﬁﬂ Blﬁli-w mepl B¢ Tdv év T FBMw TouTw xatapTiculy
M fnﬁmv pépvnrar (IV 370 L) ta bEé kove 1@ cpupd xaTatdcioc
ar fi Taic Xepciv, bdropBdicioc bE Guepdtepo morovene koivdv BE 25
V. fovatoc dé, v pév dmiclev, dupl 686viov cuveihituévov éEa-
khacar divatar d¢ xai ketatdcer Té dE EvOu f €veu dxhaE Ebpy
fl xeTdracic puf wavy, f didpBweic Ta mécl koivd woidouvca  pnpod
pev icquph kel bidplweic xoivy fi Yepciv fi poxAd, té piv dew
Tt d¢ EEw OmomhaTel, palicta dE 1o fcw xal T EEw- doxolic dE 30
. 70 OméEvpov Tol unpoil, xatatdcioc dE kal cuvdécioc ckehdy, Kpe-
‘@ mkpdv Tolc mobac, Emerta mAéEavra kpeuachfivar kai €v T
t GupodTepa moifovra. kai Tl fumpocBev TolTo ixavdv xkai Toic

B cpmpuweldn 4 I dvriarareiveny’ Dtz mepipémn 6 AETOMEVOV: COrrexi
ex whipdioy B whipoe xon: corr. Dis [t sAipaE] seclosi bn
10 eviwhne 11 euphnrata A dopbwraia 12 by omuata  wwepBew-
,__mlwlu AELM aykwvoc be arrwvoc dm evior mpoc 15 Bpuyiwvi
ﬂmwnc pEpvITaL 20 fuym ofitar (Ta in ras, m. rec.) guasc ewvecy olTal
[ mahy 25 MOIECUCELD 26 dupw  ouvileTpevoy
30 Omomharn b weoapevoy Tw umofupoy

]
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